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A TANACS RENDELETE

a hazassagi iigyekben és a sziil6i felelésségre vonatkozo eljarasokban a joghatésagrol, a
hatarozatok elismerésérél és végrehajtasarol, valamint a gyermekek jogellenes kiilfoldre
vitelérol
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INDOKOLAS

1. A JAVASLAT HATTERE
. A javaslat indokai és céljai

Ez a javaslat a hazassagi ligyekben és a sziiléi feleldsségre vonatkozo eljardsokban a
joghatosagrol, valamint a hatdrozatok elismerésérél ¢€s végrehajtasarol, illetve az
1347/2000/EK  rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl szo6ld, 2003. november 27-i
2201/2003/EK tanacsi rendelet (a tovabbiakban: a Briisszel Ila. rendelet) atdolgozasa.

A Briisszel Ila. rendelet az Eurdpai Unioban a csaladi ligyekben folytatott igazsagiligyi
egylttmiikodés alapkove. Egységes joghatdsagi szabalyokat allapit meg a hazassag
felbontasara, a kiilonvalasra és a hdzassag érvénytelenitésére, valamint hatiron atnyulod
helyzetekben a sziil6i felelésséggel kapcsolatos vitakra vonatkozdéan. Megkonnyiti az itéletek,
kozokiratok és megallapodasok Union beliili szabad aramlasat azaltal, hogy rendelkezéseket
allapit meg mas tagallamokban valo elismerésiikre és végrehajtasukra vonatkozoan. A
rendelet Dénia' kivételével 2005. marcius 1-jét6] valamennyi tagallamban® alkalmazando.

Tiz évvel a rendelet alkalmazasanak megkezdése utan a Bizottsag az alkalmazasrol készitett
2014. aprilisban elfogadott jelentésében’® értékelte a rendelet gyakorlati mikodését, és
mérlegelte a jogi aktus sziikséges modositasait. Ez a kezdeményezés a Célravezetd ¢és hatasos
szabalyozas program (REFIT) része. Tovabba, az Eurdopai Unid Birdsaga eddig 24 itéletet
hozott a rendelet értelmezését illetéen, amelyeket figyelembe vettiink.

Ennek az atdolgozdsnak az a célja, hogy tovabb fejlessze az igazsagszolgaltatds ¢és az
alapjogok kolcsonds bizalomra é€piilé, valodi eurdpai térségét azaltal, hogy a kolcsonods
elismerés elvével Osszhangban elhdritja az igazsagiigyi hatdrozatok szabad mozgasanak
fennmaradd akadalyait, és jobban védelmezi a gyermek mindenek felett allo érdekét az
eljarasok egyszeriisitésével és hatékonysaguk megerdsitésével.

A Juncker-Bizottsag politikai iranymutatasa® hangsulyozza, hogy fokozatosan javitani kell az
uniods tagallamok kozotti igazsagiigyi egylittmiikodést, 1épést tartva jelen korunk Union beliil
egyre mobilabb hazasodd és gyermeket vallalo polgéaraival, a kiillonbozd igazsagiligyi
rendszerek athidalasaval és az itéletek kolcsonds elismerésével, hogy a polgarok Unid-szerte
konnyebben gyakorolhassak jogaikat.

Jollehet a rendelet az altalanos vélekedés szerint jol mikodik, az érdekelt felekkel folytatott
konzultacid és szamos tanulmany hidnyossagot tart fel a rendelet jelenlegi miikodésében,
amelyeket orvosolni kell. A rendeletben feldlelt két teriilet, a hdzassagi iigyek és sziil6i
feleldsséggel kapcsolatos kérdések koziil utdbbirdl megallapitottak, hogy égetd problémakat
okozott, amelyeket siirgdsen kezelni kell.

Az Unidhoz a fenti iddpont utan csatlakozott tagallamok esetében a rendelet tagsaguk kezdetétdl
alkalmazand6 (Bulgaria és Romania esetében 2007. januar 1-jét6l, Horvatorszag esetében pedig 2013.
julius 1-jétol).

Az Eurépai Uniorol szo6l6 szerzédéshez és az Eurdpai Unid mikddésérdl szolo szerzédéshez csatolt,
Dania helyzetérdl szolo jegyzokonyv 1. és 2. cikkével 6sszhangban Dania nem részese a rendeletnek,
ezért az ra nézve nem kdotelezo, és nem alkalmazando.

3 COM(2014) 225 végleges.

Uj kezdet Eurdépa szamara: a munkahelyteremtés, a novekedés, a méltanyossag és a demokratikus
valtozas programja Politikai iranymutatds a hivatalba 1ép6 kdvetkezd Eurdpai Bizottsag szadmara,
Strasbourg, 2014. jalius 15.
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A hazassagi ligyek tekintetében ebben a szakaszban korlatozott szamu bizonyiték (ideértve a
statisztikékat is) all rendelkezésre a meglévd problémakrél ahhoz, hogy lehetdvé tegye a
beavatkozas sziikségességének és a problémak nagysagrendjének pontos felmérését, és
barmely mérlegelt opcio teljes mértékben megalapozott kivalasztdsat. Tovabba, a Briisszel
[Ta. rendelet elfogaddsa oOta harom tovabbi unids eszkozt fogadtak el nemzetkdzi par
hazassdganak felbontdsa esetén a hézassagi iigyek kezelésének megkonnyitése céljabol. A
Roma III. rendelet’ szabalyokat tartalmaz a hazassag felbontasara vonatkozé jogrol, a tartasi
kotelezettségekrél szolo rendelet® pedig a hazastarsaknak és gyermekeknek jaré tartasi
kotelezettségekre vonatkozd joghatdsaggal és azokra alkalmazandd joggal foglalkozik.
Tovabba, a Tanacs nemrégiben megerdsitett egyiittmiikodést engedélyezett a nemzetkozi
parok vagyonjogi vonatkozasai tekintetében.’

Alapvetden hat f6 hidnyossagot azonosithatunk a sziil6i feleldsséggel kapcsolatos kérdéseket
illetden.

A gyermek visszavitelére vonatkozo eljards

"o

A gyermek sziil6 altali jogellenes elvitelének eseteiben a gyermek visszavitelére vonatkozdan
a rendeletben megéllapitott eljaras sikerességéhez kulcsfontossagli az idézités. Ugy tiinik
azonban, hogy a gyermek azonnali visszavitelét nem sikeriilt minden esetben biztositani. A
visszaviteli eljards eredménytelensége szdmos szempontnak tulajdonithatd. A gyakorlatban
nem megfeleldnek bizonyult a visszaviteli végzés kiadasara megadott hathetes hataridd, mivel
a birdk ¢és joggyakorlok szdmara nem egyértelmii, hogy a hat hét birésagi szintenként értendo,
vagy magaban foglalja a jogorvoslatokat vagy akar a visszaviteli hatdrozat végrehajtasat is.
Tovabba, a jelenlegi rendelet nem szab hatdriddt a kérelemnek a befogadd Kozponti Hatdsag
altali feldolgozasara. Tovabba, a hatarid6 betartasa koriili problémakat kiilonosen annak
tulajdonitottdk, hogy a nemzeti jog nem korlatozza a visszavitel elrendelése elleni lehetséges
jogorvoslatok szamat. Az tigykezelésben jelentkezé késedelmek masik oka az, hogy szamos
tagallamban nincsenek olyan szakbirosagok, amelyek a visszavitel iranti kérelmekkel
foglalkoznanak. Ezek a gyermekek jogellenes kiilfoldre vitelét érintd esetek Osszetetettek és
érzékenyek, de egyes birdk eldtt csak ritkan jelentkeznek, ¢€s azokat az egyes helyi
csaladjoggal foglalkozé birésagok kezelik. Kovetkezésképpen a birdk kevésbé ismerik az
érintett eljarasokat €és rendelkezéseket, és kevés lehetdségiik van arra, hogy rutinszeriien
kapcsolatba léphessenek mas unios joghatdsaggal, a kolesonds bizalom megteremtésének
kedvezd modon.

Végiil pedig az Un. ,feliilbirdlati mechanizmus” hozziadast jelent az 1980. évi Hagai
Egyezményben eléirtakhoz képest®, és vélhetéen erSteljesebb elrettentd hatast gyakorol a

A Tanécs 2010. december 20-i 1259/2010/EU rendelete a hdzassdg felbontasara és a kiilonvalasra
alkalmazand6 jog teriiletén létrehozandd megerdsitett egyiittmiikodés végrehajtasarol (HL L 343,
2010.12.29., 10. 0.)

A Tanacs 2008. december 18-i 4/2009/EU rendelete a joghatosagrol, az alkalmazandd jogrol, a
hatarozatok elismerésérél és végrehajtasarol, valamint az e teriileten folytatott egyiittmiikodésrol
(HLL7.,2009.1.0.10., 1. 0.).

2016. marcius 3-an a Bizottsag a Tanacs elé terjesztette a nemzetkdzi parok vagyonjogi rendszerei
tekintetében joghatdsag, az alkalmazando jog, valamint a hatarozatok elismerése €s végrehajtasa terén
vald megerdsitett egyiittmiikodés engedélyezésérdl szolo tandcsi hatarozatra iranyul6 javaslatot, amely
egyarant kiterjed a hdzassagi vagyonjogi rendszerek iigyeire €s a bejegyzett élettarsi kapcsolatok
vagyonjogi kovetkezményeire, valamint benyujtott két végrehajtasi rendeletet. A Tanacs 2016. junius 9-
én fogadta el a hatarozatot.

1980. oktober 25-i Hagai Egyezmény a gyermekek jogellenes kiilfoldre vitelének polgari jogi
vonatkozasairdl (a tovabbiakban: az 1980. évi Hagai Egyezmény).
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gyermeket jogellenes elvinni szandékozd sziilére. Megallapitja az 1980. évi Hagai
Egyezmény 13. cikke alapjdn a menedék helye szerinti 4llamban kibocsatott, a visszavitelt
megtagadd hatdrozat utan kovetendd eljarast. A |, feliilbirdlati mechanizmus” gyakorlati
alkalmazasa nehéznek bizonyult, mivel a feliigyeleti jogra vonatkozo eljarasokra nem abban a
tagallamban kertl sor, ahol a gyermek tartézkodik, és mivel a gyermeket jogellenesen elvivo
szililé gyakran nem hajland6 az egyiittmiikodésre. Gyakran nehéz meghallgatni a gyermeket.

A gyermek elhelyezése egy masik tagallamban

A gyermeknek masik tagéllamban €16 neveldsziiloknél vagy intézményben vald elhelyezését
tervezd birosadgnak vagy hatdsagnak az elhelyezés elrendelése eldtt konzultalnia kell az
emlitett allam hatosagaival. A kdézponti hatéosdgok — akiknek kotelezden segiteniiik kell a
bir6ésagokat és hatésagokat a hataron atnyuld athelyezésekben — rendszeresen jelentették,
hogy néha tobb honapig is eltart, mig megallapitjak, hogy egy adott esetben van-e sziikség
hozzéjarulasra. Amennyiben van sziikség hozzajaruldsra, konzultacios eljarast kell folytatni,
ami a jelentések tanusdga szerint ugyanolyan hosszu, mivel a megkeresett hatésagok szamara
nem szabnak valaszadasi hataridot. Ennek eredményeként a gyakorlatban szamos megkeresd
hatésag rendeli el az elhelyezést és kiildi a gyermeket a fogadod allamba, mialatt a
konzultacids eljaras folyamatban vagy akkor, amikor a konzultacids eljards megkezdddik,
mivel az elhelyezést siirgdsnek tekintik, és tudatdban vannak az eljardsok hosszusdganak. A
fogad6 allamok ezért panaszkodtak amiatt, hogy a gyermekek elhelyezésére gyakran a
hozzdjérulas eldtt kertil sor, ami jogi bizonytalansagot teremt a gyermek szdmara.

A végrehajthatova nyilvanitasi eljarasra vonatkozo kovetelmeny

Egy hatarozatnak egy masik tagdllamban vald végrehajthatovd nyilvanitasi eljarasa
("exequatur") tovabbra is akadalyozza a hatarozatok szabad aramléasat, ami sziikségtelen
koltségeket ¢és késedelmeket okoz a hataron atnyuld eljarasokban érintett sziildk és
gyermekeik szamara. Az exequatur megszerzésének ideje tagallamonként valtozo; néhany
naptol akar néhany honapig is tarthat a joghatdsagtol és az iligy Osszetettségétdl fiiggden. A
feltiintetett 1d6 nem veszi figyelembe a kérelemmel benyljtandd dokumentumok
Osszegyljtéséhez és a forditdsokhoz sziikséges id6t. Amennyiben az exequatur megadasa
vagy megtagaddsa ellen fellebbeznek, ez az iddtartam jelentésen megndvekszik: a
fellebbviteli eljarasok egyes tagallamokban két évig is eltarthatnak. Ez kiilondsen frusztralo
azon sziildk szdmara, akik azt varjdk el, hogy a gyermekeket érintd hatarozatokat
sziikségtelen késedelmek nélkiil 1éptessék hatalyba.

Lehetnek olyan ellentmondésos helyzetek is, amikor valamely tagallamnak lathatasi jogokat
kell végrehajtania a rendelet alapjan, jollehet, ezzel egyidejiileg megtamadjédk az ugyanazon
hatarozatban megadott felligyeleti jog elismerését és/vagy végrehajtasat, vagy eléfordulhat,
hogy az ugyanabban a tagallamban elutasitottdk azt, mivel a két jog tekintetében hozott
hatarozatok a rendelet alapjan jelenleg kiilon eljaras targyat képezik.

A gyvermek meghallgatasa

Eltérések mutatkoznak a mas tagallamokban hozott hatdrozatok el nem ismerése indokainak
értelmezése tekintetében, kiilondsen a gyermek meghallgatdsaval kapcsolatban. A rendelet
azon az elven alapul, hogy a gyermek véleményét figyelembe kell venni az ket érintd
esetekben, amennyiben ez ¢életkoruk és érettségi fokuk tekintetében megfeleld, ¢és
Osszhangban van mindenek felett all6 érdekeikkel. Nehézségek mutatkoznak amiatt, hogy a
tagallamok eltéré szabalyokkal rendelkeznek a gyermek meghallgatasara vonatkozoan. A
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gyermek meghallgatasat illetden a hatdrozat eredeti eljarasanak helye szerinti tagallamnal
szigorubb eldirasokat alkalmazo6 tagallamokat a jelenlegi szabalyok arra 0sztonzik, hogy
utasitsdk el az elismerést és a végrehajthatovd nyilvanitast, amennyiben a gyermek
meghallgatisa nem felel meg sajat eljardsaiknak. Emellett a rendelet a sziildi feleldsségre
vonatkoz6 Osszes iligyben altalanossagban nem, csupan a visszavitellel kapcsolatos
eljarasokban hangstlyozza a gyermek meghallgatdsdnak fontossagat. Ha a gyermek
meghallgatasa nélkiil hoznak hatarozatot, fennall a veszélye annak, hogy a hatdrozatot nem
veszi kellden figyelembe a gyermek mindenek felett allo érdekét.

A hatarozatok tényleges végrehajtasa

A sziil6i feleldsségre vonatkozo hatarozatokat gyakran késén, vagy egyaltalan nem hajtjak
végre. A hatékony végrehajtds a végrehajtds biztositasa céljabol bevezetett nemzeti
struktiraktol fiigg. A csaladdal kapcsolatos hatdrozatok végrehajtdsara alkalmazott jogi és
gyakorlati megkdzelités tagallamonként valtozo, kiillondsen a meghozott végrehajtasi
intézkedések tekintetében. Amint meghoztak egy végzést, fontos, hogy hatékony intézkedések
alljanak rendelkezésre annak végrehajtasara, ugyanakkor azt is szem el6tt kell tartani, hogy a
gyermekekkel szembeni végrehajtas esetében gyorsan kell tudni reagélni a gyermek mindenek
felett allo érdekét érintd, a végrehajtas kovetkeztében jelentkezd ideiglenes vagy allando
jellegli veszélyekre.

Eoviittmitkodés a kozponti hatésagok kozott

A sziil6i feleldsség konkrét iigyei tekintetében, az 55. cikkben foglalt, a kozponti hatdésagok
kozotti egylittmikodés alapvetd fontossdgi a gyermekekkel kapcsolatos hataron atnyulod
eljarasokban érintett sziilok és gyermekek hatékony tdmogatasa céljabol. Az dsszes érdekelt
fél — ideértve a tagallamokat is — problémat észlelt azzal kapcsolatban, hogy a kdzponti
hat6sagok altal a sziiléi feleldsségre vonatkozo konkrét esetekben nytjtandd tdmogatast eldird
cikk megfogalmazdsa nem egyértelmii. Ez késedelmeket okozott, ami art a gyermekek
mindenek felett 4116 érdekének. A konzulticié eredményei szerint a cikk nem képez megfeleld
jogalapot egyes tagallamokban a nemzeti hatdésagok szdmara ahhoz, hogy intézkedjenek,
mivel nemzeti joguk azt kovetelné meg, hogy a rendeletben kifejezettebb 6nallé jogalap
szerepeljen.

. Osszhang a szakpolitikai teriilet jelenlegi rendelkezéseivel

A javaslat figyelembe vesz mas eszkozoket, kiilondsen a csaladjog teriiletén hozott méas unios
rendeleteket, valamint olyan nemzetkdzi jogi aktusokat, mint példaul az 1980.° és 1996.'% évi
Hagai Egyezmény.

A sziiléi feleldsségre vonatkozo tigyek (felligyeleti jog, lathatas, gyermekvédelem)
tekintetében a tagallami birdsdgokat a rendeletben foglalt joghatosagi szabalyok kotik. E
vonatkozassal mas unios jogi aktus nem foglalkozik. Az 1980. évi Hagai Egyezménynek az a
célja, hogy a gyermek jogellenes elvitelét érintd hatdron atnyuld esetekben megvédje a
gyermek szokdsos tartézkodasi helye szerinti tagallam joghatosdgat. Mind az EU-n beliili,
mind a harmadik allamokat érintd esetekben az 1996. évi Hagai Egyezmény hatarozza meg a
sziiloi felelosségre vonatkozo tigyekre alkalmazando jogot.

Fenti8. labjegyzet.

1996. oktdber 19-i Hagai Egyezmény a sziiloi felelosséggel és a gyermekek védelmét szolgald
intézkedésekkel kapcsolatos egylittmiikdodésrdl, valamint az ilyen iigyekre irdnyadd joghatosagrol,
alkalmazando jogrol, elismerésrdl és végrehajtasrol (a tovabbiakban: az 1996. évi Hagai Egyezmény).
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Hézassagi iigyekben a Briisszeli I1a. rendelet szabalyozza a tagallami birdsagok joghatosagat
a hazassag felbontasat, a kiilonvalast és a hazassag érvénytelenitését érintd iigyekben. A
megerdsitett egyiittmiikodés eszkozeként létrehozott Roma III. rendelettel 6sszhangban
allapitjak meg — az azt alkalmazo tagillamokban — azon szabdlyokat, hogy e kérdésekre mely
jog alkalmazando.

A hézassaggal vagy sziiléi feleldsséggel kapcsolatos iligyekben mads tagéallamban hozott
hatarozatok elismerését és végrehajtasat a Briisszel I1a. rendelet szabalyozza.

Kozvetett kapcsolat all fenn a tartasi kotelezettségekrdl sz616 rendelettel; utobbi hatilya a
csaladi kapcsolatbol szarmazo tartdsi kotelezettségekre vonatkozik, jollehet a Briisszel Ila.
rendelet hatalya nem terjed ki a tartasi kotelezettségekre. A tartasi kotelezettségekrdl szolo
rendelet értelmében a Briisszel Ila. rendelet alapjan joghatdsaggal rendelkezd birdsagok
altaldban kiegészitd joghatdsaggal rendelkeznek a tartasi kotelezettségek tekintetében.

2. JOGALAP, SZUBSZIDIARITAS ES ARANYOSSAG
. Jogalap

Az Unid csaladi ligyekben torténd fellépésének jogalapjat az Eurdpai Unié miikodésérol szo1o
szerz6dés 81. cikkének (3) bekezdése allapitja meg. A 81. cikk (1) bekezdése kimondja, hogy
»az Unid a hatarokon atnyuld vonatkozdsu polgari iigyek tekintetében igazsagiigyi
egylittmiikddést alakit ki, amely a birdsdgi és birdsdgon kiviili hatdrozatok kolcsonds
elismerésének elvén alapul”.

. Szubszidiaritas (nem kizarolagos hataskor esetén)

Az EUMSZ 81. cikke alapjan az Unid megosztott hataskorrel rendelkezik, amelyet mar
gyakorolt a Briisszel I1a. rendelet elfogadasaval. A javaslat kiilonb6zd elemei eleget tesznek a
szubszidiaritds kovetelményének. A rendelet visszavitelre vonatkozé feliilbiralati
mechanizmusa csak a gyermekek hataron atnyulo elvitelét érintd esetekre alkalmazando. Az
egyes tagallamokban eddig végzett javitasok nem bizonyultak hatdsosnak a visszaviteli eljaras
egészére nézve, mivel a rendszer zokkendmentes miikodésének eldfeltétele a hatékonysag, a
szoros egylittmiikodés, valamint a kdlcsonds bizalom az ligyben érintett két tagallam kozott.

Az clhelyezési hatarozatok tekintetében 2012-ben a Birdsag kimondta, hogy , A
tagallamoknak (...) vildgos szabalyokat és eljardsokat kell meghatarozniuk a rendelet 56.
cikkében érintett hozzajarulasat illetden a jogbiztonsag és a gyorsasag biztositasa érdekében.
Az eljarasoknak tobbek kozott lehetévé kell tenniiik, hogy az elhelyezést mérlegeld birdsag
konnyedén azonositsa a hataskorrel rendelkez6 hatosagot, a hataskorrel rendelkezd hatdsag
pedig rovid idon beliil megadhassa vagy megtagadhassa a hozzdjarulasat.” Mindazonaltal a
kiilonb6zé nemzeti szabalyok nem hajtjak végre koherens és egységes moddon a hataron
atnyulo elhelyezéseket, és ez a jovoben sem varhatd. Még ha végre is hajtanak, nemzeti
szinten nem sikeriil elérni a nemzeti szabalyok kozott sziikséges koordinaciot. Igy e probléma
csak a rendeletbe foglalt 6nallo, a valamely tagallam birésaga vagy hatosaga altal elrendelt
hatdron atnyuld Osszes athelyezésre alkalmazandd minimumszabalyok megallapitasaval
orvosolhato.

Az exequatur eltorlését a tagallamok 6nmagukban nem tudjdk megvalositani, mivel az eljarast
a Briisszel Ila. rendelet mar 0sszehangolta, ezért az csak rendelettel modosithatd. Ugyanez
érvényes a tagallamok kozponti Hatosdgai kozotti egylittmiikodés meglévd szabalyainak
fejlesztésére is.
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A végrehajtas — ami mint olyan a tagallamok feladata — tekintetében az EUB kimondta, hogy
a végrehajtasra vonatkoz6 nemzeti szabalyok alkalmazdsa nem jarhat a rendelet hatékony
érvényesiilésének sérelmével . A 81. cikk (2) bekezdésének f) pontja uniés szinten lehetvé
teszi a polgari eljarasok zokkendmentes lefolytatasat gatldo akadalyok megsziintetését, sziikség
esetén a tagallamokban alkalmazandé polgari eljarasjogi szabalyok Osszeegyeztethetdségének
eldmozditasaval. Tovabba minimalis Osszehangolds indokolt a hatarozatok kolcsonods
elismerésére vonatkozd célkitiizés eléréséhez. Amennyiben az eredménytelen végrehajtasi
eljarasok negativ kdvetkezményekkel jarnak, azokkal unids szinten foglalkozni kell, hogy a
sikeres kimenetel minden tagallamban egyforman garantalt legyen.

. Aranyossag

Az aranyossag elve megkoveteli, hogy az intézkedések a probléma nagysagrendjével ¢és
mértékével ardnyosak legyenek.

A javasolt fellépés — amennyiben kozos végrehajtasi eldirasokat javasol — valamelyest ki fog
hatni a nemzeti anyagi jogi szabalyokra Ezt azonban indokolja a rendelet teljes korii
hatékonysaganak biztositdsdra vonatkozo célkitiizés, valamint az, hogy fel kell szamolni a
tagallamok igazsagiigyi és kozigazgatasi rendszerei kozott fennalld dsszeférhetetlenségeket
ahhoz, hogy az egyének — akarhol is legyenek az Unidban — jogaikat teljes korlien
gyakorolhassak. Az értékelés is azt mutatta, hogy a végrehajtds megtagadasanak nemzeti
indokai parhuzamossagokat tartalmazhatnak a rendelet szerint mar megléve megtagadasi
indokokkal. Mivel a rendelet alapjan és a nemzeti jog szerint az ilyen indokok alkalmazaséra
mas eldirasok vonatkoznak, a nemzeti eldirasok aldashatjak az eurdpai szabalyok egységes €s
zokkendmentes alkalmazasat. Az egységesség biztositasa, és ezaltal az Unid Osszes polgara
szamara egyenld versenyfeltételek megteremtése céljabol ezért Ossze kell hangolni a
megtagadas nemzeti indokait, amennyiben azokra a masik tagdllamban hozott hatarozatok
végrehajtasaval szemben hivatkoznak.

Nagy ¢és egyre novekszik azon unids polgarok szédma, akik kozvetleniil vagy kozvetve
¢érintettek gyermekekkel kapcsolatos hataron atnyuld eljardsokban. A javaslat szerény
koltségekkel, és azokhoz viszonyitva nagyon nagy eldnyokkel jar. A javaslat megerdsiti a
jogbiztonsagot, nodveli a rugalmassagot, biztositja a birsdgok ¢és hatékony eljardsok
igénybevételét, ugyanakkor pedig a tagallamok megdrzik teljes szuverenitasukat a sziil6i
felelosségre vonatkozé anyagi jog tekintetében.

. A jogi aktus tipusanak megvalasztasa

A javaslat olyan rendelet formajat olti, amely egy mar meglévd rendeletet dolgoz at és
helyettesit.

3. AZ UTOLAGOS ERTEKELESEK, AZ ERDEKELT FELEKKEL
FOLYTATOTT KONZULTACIOK ES A HATASVIZSGALATOK
EREDMENYEI

. A jelenleg hatalyban 1évo jogszabalyok utdlagos értékelése / célravezetoségi
vizsgalata

A rendelet értékelését a Célravezeté és hatdsos szabalyozas program (REFIT)'
célkitlizéseinek fényében végezték. Ez a Bizottsdg annak biztositasat célzd programja, hogy

1 Az EUB C-195/08 PPU. sz. — Inga Rinau iigyben hozott 2008. julius 11-i itélete, 82. pont.
Mindségi jogalkotassal javitani az eredményeken — unids program, COM(2015) 215 final.
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az uniods jog a célnak megfeleld, és meghozza az unids jogalkotok altal vart eredményeket. A
rendelet értékelése mindségi és mennyiségi elemzésen alapszik. Tapasztalati adatokat
gylijtottek kiilsétanulmany utjan; 1d. végleges értékeld jelentés és elemz6 mellékletek a
rendelet relevancidjanak, kovetkezetességének, hatékonysaganak, eredményességenek,
valamint az wunios hozzaadott értékének és hasznanak értékelése céljabol. Emellett két
felmérést inditottak 2015-ben a sziildi feleldsséggel kapcsolatos hatarozatokkal kapcsolatos
konkrét adatok gytijtése céljabol.

Jollehet a rendelet az altalanos vélekedés szerint altalaban jol miikodik, és értéket képvisel az
unids polgarok szamara, a jogi aktus operativ mikodését idonként jogi kérdések
akadalyozzak; a jelenlegi jogi szoveg helyenként nem elég egyértelmii vagy hianyos'*. Ez
kiilondsen igaz a gyermek visszavitelére iranyuld eljarasra és a kdzponti hatdsagok kozott a

sziil6i felelsséget érintd kérdésekben folytatott egyiittmiikddésre'”.

Az értékelés a rendeletben felolelt két teriilet, a hdzassagi tligyek és sziil6i felelosséggel
kapcsolatos kérdések koziil utdbbi esetében azt allapitotta meg, hogy égetd problémakat
okozott. Megkérddjelezték a gyermekkel kapcsolatos eljardsok bizonyos vonatkozasainak
altalaban vett hatékonysdgadr'®. A gyermek sziilé altali jogellenes elvitelét és a gyermek
hataron atnyulé elhelyezését érintd ligyekben, a hatarozatok elismerése és végrehajtasa,
valamint a nemzeti (kdzponti és egyéb) hatésagok kozott egylittmiikodés terén az eljarasok
jelenlegi megszdvegezése vagy alkalmazasa tilzott és indokolatlan késedelmeket okoz'’. Ez
negativan hatott a sziil6-gyermek kapcsolatokra, valamint a gyermekek mindenek felett 4ll6
érdekére. Tovabba, a végrehajthatova nyilvanitasi eljaras (exequatur) kovetelménye tobb
honapos atlagkésedelmet és mintegy 4000 eurd koltséget okozott a polgarok szamara'®. A
kozponti hatoésagok kozotti egyiittmikddés homalyos leirdsa gyakran tobb hdnapos
késedelmet vagy akar a megkeresések nem teljesitését okozta'” — ami art a gyermekek
jolétének. A mas tagallamban hozott hatirozatok végrehajtasa problematikusnak bizonyult™;
a hatdrozatokat gyakran nem, vagy csak jelentds késedelmekkel hajtjadk végre. Tovabba a
szakiigyvédek tevékenysége ligyenként 1000 és 4000 eurd kozotti koltséget general a sziilok
szaméara®'. A tagallamok szamara ugyanakkor maga a rendelet csak nagyon korlatozott
koltségeket okozott; ezek tobbnyire a kdzponti hatosagok miikddéséhez kapesolodnak™.

. Az érdekelt felekkel folytatott konzultaciok

E javaslatot megeldzden kiterjedt konzultaciot tartottak az érdekelt felekkel, tagallamokkal,
intézményekkel ¢és szakértokkel a jelenlegi rendszerben mutatkozd problémakrol és azok
lehetséges megoldasairdl. 2014. aprilis 15-én a Bizottsdg jelentést fogadott el a rendelet
alkalmazasarol”, valamint nyilvanos konzultaciot inditott, amelyben javaslatokat terjesztett

Tanulmany a 2201/2003/EK rendelet értékelésérdl és modositasanak szakpolitikai alternativairdl; 1d.
(végleges értékeld jelentés) az alabbi weboldalon:
http://ec.europa.cu/justice/civil/files/bxl_iia_final report_evaluation.pdf ¢és (elemzé mellékletek)
http://ec.europa.eu/justice/civil/files/bxl iia_final report analtical annexes.pdf..

Lasd a kovetkezoket: Végleges értékeld jelentés, 53. o.

Lasd a kovetkezoket: Hatasvizsgalat, 11. o.

Lasd a kovetkezoket: Végleges értékeld jelentés, 57. o.

1 Lasd a kovetkezOket: Hatasvizsgalat, 36., 37., 52., 60. és 86. oldal.

Lasd a kovetkezoket: Hatasvizsgalat, 61. o.

Lasd a kovetkezoket: Elemz6 mellékletek, 92. o.

Lasd a kovetkezoket: Elemz6 mellékletek, 65. o.

Lasd a kovetkezoket: Hatasvizsgalat, 87. o.

Lasd a kovetkezoket: Elemz6 mellékletek, 265. o.

3 COM(2014) 225 végleges.



http://ec.europa.eu/justice/civil/files/bxl_iia_final_report_evaluation.pdf
http://ec.europa.eu/justice/civil/files/bxl_iia_final_report_analtical_annexes.pdf
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eld a feliilvizsgalatra vonatkozéan, amellyel kapcsolatban Gsszesen 193 valaszt kapott™. A
konzultacids folyamatbol az kovetkezik, hogy az érdekelt felek tdmogatjdk a meglévd
rendelet gondosan célzott reformjat.

A gyermek sziild altali jogellenes elvitelét érintd esetekben a nyilvdnos konzultacid
valaszadodinak tobbsége gy gondolja, hogy a gyermek EU-n beliili azonnali visszavitele nem
volt minden esetben biztositott. A f0 javitasi javaslat a szigoribb megfelelési idokeret és a
szankciok alkalmazésa tekintetében mertilt fel, utébbi olyan eseteket illetden, amelyekben a
gyermek visszavitelére vonatkozo kitelezettségnek nem tettek eleget™.

Jollehet az exequatur szélesebb korti megsziintetésének legnagyobb szorgalmazoi a sziilok,
utanuk pedig a birdk és ligyvédek, néhany tagallam azt jelezte, hogy az exequatur-t nem
szabad bizonyos biztositékok fenntartasa nélkiil megsziintetni. Az ajanlas szerint az exequatur
megsziintetési esetén biztositékokat kell bevezetni az olyan teriiletekre vonatkozoan, mint
példaul a felek vagy a meghallgatand6 gyermek jogai, valamint a dokumentumok megfeleld

’ ror 26
kézbesitése™.

A valaszadok jelentOs szama vélte ugy, hogy a masik tagallamban hozott, sziil6i felelésségre
vonatkoz6 hatarozatok végrehajtdsa fontos javitando teriilet. A joggyakorlok f6 javaslata
k6zos minimumszabalyok - tobbek kdzott egységes végrehajtasi eljaras - elfogadasat érintette,
jollehet a tagallamok szkeptikusak voltak egy ilyen megoldassal kapcsolatban®’.

Végiil pedig, a sziilok kiillondsen a kozponti hatdsagok kozotti egyiittmiikodéssel kapcsolatos
aggodalmukat fejezték ki, amelyeknek az a torvényes szerepiik, hogy segitsék a sziiloket a
hataron atnyulo, gyermekeket érintd eljarasokban. A legtobb valasz foként a hatékony
egylittmitkdés hidnyat kifogdsolta. Ennek megolddsa érdekében a valaszadok a feladatok
egyértelmiibb megfogalmazasat ajanlottak, a sziilok segitése céljabol. Ehhez hasonldan, a
valaszadok tamogattdk, hogy a gyermekjoléti hatosadgokat is vonjdk be a rendelet
zokkenémentes miltkodésének biztositasa céljabol az egyiittmiikodési rendszerbe®®.

A nyilvanos konzulticido eredménye altaldnossdgban megerdsiti a Bizottsag alkalmazasrol
sz610, 2014-ben elfogadott jelentésének megallapitasait.

. Szakértoéi vélemények beszerzése és felhasznalasa

A rendelet alkalmazasadval kapcsolatos statisztikdk rendelkezésre 4llasa és teljessége
korlatozott, és tagallamok szerte igen eltérd. A rendelet miikodésének mindségi €s mennyiségi
elemzését kiilsé tanulmany utjan végeztik. A tanulmany mellett 2015-ben két felmérést
inditottunk — egyiket a rendelet alapjan létrehozott kozponti hatosdgokkal, madsikat a
tagallamokkal —, hogy konkrét adatokat gyiijtsiink a sziiléi feleldsségre vonatkozoan hozott
hatdrozatokrol. Emellett kiilon szakértdi csoport alakult a problémak és feliilvizsgalat
céljabol a potencidlis megoldasok megvitatasara. A rendelet miikodésérél ugyancsak
rendszeresen targyalak a kdzponti hatosagok szamos, a polgari és kereskedelmi tigyekben
illetékes Eurdpai Igazsagiigyi Halozat keretében szervezett ilésein.

24
25
26

A nyilvanos konzultaciora adott valaszok Osszefoglalasat az elemzd mellékletek tartalmazzak, 127. o.
Elemz6 mellékletek, 151. o.
Elemz6 mellékletek, 153. o.
27 Elemz6 mellékletek, 156. o.
% Elemzd mellékletek, 159. o.
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. Hatasvizsgalat

Az e javaslatot kiséré hatasvizsgélatban a rendelet érékelésében problematikusnak értékelt
kérdések mindegyikére vonatkozoan kiilon-kiilon foglalkoztak a szakpolitikai alternativakkal
¢s hatasvizsgalatukkal. Minden kérdés tekintetében alapforgatokonyvet és alternativakat
dolgoztak ki. A hazassagi és sziildi felelosségre vonatkozo tligyekben kiillonb6zé mértékii
beavatkozéssal jard szakpolitikai alternativakat mérlegeltek. A gyermek jogellenes elvitelére
vonatkoz6 eljarasban a jelenlegi mechanizmus puszta pontositasait, valamint egy kisérd
intézkedések sorat tartalmazo alternativat vettek figyelembe. Emellett két alternativat
dolgoztak ki a visszaviteli mechanizmus esetleges radikalis valtozésainak (a ,hagai”
rendszerre vald visszatérés €s az eredeti eljaras helye szerinti tagdllamban egyediilallo férum
1étrehozasa) értékelésére. Az elhelyezési mechanizmus tekintetében két opciot javasoltak:
valasztds egy feltételezett vagy kifejezett hozzdjaruldsat tartalmazd rendszer kozott. Az
elismerés és végrehajtas tekintetében mindkét szakpolitikai alternativa megsziinteti az
exequatur kovetelményét, vagy a hatékonysag hidnyanak jobb kezelésére 0j eljarast javasol. A
javasolt 0j rendszert harom alternativ alopcidval egészitették ki a gyermek meghallgatasaval
kapcsolatos probléma kezelésére. Tovabba két kiegészitd opciot vettek figyelembe a
végrehajtas javitasara: indikativ idokorlat meghatarozasa vagy a sziildi felelésségre vonatkozé
hatarozatokra alkalmazandd jog teljes korli sszehangolasa révén.

Az értékelés a jelentésben elbterjesztett 0sszes kérdésre vonatkozo atfogd eldonyben részesitett
megoldas ismertetésével végzddik. Hazassagi ligyekben az elényben részesitett szakpolitikai
alternativa a status quo fenntartdsa. Ez azt jelenti, hogy nemzetkézi héazassagban a
hazastarsaknak tovabbra is lehetdségiik lesz arra, hogy a rendelet és mas csaladjogi aktusok
(mint példaul a tartdsi kotelezettségekrdl szo16 rendelet) altal jelenleg megengedettek szerint
Osszevonjak a kiilonbozo eljarasokat. Ezzel egyidejlileg fenntartjak a hazastarsakat megilletd
azon rugalmassagot, hogy a hazassag felbontasat a rendeletben szerepld valamely forumon
kérelmezzék. E rugalmassdg (néhany tagallam 4ltal preferdlt) korlatozasdnak vagy
megsziintetésének elényeit meghaladnak azon opciok hatranyai, amelyeket a tagallamok altal
jelzett, a ,birdsagra rohanas” problémdjanak kezelése érdekében mérlegeltek (a joghatosag
ataddsa vagy az indokok rangsoroldsa). Tovabba azon hazastarsak, akik nem rendelkeznek
kozos EU-allampolgarsaggal, egy harmadik allamban ¢élnek, ugyanakkor kapcsolatokat
tartanak fenn bizonyos tagallamokkal, ¢és fel kivanjak bontani a hazassagukat, tovabbra is a
nemzeti szabalyok szerint folyamodhatnak uniés birésagokhoz vagy ismertethetik el
(harmadik orszagban hozott) hatarozatukat az EU-ban.

A sziil6i felelosségre vonatkozo ligyek tekintetében az elényben részesitett alternativ az unios
fellépés - amelyet a probléma nagysagrendje és silirgdssége is indokol. Kozelebbrdl, a
gyermek visszaviteli eljarasat javitani kell egy olyan opcio6 révén, amely egyértelmiivé teszi a
jelenlegi mechanizmust, és 0j intézkedéseket vezet be, mint példaul a joghatosag
koncentraldsat, valamint a menedék helye szerinti birdsdg azon lehetéségét, hogy gyorsan
védintézkedések rendeljen el, amelyeket a gyermek sziikség esetén, a biztonsagos visszavitel
lehetové tétele céljabol ,,magéaval vihet” a szokasos tartozkodasi hely szerinti dllamba. Az 1j
szabalyok megvalosithatova teszik a visszavitelre vonatkoz6 iddkeretet azaltal, hogy kiilon
meghatarozzak az els6- és masodfoku birésagok eldtti eljarasokra vonatkozo idokeretet. Az
eljarasokat roviditik azaltal, hogy a megkeresett kozponti hatdosdg szamdara is hataridot
szabnak, valamint egyre korlatozzak a visszavitelrdl vagy a visszavitel megtagadasarol szolo
hatarozatokkal szembeni lehetséges jogorvoslatok szamat. Az eldnyben részesitett alternativa
kifejezetten felszolitja a birésagokat annak mérlegelésére, hogy a hatdrozatnak ideiglenesen
végrehajthatonak kell-e lennie.
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Az elhelyezésrdl szolo hatarozatokat illetben Onallé hozzajarulasi eljarast kell 1étrehozni,
amelyet minden hatdron 4tnyulo elhelyezésre alkalmazni kell, és amelyet ki kell egésziteni a
megkeresett tagallamra vonatkozo6 valaszadasi hataridovel.

Az exequatur-t eltorolnék, ugyanakkor olyan megfeleld biztositékokat (az elismerés
megtagadasanak indokai, valamint maga a végrehajtas vagy konkrét végrehajtasi intézkedések
megtadmadésa) tartananak fenn, amelyekre az alperes sziild, a végrehajtds helye szerinti
tagallamban a végrehajtasi szakaszban egyiittesen hivatkozhat, roviditve ezaltal az eljarasok
idétartamat. A gyermek meghallgatdsira vonatkozoan alkalmazott eltérd nemzeti
gyakorlatokbdl, valamint a gyermekkel a hatarozathozatal idopontjaban szoros kapcsolatban
nem all6 birosdgok altal hozott hatarozatokbdl, és a hatdrozatok elismerésének emiatti
megtagadasabol fakado problémak csokkentése érdekében az elényben részesitett opcid arra
0sztondzné a tagallamokat, hogy kolesondsen tartsak tiszteletben egymas nemzeti szabélyait,
ugyanakkor pedig arra kdtelezné 6ket, hogy biztositsanak véleménynyilvanitasi lehetdséget a
gyermek szdmara, ¢és azt vegyék kellden figyelembe, valamint a joghatsagot hangoljak 6ssze
a gyermek fizikai kozelségének alapelvével, a fori perpetuatio finomitdsaval. Ami a
végrehajtast illeti, az eldnyben részesitett opcid garantalnd, hogy a végrehajtast csak egységes
¢s korlatozott megtagadasi indokok alapjan tagadhassak meg. A végrehajtasra vonatkozodan is
hataridot szabnak, és annak tallépése esetén jelentéstételi kotelezettséget irnak eld, valamint
biztositjak annak lehetségét, hogy az eredeti eljaras helye szerinti tagallam egy hatarozatot —
az azzal szembeni fellebbezések ellenére — ideiglenesen végrehajthatova nyilvanitson, ezzel
egyidejlileg lehetoséget hagyva arra, hogy a gyermek mindenek felett allo érdekét fenyegetd
stirgds veszélyekkel a végrehajtasi szakaszban foglalkozzanak, ami viszont egyértelmiien
meger6siti az eljarasok hatékonysagat, valamint a gyermek mindenek felett 4ll6 érdekének
védelmét.

Az egyiittmiikodés tekintetében a vonatkozo cikk egyértelmisitésének meg kell hataroznia,
hogy: (1) ki kérhet (2) milyen segitséget vagy informaciét (3) kitdl és (4) milyen koriilmények
kozott. A megkeresett hatésag szamara valaszadasi hataridét tiintetnek fel. Azt is
egyértelmiivé teszik, hogy a birdsagok és gyermekjoléti hatosagok is kérhetnek segitséget a
kozponti hatdsdgoktol. Emellett, a jol meghatarozott puha jogi intézkedések tovéabbra is
folyamatos tdmogatd struktirat biztositandnak a rendelet alapjan tett kérelmeket feldolgozok
szamara. A rendeletnek a megfeleld er6forrasokrol szold javasolt cikkel vald kiegészitése
explicitté tenné a jelenlegi implicit kovetelményt, amelynek jelenleg egyes kozponti
hatdsagok eleget tesznek, de nem mindegyikiik, ezéltal pedig novelné a kolcsonds bizalmat.

A sziil6i feleldsségre vonatkozd {ligyek esetében az elOnyben részesitett szakpolitikai
alternativa eleget tenne az egyszerlsitési célkitizéseknek azaltal, hogy csokkentené a
gyermek visszavitelével, az elhelyezési hatarozatokkal, valamint a kézponti hatosagok kozotti
egylttmitkddéssel kapcsolatos id6tartamokat, valamint megsziintetné az exequatur
kovetelményével kapcsolatos sziikségtelen késedelmeket ¢s koltségeket. Ugyanakkor
megvalaszolnd az e teriileten jelenleg mutatkozd probléméak miel6bbi orvoslasanak igényét,
mely teriileten nagyon fontos a fellépés, valamint a valtozasokra valo felkésziilés, szem elott
tartva a gyermekek ¢és csaladok helyzetét, valamint mindenek felett all6 érdekiiket.

A gyermek visszavitele tekintetében javulna az eljarasok hatékonysag a fellebbviteli szintek
szamanak csOkkentésével, adott esetben a hatarozatok ideiglenes végrehajthatosaganak
eldirasaval, a kdzpont hatdsagok szerepének ¢és feladatainak egyértelmiibb meghatarozasaval,
valamint a tagallamok azon kotelezettségének eldirasaval, hogy a joghatésagot —
jogrendszeriik felépitésével kovetkezetes mdédon — korlatozott szamu birdsagra koncentraljak.
Az elhelyezési hatdrozatok tekintetében csokkenni fog a hozzdjarulds megszerzésének
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id6tartama azaltal, hogy 6nallé hozzéjarulasi eljarast és valaszadasi hataridét hataroznak meg
(legfeljebb nyolc hét a jelenlegi hat honaphoz vagy akéar tobbhoz képest) a megkeresett
tagallam szamara. Ami az elismerést €s végrehajtast illeti, az exequatur megszerzésével
kapcsolatos (akar tobb honapos) késedelmek megsziinnek. Mivel az alperes a végrehajtasi
szakaszban egyiittesen hivatkozik a biztositékokra (az elismerés megtagadasanak indokaira és
magéanak a végrehajtdsnak vagy konkrét végrehajtasi intézkedéseknek a megtamadasara),
rovidiill az eljarasok teljes id6tartama. Az elényben részesitett opcid hasonloképpen
csokkentené a tényleges végrehajtas egyes esetekben egy évet is meghaladd elhtizodasat
azaltal, hogy hathetes maximalis id6tartamot hataroz meg. Végiil pedig, a kdzponti hatdsagok
szerepének egyértelmiive tétele altalanossadgban csokkenti a kdlcsonds egylittmiikodésiik terén
mutatkoz6 késedelmeket.

. Célravezeto szabalyozas és egyszeriisités

Az atdolgozas jogi technikajanak alkalmazasa, az egyértelmiibbé tétel és kiegészités révén a
jogi aktus operativ miikodésének javitdsa, valamint az egyszeriisités és hatékonyabba tétel
mind-mind hozzijarul a célravezetd szabalyozashoz. Onalld hozzijarulasi eljards és a
megkeresett tagallamra vonatkoz6 valaszadédsi hatarid6t meghatidrozasaval az elhelyezési
eljarasokban — a jelenlegi hat hénapos vagy akar anndl hosszabb id6tartam helyett —
legfeljebb nyolc hétre csokken a hozzajarulds megszerzésének ideje. Az exequatur javasolt
eltorléséve megsziinik a megszerzésének (tobb honapig is elhuz6do) idétartama és (akar 4 000
eurot is elérd) koltsége. A javaslatban szerepld, a gyermek jogszeriitlen elvitele esetében a
gyermek visszavitelére vonatkoz6 moddositott eljards csokkentené a szlilok szamara a
szakosodott jogi tanacsadas (jelenleg 1000 és 4000 eurd kozotti) koltségét™.

. Alapveto jogok

A reform valamennyi eleme tiszteletben tartja az Alapjogi Chartdban foglalt jogokat,
kiilondsen az annak 47. cikkében szerepld, a hatékony jogorvoslathoz és a tisztességes
eljarashoz vald jogot. A rendelet targyabol, kiilondsen a sziildk és gyermekeik kozotti
kapcsolatbol fakaddan, a sziiléi felelosségre vonatkozd itigyekben eldnyben részesitett
szakpolitikai alternativa megerdsiti a magan- és a csaladi ¢€let tiszteletben tartdsdhoz valo jog
védelmét (7. cikk). Végiil pedig, a javasolt valtoztatasok megerdsitik a gyermekek jogait (24.
cikk), €és még jobban 0Osszehangoljak a rendeletet az Egyesiilt Nemzetek Szervezete
gyermekjogi egyezményével azaltal, hogy a rendelkezéseket szorosabban kotik ahhoz.

4. KOLTSEGVETESI VONZATOK

A javaslat nagyon szerény megfelelési koltségekkel jar. Az exequatur eltorlése és a
joghatdsag koncentralasa kovetkeztében a tagallamokra nézve koltséget jelentenének a jogi
szakma tervezett Uj eljarasokkal valé megismertetését célzo képzések. A képzésre viszont mar
jelenleg is sziikség van. Tovabba, mivel a rendelet a jovOen a joghatdsag koncentralasat
helyezi kilatasba, kevesebb birdt kell képezni. Masfeldl a joghatosdgot koncentrald
tagallamokban szerzett tapasztalat azt mutatja, hogy a tobb jogellenes gyermekelvitelt érintd
esetet elbirdld birdk nagyobb valosziniiséggel vesznek részt a kinalt képzésben, és hogy az
ilyen szakosodott és tapasztalt elsé foku birdsagok altal hozott hatarozatokat kevésbé gyakran
fellebbezik meg, ami az egyes esetekben ¢és altalanossagban az igazsdgszolgaltatds szamara
koltségmegtakaritast eredményez. A tagallamoknak mar most is kotelezd kijeldlni a kézpont
hatdsdgokat és biztositani megfeleld miikodésiiket, hogy ellathassak az e rendelet alapjan
rajuk ruhdzott kotelezettségeket. Feladataik tovabbi egyértelmisitése egyes tagallamok

Hatasvizsgalat, 61. o.
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szamara tovabbi koltségeket eredményezet (kiilonosen a human erdforrasokat illetéen),
amennyiben kdzponti hatdsagaik jelenleg nincsenek megfelelden ellatva.

A tobbi tervezett valtoztatds a hatdlyos szabalyok viszonylag egyértelmii megvaltoztatasat
jelenti, ami nem tenné sziikségessé Uj eljarasok létrehozasat, és amely szabalyokat a
hat6sagok kiilon képzés sziikségessége nélkiil alkalmazhatnanak.

5. EGYEB ELEMEK
. Végrehajtasi tervek, valamint a nyomon kovetés, az értékelés és a jelentéstétel
szabalyai

A modositott rendelet hatékony alkalmazasanak figyelemmel kisérése céljabol rendszeres
jelentéstételre keriil sor és a Bizottsdg utolagos értékelést végez, amit a tagallamokkal,
érdekelt felekkel és kiils szakértékkel folytatott konzultacidk is tdmogatnak. A polgari és
kereskedelmi tigyekben illetékes Eurdpai Igazsagiigyi Halozat keretében rendszeres szakértoi
iléseket szerveznek az alkalmazéssal kapcsolatos problémak megvitatdsa, valamint a bevalt
gyakorlatok tagdllamok kozotti cseréje érdekében. Az Eurdpai Igazsagiligyi Halozattal
folytatott egyiittmiikddésre kiilondsen hasznos lesz a konkrét adatgytijtésre vonatkozd igény
megfogalmazasahoz, hogy a jovObeni javaslatokat statisztikai bizonyitékkal tdmasszéak ala.

. A javaslat egyes rendelkezéseinek részletes magyarazata

Hatékonysagot novelo intézkedések bevezetése és a , feliilbiralati mechanizmus”
miikodésének javitasa

Szamos jelentés modositast javaslunk a célbdl, hogy javitsuk a jogellenesen elvitt gyermek
visszavitelének hatékonysagat, valamint kezeljik a rendelet szerinti ,,feliilbirdlati
mechanizmus” Osszetettségével kapcsolatos problémakat.

El6szor is, a javaslat — az 1980. évi Héagai Egyezmény alapjan a visszaviteli ligyeket
leggyorsabban kezeld tagallamok kozott uralkodo nézettel 6sszhangban — egyértelmiivé teszik
a végrehajthato visszaviteli végzés kibocsatasara rendelkezésre allo hataridot. Kiilon hathetes
hataridot alkalmaznanak az elsé foku birdsag, illetve a fellebbviteli birdsag elotti eljarasokra.
Emellett a javaslat arra kotelezné a kdzponti hatésagokat, hogy ugyancsak hathetes hataridén
beliil fogadjak ¢és dolgozzak fel a megkereséseket; lokalizaljak az alperest ¢s a gyermeket;
mozditsak eld a kozvetitést, biztositva ugyanakkor, hogy ez nem késlelteti az eljarasokat,
valamint irdnyitsak a kérelmezdt egy mindsitett tigyvédhez vagy terjesszék az iigyet a birdsag
elé (a nemzeti jogi rendszertdl fliggden). Jelenleg a kozponti hatdésagok semmilyen
hataridéhoz nincsenek kotve. Ez az 1) 6+6+6 hetes hatdridé ezért maximum 18 hetes
iddszakot helyez kilatdsba az Osszes lehetséges birdsdgi szintre vonatkozodan a jelenlegi
helyzet helyett, amikor is az eljarasok atlagosan 165 napig tartanak®’. Ez realisabba tenné a
birosagokra vonatkozé hataridét, az alperes tisztességes eljardshoz valé joganak
védelmezésével, ugyanakkor az eljarasnak a lehetd legrovidebb realisztikus idétartamra
korlatozasaval.

Tovéabba a javasolt intézkedések kozott szerepel a tagéllamok azon kotelezettsége, hogy a
gyermek jogellenes elvitelével kapcsolatos iigyeket korlatozott szamt birdsagra

30 A gyermekek jogellenes kiilfoldre vitelének polgari jogi vonatkozasair6l sz6lo 1980. oktdber 5-i Hagai

Egyezmény keretében 2008-ban tett kérelmekkstatisztikai elemzése — II. rész — regionalis jelentés, Prel. 8 B sz.
dok. — 2011. novemberi frissités a 2011. juniusi kiilonbizottsag figyelmébe, 10-12. o. elérhetd az alabbi
weboldalon: https://assets.hcch.net/upload/wop/abduct201 1pd08be.pdf.
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koncentraljak, tiszteletben tartva az érintett jogrendszer felépitését. Ez biztositana, hogy az e
nagyon specialis eljarastipus terén tapasztalattal rendelkezd birdk itélkezzenek a visszaviteli
megkeresések tigyében.

A javaslat egyre korlatozza a visszaviteli hatdrozattal szembeni lehetséges jogorvoslatok
szamat, ¢s kifejezetten felkéri a birosagot annak mérlegelésére, hogy a visszavitelt elrendeld
hatarozat ideiglenesen végrehajthato legyen-e.

Tovabba, a javaslat szamos egyértelmusitést tartalmaz a jelenlegi szabalyok hatékonyabb
végrehajtasa céljabol: arra kotelezi azt a tagallamot, ahol a gyermek kozvetleniil a jogellenes
elvitel vagy visszatartds eldtt szokésos tartozkodasi hellyel rendelkezett, hogy a feliigyeleti
jogrol szolo jogerds, esetlegesen a gyermek visszavitelét maga utan vond hatarozat
meghozatala eldtt alaposan vizsgalja meg a gyermek mindenek felett allo érdekét. Ebben az
Osszefliggésben, a gyermek mindenek felett 4ll6 érdekének megvizsgaldsakor barmely
véleménynyilvanitasra képes gyermeknek jogaban all, hogy meghallgassak, még akkor is, ha
fizikailag nincs jelen, adott esetben alternativ eszkozokkel, példaul videokonferencia
segitségével.

El6 kell segiteni a kozponti hatdésagok kozotti egyiittmiikodést vagy a birok kozvetlen
kommunikécidjat az eredeti eljaras helye szerinti tagallam illetékes birdésagaval az azon
tagallam altal bevezetett intézkedések (,,megfeleld szabalyozas™) értékelése céljabol, ahova a
gyermeket vissza kivanjak kiildeni.

Amennyiben a gyermek a szokdsos tartozkodasi helye szerinti tagallamaba valo, biztositékok
nélkiili visszavitele kovetkeztében karosodas sulyos veszélye fenyegetné vagy egyéb
elviselhetetlen helyzetbe keriilné, lehetévé kell tenni a menedék helye szerint tagéllam
birdsaga szamara, hogy elrendelje az ott sziikséges siirgds védelmi intézkedéseket, amelyeket
a gyermek sziikség esetén ,,magaval vihet” a szokasos tartozkodasi helye szerinti allamba,
ahol az iigy érdemérdl jogerds hatarozat sziiletett. Az ilyen siirgds intézkedéseket a jog
miikodésénél fogva elismerik azon tagallamban, ahol a gyermek kdzvetlen a jogellenes elvitel
vagy visszatartds eldtt szokdsos tartdzkodasi hellyel rendelkezett, de azok azonnal hatalyukat
veszitik, amint a fenti tagallam birésdgai meghoztdk a helyzet altal megkdvetelt
intézkedéseket. Példaul, az a birésag, amely el6tt visszaviteli eljarasok vannak folyamatban,
lathatési jogokat itélhet meg az egyik sziiloé szdmara, amely a gyermek szokésos tartozkodasi
helye szerinti tagéllamban is végrehajthaté mindaddig, amig utdbbi orszag birdsdga jogerds
hatdrozatot nem hoz a gyermek lathatasa tekintetében.

Olyan onallo hozzdjarulasi eljaras létrehozasa, amelyet minden hatdaron dtnyulo elhelyezésre
alkalmazni kell, és amelyet ki kell egésziteni a megkeresett tagallamra vonatkozo valaszaddasi
hataridével

A hataron atnyulé elhelyezésekre vonatkozd javaslat az alabbi 10 szabalyok bevezetését
helyezi kilatasba:

— A fogadd allam hozzajaruldsanak kotelezOvé tétele a valamely tagallam
birosagatol vagy hatdsagatol szarmazd Osszes hataron atnyalod elhelyezés
esetében.

—  Egységes kovetelmények bevezetése a hozzajarulas iranti kérelemmel
benyujtandé dokumentumokra vonatkozoan: a megkeresd hatésagnak jelentést

kell benyujtania a gyermekrdl, valamint meg kell hatdroznia a mérlegelt
hataron atnyulo athelyezés okait.
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— A forditasi kovetelményekrol szold szabaly bevezetése: a megkereséshez
forditast kell csatolni a megkeresett tagallam nyelvén

— A megkeresések kozponti hatosagokon keresztiil torténd kozvetitése

—  Nyolchetes hataridé bevezetése arra, hogy a megkeresett tagallam hatdrozatot
hozzon a megkeresés ligyében.

Az exequatur eltorlése a végrehajtdsi szakaszban — azaz az eredeti eljaras helye szerinti
dllamban hozott hatarozat elismerésének vagy végrehajtasanak megtamadasara vagy a
vegrehajtasi  helye szerinti dllam altal elrendelt konkrét végrehajtasi intézkedések
megtamadasara — a vegrehajtas helye szerinti dllamban egy és ugyanazon eljarasban
alkalmazhato megfelelo biztositékokkal

A tagallamok kozotti igazsagiigyi egylittmiikodés és az egymasba vetett bizalom immar
megérett ahhoz, hogy tovabb lehessen 1épni a hatarozatok mozgéasanak egyszeriibb és kevésbé
koltséges rendszere felé, a tagallamok kozotti meglévd alakisagok felszamoldsaval. Az
exequatur eltorlése mar szdmos teriileten, ideértve a csaladjog teriiletét is (lathatasi jogok,
egyes visszaviteli végzések, tartasi kotelezettségek) megvaldsult. Jelentds valtoztatasként a
javaslat ezért az exequatur eljarast a rendelet hatdlya ald tartozé Gsszes hatdrozat esetében
eltorli. Az exequatur eltorlését eljarasi biztositékok fogjak kisérni annak garantalasara, hogy
megfelelden védjék az alperesnek az Eurdpai Unid Alapjogi Chartdja 47. cikkében biztositott,
tisztességes eljarashoz és védekezéshez valo jogait. Az exequatur eltorlése lehetové tenné a
hataron atnyul6 jogvitadban érintett eurdpai polgarok szdmara, hogy megtakaritsak a jelenlegi
perkoltségek jelentds részét (atlagosan 2200 eurd fizetendd a kereset feldolgozasara) és
felszamoljak a késedelmeket, amelyek egyes esetekben tobb honapig is elhizoédhatnak.

Az alperes sziildnek jogorvoslati eszkozok allnanak rendelkezésére, amelyekkel kivételes
koriilmények koézott megakadalyozhatja, hogy az egyik tagallamban hozott hatdrozat hatalyba
1épjen egy masik tagallamban. Amennyiben kétely mertil fel azzal kapcsolatban, hogy fennall-
e a konkrét végrehajtasi intézkedések el nem ismerésének vagy megtdmadéasanak valamely
indoka, az alperes a végrehajtas helye szerinti tagallamban, egy és ugyanazon eljarés
tekintetében keresetet nytjthat be az elismerés és/vagy végrehajtds megtamadasara.

A javaslat egységes szabalyokat tartalmaz az olyan helyzetek meghatérozasara, amikor nem
csak a hataron atnyuld végrehajthatdsagot, hanem a végrehajtast magat is meg lehet timadni.
Utobbi szabalyok vonatkoznanak példdul az olyan helyzetekre, amikor valtozas kdvetkezett
be a koriilményekben. Tovabba, a szabalyok egységesen rendezik az olyan helyzeteket,
amikor a gyermek ellenzi a végrehajtast, vagy a végrehajtas ideiglenes ténybeli akadalyok
miatt nem lehetséges.

fgy megtakarithaté az exequatur eljarasra forditott idd és koltség, ugyanakkor az alperest
megilletd védelem tovabbra is biztositott marad.

Ahogyan az mar a jelenlegi rendelet alapjan is fennall, a javaslat egy sor tanusitvany
formanyomtatvanyt is tartalmaz, amelyek az exequatur eljards hianydban meg kivanjak
konnyiteni a kiilfoldi hatarozatok elismerését és végrehajtasat. E tantsitvanyok megkonnyitik
az illetékes hatdsagok szdmara a hatdrozat végrehajtasat, és csokkentik a hatarozat
leforditasanak sziikségességét.

Azon kotelezettség bevezetése, hogy a gyermek szamara lehetéséget biztositsanak véleménye
kifejezésére
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A javaslat érintetlentil hagyja a gyermek meghallgatasara vonatkozo tagallami szabalyokat és
gyakorlatokat, de eldirja a jogrendszerek kolcsonds elismerését. Ez azt jelenti, hogy a
rendelet kifejezetté tenné azt a kotelezettséget, hogy a véleményalkotasra képes gyermek
szamara kotelezd lehetdséget biztositani e vélemények kifejezésére, szem eldtt tartva azt,
hogy minden tagallam megerdsitette az ENSZ gyermekjogi egyezményét, amely mar kotelezi
Oket a fenti feltételnek megfeleld gyermekek meghallgatasara az dket érintd Osszes hazai és
hataron atnyuld eljarasban. Nevezetesen kiilonbséget tesznek — az Alapjogi Charta vonatkozé
cikkéhez hasonloan — egyrészt akozott, hogy a gyermeknek szdmara mikor kell biztositani a
meghallgatas lehetdségét (azaz amikor képes arra, hogy kifejezésre jutassa sajat véleményét),
masrészt akozott, hogy a birdsag milyen stllyal vegye figyelembe a gyermek véleményét
(amit a gyermek ¢letkoratol és érettségi fokatol fligg). Ezt a kiilonbségtétel rogzitik a
hatarozatban ¢és az ahhoz mellékelt tanusitvanyban. Egy, a madsik tagédllamban hozott
hatarozatot elismertetni kivano sziil6 szamara ez azt jelenti, hogy az adott orszagban miikodo
birdsag nem tagadja meg a hatarozat elismerését pusztan amiatt, hogy az emlitett birdsag altal
alkalmazott eldirasokkal dsszevetve a gyermeket a masik orszagban masként hallgattak meg.

Céliranyos intézkedések bevezetése a tényleges végrehajtis eredményességének javitdasa
céljabol

Az eredménytelen végrehajtas problémajanak kezelése céljabdl a javaslat szdmos intézkedést
vezet be. Eloirja, hogy a végrehajtas kérelmezését a végrehajtas helye szerinti tagallam
birdsagahoz kell intézni, de altaldban véve az eljarast, a végrehajtds modjat és részletes
szabalyait, azaz, hogy melyik konkrét végrehajtasi intézkedést milyen korilmények kozott
kell elrendelni, meghagyja a végrehajtas helye szerinti tagallam joga szerint. Amennyiben egy
masik tagallambodl szarmazd hatarozatot tovabb kell pontositani vagy ki kell igazitani ahhoz,
hogy a végrehajtds helye szerinti tagallam nemzeti joga alapjdn végrehajtsak, az emlitett
tagallam illetékes birésaganak meg kell adnia a sziikséges pontositisokat vagy el kell
végeznie a sziikséges kiigazitasokat, tiszteletben tartva a hatarozat alapvetd elemeit.

A masik tagallamban hozott hatdrozat végrehajtasat megtamado fél — a lehetséges mértékben
¢s a megkeresett tagallam jogrendszerével 6sszhangban — szamara lehetévé kell tenni, hogy
ugyanazon eljarasban, az elismerés megtagadasara vonatkoz6 indokok mellett maganak a
végrehajtds megtagadasanak az indokaira is hivatkozzon. Amennyiben a koriilmények
megvaltozasa (példaul a gyermek sulyos megbetegedése) vagy a megfeleld életkort és
érettségi foku gyermek erdteljes tiltakozasa kovetkeztében Osszeférhetetlenség mertil fel a
gyermek mindenek felett allo érdekével, azt csak akkor kell mérlegelni, ha a kodzrendre
vonatkoz6 kivételhez foghatd fontossagot ér el.

Tovabba, a javaslat indikativ hataridét helyez kilatasba a hatdrozat tényleges végrehajtasara.
Amennyiben a végrehajtasra a végrehajtasi eljarasok megkezdésétdl szamitott hat héten beliil
nem keriilt sor, a végrehajtds helye szerinti tagallam birdsdga errdl, valamint az idébeni
végrehajtds elmaradasdnak okair6l tajékoztatja az eredeti eljaras helye szerinti tagallam
megkeresd koOzponti hatdsdgat (vagy amennyiben az eljardsokat a kozponti hatdsag
kozbenjarasa nélkiil végezték, a kérelmezot).

A javaslat eldirja tovabba, hogy az eredeti eljaras helye szerinti tagallam akkor is ideiglenesen
végrehajthatova nyilvanithat egy hatarozatot, ha a nemzeti jog nem tartalmazza ennek
lehetéségét. Ez  hasznos az olyan rendszerekben, amelyekben a  hatarozat
fellebbezhetdségének ideje alatt még nem végrehajthatd. Ennek eredményeként egy sziilé az
ideiglenesen végrehajthatova nyilvanitott hatdrozat alapjan megkapna a gyermek lathatasanak
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jogat, mikozben az emlitett hatarozattal szemben a masik sziild kérésére fellebbviteli eljaras
van folyamatban.

A kozponti hatosagok és mdas hatosagok feladatainak egyértelmiivé tétele, valamint a
megfeleld erdforrasokrol szolo uj cikk hozzaadasa

A javaslat egyértelmiivé teszi az alabbi vonatkozéasokat: (1) ki kérhet (2) milyen segitséget
vagy informéciot (3) kitdl és (4) milyen koriilmények kozott. Azt is egyértelmiivé teszi, hogy
a birésagok és gyermekjoléti hatésagok is kérhetnek segitséget a kozponti hatdésagoktol.
Tovabba, a szocialis jelentések tovabbitasa tekintetében a javaslat egyértelmiivé teszi, hogy
azok a rendelet keretében végzett, a gyermekkel kapcsolatos eljarasok tekintetében relevans,
felndttekrdl vagy testvérekrdl szold jelentésekre is kiterjednek, amennyiben a gyermek
helyzete megkoveteli. Egyértelmiivé teszi, hogy ez (a birdésagok szamara) a
bizonyitasfelvételr6l sz6l6 rendelet (az esetleges forditasi koltségektdl eltekintve)
koltségmentes alternativaja, €s jogalapot teremt a gyermekjoléti hatésagok szdmara ahhoz,
hogy a kozponti hatdésagokon keresztiil megszerezzék a sziikséges informacidkat mas
tagallamoktol. A megkereséshez forditast kell csatolni a megkeresett tagallam nyelvén.
Hasonloképpen, a javaslat minimumkovetelményeket hatiroz meg a szocialis jelentés iranti
megkeresésre vonatkozdan, nevezetesen azon eljarasok leirasat, amelyekhez a jelentésre
sziikség van, valamint az emlitett eljdrasokat kivalto ténybeli helyzet ismertetését. A javaslat
valaszadasi hatarid6t allapit meg a megkeresett hatosag szamara. Ami a megkeresett nemzeti
hatosagot illeti, ha példaul szocidlis jelentést kérnek, a rendelet egyértelmiivé teszik, hogy a
megkeresett hatosagra vonatkozik a rendelet altal 1étrehozott azon 6nallé kotelezettség, hogy
ilyen jelentést bocsasson rendelkezésre anélkiil, hogy a megkeresett tagallam nemzeti joga
szerinti tovabbi kovetelményeknek kellene eleget tenni. Példaul valamely tagallam birdséaga,
mieldtt hatarozatot hozna arrdl, hogy gondozasba vesznek egy, jelenleg joghatdsaga teriiletén
tartozkodo gyermeket, a kozponti hatésagok csatornain keresztiil tajékozodhat arrdl, hogy
mas orszdgban vannak-e folyamatban eljardsok, valamint mdsolatot kérhet az ugyanazon
csaladba tartozd0 mas gyermekekre vonatkozéd védelmi intézkedéseket elrendeld
hatdrozatokro6l, valamint szocialis jelentést kérhet a testvérekrdl és egymashoz fiz6do
kapcsolatair6l, vagy a sziilér6l, amelyek relevansak a folyamatba 1évo eljarés tekintetében.

Tovéabba, a javaslat kimondja, hogy a tagallamok biztositjak, hogy a kozponti hatésagok
megfeleld pénziigyi és emberi erdforrassal rendelkezzenek ahhoz, hogy elladthassdk az e
rendelet alapjan rajuk ruhazott kotelezettségeket.

A javaslat nem tartalmaz valtozast a hatdly és a hazassagi ligyek tekintetében, amelyek
esetében megmarad a status quo. Ez azt jelenti, hogy az 1. fejezet (a fogalommeghatarozasok
puszta egyértelmiivé tételén kiviil) és a II. fejezet 1. szakasza (a 6. és 7. cikk egyértelmiivé
tételén kiviil) valtozatlan marad.

Kovetkezésképpen nemzetkdzi hdzassdgban a hazastarsaknak tovabbra is lehetdségiik lesz
arra, hogy a rendelet és mas csaladjogi aktusok (mint példaul a tartasi kotelezettségekrdl szolo
rendelet) 4altal megengedettek szerint konszolidaljak a kiilonbozd eljarasokat. Ezzel
egyidejiileg fenntartjdk a hazastarsakat megilletd azon rugalmassagot, hogy a hézassag
felbontasat a rendeletben szerepld valamely forumon kérelmezzék. Azon hézastarsak, akik
nem rendelkeznek k6zos EU-allampolgarsaggal, egy harmadik allamban ¢€lnek, ugyanakkor
kapcsolatokat tartanak fenn bizonyos tagallamokkal, és fel kivanjak bontani a hazassagukat,
tovabbra is a nemzeti szabalyok szerint folyamodhatnak unidés birdsagokhoz vagy
ismertethetik el (harmadik orszagban hozott) hatarozatukat az EU-ban.
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Tovabba, az atdolgozas értelmében az alabbi cikkek valtozatlanul maradnak: 1., 2., 3., 4., 5.,
6., 7., 8. cikk (2) bekezdés, 9., 10., 11. (1), (2), (3), (5), (7) bekezdés, 12. cikk (2), (4)
bekezdés, 13., 14., 15. cikk (1)-(5) bekezdés, 16., 17., 18., 19., 20. cikk (2) bekezdés, 21. cikk
(1), (2), (4) bekezdés, 22., 23. cikk a), c)-f) pont, 24., 25., 26., 27., 41. cikk (2) bekezdés, 42.
cikk (2) bekezdés, 44., 48., 49., 51., 53., 54., 55. cikk b)-e) pont, 56. cikk (2), (3) bekezdés,
58. cikk, 59. cikk (1) bekezdés, 60. cikk a)-d) pont, 63., 66., 67. cikk a), b) pont.
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WV 2201/2003 (kiigazitott szoveg)
= 1j szoveg
2016/0190 (CNS)

Javaslat
A TANACS RENDELETE

a hazassagi iigyekben és a sziil6i felel6sségre vonatkozo eljarasokban a joghatosagrol, a
hatarozatok elismerésérol és végrehajtasarol, valamint a gyermekek jogellenes kiilfoldre

vitelérol
AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurépai—Kbzésséget—létrehezé [X> Europai Unid mikodésér6l szolo <X
szerzOdésre és kiilondsen annak éd—eikke—e)pontjara—s—6F—eikke—bekezdésére [ 81.

cikke (3) bekezdésére <XI,

tekintettel az X Eurdpai <Xl Bizottsag javaslatara®',

= a jogalkotasi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valdé megkiildését kdvetden, <
tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére®?,

tekintettel az Europai Gazdasagi és Szocialis Bizottsag véleményére®,

kiilonleges jogalkotasi eljaras keretében,

mivel:

‘ 4 (Gj szoveg)

(1) A 2201/2003/EK tanacsi rendeletet’® jelentdsen modositottdk®. Mivel tovabbi
modositasok sziikségesek, az emlitett rendeletet az attekinthetdség érdekében célszerii
atdolgozni.

(2)  Ez arendelet egységes joghatdsagi szabalyokat allapit meg a hazassag felbontasara, a
kiilonvalasra és a hazassadg érvénytelenitésére vonatkozoan, valamint szabalyokat a
sziilo1 felelosséget érintd, nemzetkdzi vonatkozasti jogvitdkra vonatkozoan.
Megkonnyiti a hatarozatok szabad Union beliili mozgasat azaltal, hogy
rendelkezéseket allapit meg mas tagallamokban valé elismerésiikre és végrehajtasukra

vonatkozodan.
3 HLCI[...].[...1.[...] o.
32 HLCI[...].[...1.[...] o.
33 HLCI[...],[...]1.[...] 0.

i A Tandacs 2003. november 27-1 2201/2003/EK rendelete a hazassagi iigyekben és a sziiloi feleldsségre

vonatkozo eljarasokban a joghatdsagrol, valamint a hatdrozatok elismerésérdl és végrehajtasarol, illetve
az 1347/2000/EK rendelet hatalyon kiviil helyezésér6l (HL L 338.,2003.12.23., 1. 0.).

B Lasd az V. mellékletet.
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€)

(4)

W 2201/2003 (1)
preambulumbekezdés (kiigazitott
szoveg)

= 1j szoveg

= Az Unid szamara elengedhetetlen az Union beliili jogérvényesités zokkendmentes és
megfeleld miikodése, tiszteletben tartva a tagéallamok kiilonb6zd jogrendszereit és
hagyomanyait. E tekintetben tovabb kell erdsiteni az egymas igazsagszolgaltatasi
rendszereibe vetett bizalmat. & Az Eurépaiiézéssée X Unio <Xl célul tlzte ki
X> maga elé <X] egy szabadsagon, biztonsagon ¢és a jog érvényesiilésén alapuld térség
megteremtését, X> fenntartasat és fejlesztését, <Xl ahol biztositott a személyek szabad
mozgasa DO és az igazsagszolgaltatashoz vald hozzaférés <Xl. A fenti célkitiizések
végrehajtasa céljabol meg kell erdsiteni a jogi eljarasok sordn a személyeket —
kiilonosen a gyermekeket — megilletd jogokat az igazsagszolgaltatasi €s kdzigazgatasi
hatosagok kozotti egyiittmitkodés, valamint a csalddjog teriiletén hozott, hatiron
atnyuld vonatkozasu hatarozatok végrehajtasanak megkonnyitése céljabol. Fokozni
kell a polgari iigyekben hozott hatarozatok kolcsonds elismerését, egyszeriisiteni kell
az 1gazsagszolgaltatishoz vald hozzaférést, valamint javitani kell a tagallami
hatdsdgok kozotti informacidcserét. <

E célbol az Kbézésséenek[X> Unionak <X] egyebek kozott olyan intézkedéseket kell
elfogadnia a = nemzetkdzi vonatkozasu <= polgari ligyekben folytatott igazsagiigyi
egylittmiikodés terén, = kiilondsen akkor, ha azok < amelyek a belsoé piac megfeleld
miikodéséhez sziikségesek.

)

‘ 4 1) szoveg

A hézassagi tigyekben ¢€s a sziil6i feleldsségre vonatkozo ligyekben hozott hatarozatok
szabad mozgasaval kapcsolatos célkitlizés elérése érdekében sziikséges és célszert,
hogy a joghatdsagra, valamint a hatarozatok elismerésére és végrehajtasara vonatkozo
szabalyokat kotelezo és kozvetleniil alkalmazando6 uniods jogi aktus rendezze.

WV 2201/2003 (2)
preambulumbekezdés (kiigazitott
szoveg)

WV 2201/2003 (3)
preambulumbekezdés (kiigazitott
szoveg)

36
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WV 2201/2003 (4)
preambulumbekezdés (kiigazitott
szoveg)

WV 2201/2003 (5)
preambulumbekezdés (kiigazitott

szoveg)
= 1j szoveg
(6) Annak érdekében, hogy minden gyermek szaméra egyenldséget biztositsanak, e
rendeletnek ki B kell <XI terjednie a sziil6i felelésségre vonatkozd valamennyi
hatarozatra, beleértve a gyermekek védelmére vonatkozé intézkedéseket is,
fiiggetlentil att6l, hogy azok hazassagi jogi eljarashoz = vagy mas eljarashoz <
kapcsolodnak-e.
WV 2201/2003 (6)
preambulumbekezdés (kiigazitott
szoveg)
(7)  Mivel > azonban <Xl a sziil6i feleldsségre vonatkozo szabalyok alkalmazéasa gyakran

a hazassagi jogi eljarasok Osszefliggésében mertil fel, célszeriibb ezeket egyetlen jogi
aktusba szabalyozni.

WV 2201/2003 (7)
preambulumbekezdés (kiigazitott
szoveg)

(8)

WV 2201/2003 (8)
preambulumbekezdés (kiigazott
szoveg)

A hazassag felbontdsara, a kiilonvalasra, illetve a hézassag érvénytelenitésére
vonatkoz6 hatdrozatok tekintetében ezt a rendeletet csak a hézassagi kotelekek
felbontasara kell alkalmazni, és a rendelet nem foglalkozik olyan kérdésekkel, mint
példaul a hazassag felbontdsdnak jogalapja, a hidzassag vagyonjogi kovetkezményei
vagy egyéb jarulékos vonatkozasok.
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9)

WV 2201/2003 (9)
preambulumbekezdés (kiigazitott
szoveg)

A gyermek vagyonat illetden ezt a rendeletet csak a gyermek védelmét szolgald
intézkedésekre kell alkalmazni, azaz # a gyermek vagyonanak gondozésaval
megbizott, a gyermeket képviseld vagy segitd személy vagy szerv kijelolésére és
feladataira, valamint # a gyermek vagyonanak kezelésére, megoOvasara vagy
rendelkezésre bocsatasara. Ebben az osszefuggesben ezt a rendeletet példaul olyan
esetekben kell alkalmazni, amikor a8z sHrak X> az eljarasok targya <Xl a
gyermek vagyonanak kezelésével B megblzando személy vagy szerv kijelolése <XI
kapeselatban. A gyermek vagyonaval kapcsolatos 1ntezkedeseket amelyek nem
Vonatkoznak a gyermek Vedelmere tovabbra 1s az s _e ekben—a

kell szabalyozni.

(10)

WV 2201/2003 (10)
preambulumbekezdés (kiigazitott
szoveg)

E rendelet aem-=¢

alkalmazhato az apasag vagy anyasag megallapltasara mlvel ez a sziloi feleldsség
megallapitasatol eltérd ugy, valamint a szemelyek Jogallasaval osszefuggo egyeb

kerdesekre sem

(11)

WV 2201/2003 (11)
preambulumbekezdés (kiigazitott
szoveg)

A tartasi kotelezettségek nem tartoznak e rendelet hatdlya ald, mivel ezeket
X azokat <X] a 4442001 4/2009/EK tanacsi rendelet'’ mar szabalyozza. Az e rendelet
alapjan hataskorrel rendelkezd bﬁesa@-gek x> hatosagok <X] altalaban a > fenti <XI
442001—tandest rendelet S—eikke ekezdésének 3. cikke d) pontjdnak alkalmazasa
alapjan rendelkeznek a [ Jarulekos Xl tartas1 kotelezettségek szabalyozasara
iranyulo6 hataskorrel.

39

40

41

Az Eurogal Parlament és a Tandcs 2012. december 12-i 1215/2012/EU rendelete a polgari és

kereskedelmi ligyekben a joghatdsdgrol, valamint a hatirozatok elismerésér6l és végrehajtasardl
(HL L 351.,2012.12.20., 1. 0.).

A Tanécs 2008. december 18-i 4/2009/EU rendelete a joghatdsdgrol, az alkalmazand6 jogrol, a

hatarozatok elismerésér6l és végrehajtisardl, valamint az e teriileten folytatott egyiittmiikodésrdl
(HL L 7.,2009.1.10., 1. 0.).
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(12)

| & (6] szoveg)

Ez a rendelet — a sziiléi felelésséggel és a gyermekek védelmét szolgald
intézkedésekkel kapcsolatos egyiittmiikodésrdl, valamint az ilyen ligyekre iranyadd
joghatosagrol, alkalmazandd jogrol, elismerésrél és végrehajtasrol szolo, 1996.
oktober 19-1 Hagai Egyezményhez (a tovabbiakban: a Hagai Egyezmény) hasonléan —
minden 18 éves kort be nem toltott gyermekre alkalmazand6. Ezzel elkeriilhetd az
atfedés a felndttek nemzetkozi védelmérdl szolo, 2000. januar 13-i hagai egyezmény
hatélyaval, amely 18 éves kortdl alkalmazand6. A gyermekek jogellenes kiilfoldre
vitelének polgari jogi vonatkozasairol szolo, 1980. oktober 25-1 hagai egyezményt (a
tovabbiakban: az 1980. évi Hagai Egyezmény), és kovetkezésképpen ennek a
rendeletnek az 1980. évi Hagai Egyezmény tagallamok kozotti kapcsolatokban torténd
alkalmazasat szabalyozo III. fejezetét 16 éves korukig tovabbra is alkalmazni kell a
gyermekekre.

(13)

(14)

WV 2201/2003 (12)
preambulumbekezdés (kiigazitott
szoveg)

= 1j szoveg

Ezen—rendeletben megélapitett A sziildi feleldsségre vonatkozd tligyekben a
joghatosag jogalapjat a gyermek alapvetd érdekeinek figyelembevételével alakitjak ki,
= ¢s azokkal 0sszhangban kell alkalmazni. A gyermek mindenek felett all6 érdekére
vald hivatkozasokat az Eurdpai Uni6 Alapjogi Chartaja 24. cikkének és a gyermek
jogairol sz616 1989. november 20-i ENSZ-egyezmény fényében kell értelmezni. <

, kiléndsen DA gyermek mindenek felett allo érdekének védelme céljabol a
joghatosagot elsésorban <XI a fizikai kozelség [ kritériuma alapjan  kell
meghatarozni <XI . X> Kovetkezésképpen <XI Ez—azt—jelenti—heey a joghatdsagot
mindenekelétt a gyermek szokdsos tartdzkoddsi helye szerinti tagallam szerint kell
megallapitani, kivéve ezekata bizonyos olyan eseteket, amikor megvaltozik a gyermek
tartozkodasi helye, vagy ha a sziildi feleldsséget gyakorlok kozott megallapodas jon
létre.

(15)

(16)

‘ 4 () szoveg)

Amennyiben a gyermek szokdsos tartozkoddsi helye jogszerli attelepiilés
kovetkeztében megvaltozik, a joghatésagnak a fizikai kozelség fenntartasa érdekében
kovetni kell a gyermeket. Ez egyarant vonatkozik azokra az esetekre, amikor még
nincs folyamatban eljaras, és azokra, amikor eljaras van fliggében. Folyamatban 1év6
eljarasok esetén viszont a felek az igazsdgszolgaltatds hatékonysaga érdekében
megallapodhatnak arr6l, hogy a folyamatban 1évé eljarasok helye szerinti tagallam
birdsagai a jogerds itélet meghozataldig megtartjak a joghatosagot, feltéve, hogy ez a
gyermek mindenek felett allo6 érdekét szolgélja. Ez a lehetéség kiilonosen fontos
akkor, amikor hamarosan lezarulnak az eljarasok, és valamelyik sziil6 a gyermekkel
egyltt egy masik tagallamba kivan attelepedni.

Bizonyos koriilmények kozott, és amennyiben ez a gyermek mindenek felett allo
érdekét szolgdlja, a sziildi feleldsséget érintd kérdéseket érintd joghatosagot olyan
tagillamban is megallapithatjak, ahol a sziillok kozott a héazassag felbontasa, a
kiilonvalas vagy a hézassag érvénytelenitése folyamatban van, vagy egy masik
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tagallamban, amelyhez a gyermeket szoros kotelék fiizi, és amelyrél a felek
megallapodtak, még abban az esetben is, ha a gyermek szokasos tartozkodasi helye
nem az emlitett tagallamban talalhat6. Az ilyen joghatosdg — amelyre nem vonatkozik
a fennallo joghatosag fennmaradasanak elve (perpetuatio fori) — kivételt képez a
gyermek szokasos tartozkodasi helye szerinti tagallam joghatosaga altal megtestesitett,
a fizikai kozelség elve alol, és a sziildi felel6sségre vonatkoz6 iigyekkel kapcsolatos
eljarasokban hozott hatarozat jogerdre emelkedésével azonnal megsziinik, hogy az
esetleges jovObeni eljardsok soran tiszteletben tartsdk a fizikai kozelség
kovetelményét.

(17)

W 2201/2003 (16)
preambulumbekezdés (kiigazitott
szoveg)

= 1j szdveg

E rendelet nem gatolja meg B> az {igy érdemére joghatésaggal nem rendelkezd <XI
valamely tagallam birésagait [X> hatosagait <X] abban, hogy siirgbs esetekben
ideiglenes intézkedéseket — koztik védelmi intézkedéseket — hozzanak az adott
tagallamban telatheté X tartozkodo <XI = gyermek < személyek vagy vagyona
tekintetében. = A fenti intézkedéseket az Osszes tagallamban el kell ismerni és végre
kell hajtani, ideértve az e rendelet szerint joghatosaggal rendelkezd tagéallamokat is,
amig egy ilyen tagallam illetékes hatosidga meghozta az altala sziikségesnek vélt
intézkedéseket. A valamely tagallam birosaga altal hozott intézkedéseket azonban csak
ugyanazon tagédllamnak az {ligy érdemére vonatkozdan joghatdsaggal rendelkezd
birosag altal hozott intézkedések modosithatjak vagy helyettesithetik. Amennyiben az
iigy érdemére vonatkoz6 kérelemmel egy olyan hatdsagot keresnek meg, amely csak
ideiglenes intézkedések — koztiikk védelmi intézkedések — meghozatalara rendelkezik
joghatosaggal, a hatdsag hivatalbol megallapitja joghatésaganak hidnyat. Amennyiben
a gyermek mindenek felett all6 érdekének védelme tigy kivanja, a hat6ésag kozvetleniil
vagy a kozponti hatosagon keresztiil tdjékoztatja az e rendelet alapjan az ligy érdemére
vonatkozoan joghatosaggal rendelkezé tagallam hatdsadgat a hozott intézkedésekrol.
Onmagaban azonban nem szolgilhat indokul az intézkedés elismerésének
megtagadasara az, hogy a masik tagallam hatosagat arr6l nem tajékoztattak. <

(18)

WV 2201/2003 (13)
preambulumbekezdés (kiigazitott
szoveg)

= 1j szdveg

= Kivételes esetben eléfordulhat, hogy nem a gyermek szokésos tartézkodasi helye
szerinti tagallam hatdsagai a legmegfelelobbek arra, hogy az tligyben eljarjanak. <= A
gyermek > mindenek felett allo érdeke <X érdekében céljabol, e%ﬁéel%%—%ﬂ%%%el%s
esetben O kivételként <X] és bizonyos koriilmények kozott —, ek esZi-a
a joghatosaggal rendelkez6 biréséag X hatosag <Xl atruhazhat]a IZ> egy adott ugyet
érint6 joghatdsagat X1 egy masik tagallam [X> hatosagara <X] birésaga—elé attesziaz
gevet, amennyiben ez—e utdbbi birésag [ hatdsag X1 alkalmasabb a targyalas
lefolytatasarakez. Ebben az esetben azonban a masodik bizésagnak DO hatésagnak <XI
nincs lehetdsége arra, hogy aztgyet joghatdsagat egy harmadik hatosagra_ruhdzzakesz

éttegve.
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(19)

| & (6] szoveg)

A sziildi feleldsséget érintdé kérdésekben az ,,e rendelet szerinti joghatdsagra” valo
0sszes hivatkozasnak magaban kell foglalnia a 7—14. cikket nevezetesen az e rendelet
13. cikke szerint engedélyezett, a nemzeti jog szerint fennmaradd joghatosagot,
valamint a joghat6sag atruhazasa alapjan 1étrejott joghatosagot.

(20)

WV 2201/2003 (14)
preambulumbekezdés (kiigazitott
szoveg)

Ez a rendeletet > nem sertl Xl a dlplomamal mentessegre vonatkoz6 nemzetkozi
kozjog alkalmazisatrek—sérelme—né eH—hatidyba pt. Amennyiben az e
rendelet szerint megallapitott Joghatosag nem gyakorolhaté a nemzetkdzi joggal
Osszhangban 4ll6 diplomaciai mentesség kovetkeztében, a joghatosagot annak a
tagallamnak a nemzeti jogaval Osszhangban kell gyakorolni, amelyben az érintett
személy ilyen mentességet ¢lvez.

21)

WV 2201/2003 (15)
preambulumbekezdés (kiigazitott
szoveg)

1393/2007/EK eurdpai Qarlamentl és tanac51 rendeletet kell alkalmazm aze rendelet
alapjan inditott eljarasokkal kapcsolatos iratok kézbesitésére.

(22)

‘ 4 (Gj szoveg)

Amennyiben az e rendelet alapjan joghatdsdggal nem rendelkezé tagéallam hatosaga
elott folytatott eljaras kimenetele az © rendelet hatalya ala tart()z() elc’Skérdés
szoban forgo kérdést elbirdlja. Ezért amennyiben az eljarasok targya példaul egy olyan
oroklési jogvita, amelyben a gyermek ¢érintett, és a fenti eljardsokban vald
képviseletére meghatalmazott gyamot kell kinevezni, az 6roklési jogvita iigyében
joghatosaggal rendelkezd hatosag szamara lehetévé kell tenni, hogy gydmot nevezzen
ki az elétte folyod eljarasok céljabol, fiiggetleniil attél, hogy e rendelet alapjan
rendelkezik-e joghatosdggal a sziiléi felel6sségre vonatkozd iligyekben Valamely
elokérés ilyen elbiralasa csak a szoban forgo eljarasokban valthat ki joghatast.

W 2201/2003 (18)
preambulumbekezdés

Az Eurépai Parlament és a Tanacs 2007. november 13-i 1393/2007/EK rendelete a tagallamokban a
olgari és kereskedelmi ligyekben a birdsagi és birésagon kiviili iratok kézbesitésérdl (iratkézbesités

és az 1348/200/EK tanacsi rendelet hatalyon kiviil helyezésérél (HL L 324., 2007.12.10., 79. 0.)
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(23)

WV 2201/2003 (19)
preambulumbekezdés (kiigazitott
szoveg)

= 1j szdveg

= Az e rendelet szerinti sziil6i feleldsségre vonatkozo eljarasok, valamint az 1980. évi
Héagai Egyezmény szerinti visszaviteli eljarasok soran tiszteletben kell tartani a
gyermek szabad véleménynyilvanitashoz val6 jogat, és a gyermek mindenek felett 4ll6
érdekében megvizsgalasakor a fenti véleményeket kellden figyelembe kell venni. <=
= Az Eurodpai Unié Alapjogi Chartdja 24. cikkének (1) bekezdésével, valamint az
Egyesiilt Nemzetek Szervezete gyermekjogi egyezménye 12. cikkével 6sszhangban, <=
aA gyermek meghallgatdsa fontos szerepet jatszik e rendelet alkalmazasaban,. j6Heket
eA j&g1=e9%1§e% IZ> rendelet <Xl ¥ ugyanakkor <XI nem kivanja médesitani—az

almg e sekat = meghatarozni, hogy a gyermek meghallgatasara
mlkent keruljon Sofr, hogy peldaul a gyermeket maga a bir6 vagy egy, a bir6sagnak
utolag jelentést tevo, szakképzett szakértd hallgassa meg, vagy hogy a gyermeket a
targyaldteremben vagy egyéb helyen hallgassak meg <=.

(24)

W 2201/2003 (20)
preambulumbekezdés (kiigazitott
szoveg)

A gyermeknek egy mas1k tagallamban torteno meghallgatasa IZ> adott esetben <XI az

1206/2001/EK tandcsi rendeletben megallapltott rendelkezesek alapjan 8
elvégezhetd.

(25)

WV 2201/2003 (17)
preambulumbekezdés (kiigazitott
szoveg)

A gyermek jogellenes elvitele vagy visszatartdsa esetében a gyermek visszavitelét
haladéktalanul el kell érni, és ebbdl a célbdl az 1980. X évi XI ektéber25-énkelt
Hégai Egyezményt kell tovabbra is alkalmazni, az e rendelet rendelkezéseivel,
kiilondsen a 11. cikkel I1L. fejezettel kiegészitveettformaban.

44

A Tanacs 2001. majus 28-i 1206/2001/EK rendelete a polgari és kereskedelmi iigyekben a
bizonyitasfelvétel tekintetében torténd, a tagallamok birdsagai kozotti egyuttmitkodésérol (HL L 174.,
2001.6.27.,1.0.).
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(26)

27)

(28)

| O (4j szoveg)

Az 1980. évi Hagai Egyezmény szerinti visszakiildési eljaras mihamarabbi befejezése
érdekében a tagallamoknak a fenti eljarasokra vonatkozd joghatosagot egy vagy tobb
birésagra kell 6sszpontositaniuk, adott esetben figyelembe véve az igazsadgszolgaltatas
mukodését biztositd belsd strukturaikat. A joghatosagnak egy tagallamon beliil
korlatozott szamu birdsagra dsszpontositdsa fontos és hatékony eszkéz a gyermekek
jogellenes elvitelével kapcsolatos tigyek tobb tagallamban torténd kezelésének
felgyorsitasara, mivel az ilyen eseteket nagy szamban elbirdlé birdk széles kori
szaktudast szereznek. A jogrendszer felépitésétdl fiiggden a gyermekek jogellenes
elvitelét érint6 tigyekkel kapcsolatos joghatosagot koncentralhatjak az egész orszagban
egyetlen birosadgra vagy korldtozott szamu birdsagra, kiindulasi pontként példaul a
fellebbviteli birdsagokat alkalmazva, és a gyermekek jogellenes kiilfoldre vitelét érintd
iigyeket minden fellebbviteli birosagi keriileten beliil egy elséfoku birdsagra
koncentrdlva. Minden birosagi szintnek a kereset vagy jogorvoslati kérelem
benyujtasatol szamitott legfeljebb hat héten beliill meg kell hoznia hatarozatat. A
tagallamoknak egyre kell korlatozniuk a gyermekek jogellenes elvitelérdl sz6lo 1980.
évi Hagai Egyezmény alapjan a gyermek visszatérésének helyt add vagy elutasitd
hatarozattal szembeni lehetséges jogorvoslatok szamat.

Amennyiben a kdzponti hatésagok birdsagi eljarast kezdeményeznek vagy segitenek
elé a gyermek 1980. évi Hagai Egyezmény szerinti visszakiildésére vonatkozoan,
biztositaniuk kell, hogy az ilyen eljarasok céljabol késziilt akta hat héten beliil
hidnytalanul elkésziiljon, kivéve, ha ez kivételes koriilmények miatt nem lehetséges.
Ahhoz, hogy a megkeresett kozponti hatdsag betarthassa a fenti hataridot, a megkereso
kézponti hatdésagnak szoros kapcsolatban kell maradni a kérelmezdvel, ¢és
haladéktalanul meg kell valaszolni a megkeresett koézponti hatosdg tovabbi
informéciokra vonatkoz6 vagy hidnyz6 dokumentumokkal kapcsolatos megkereséseit.

A gyermekeket érintd 0sszes esetben, és kiilondsen a gyermekek jogellenes kiilfoldre
vitelét érintd esetekben, az igazsagligyi €és kozigazgatasi hatésdgoknak mérlegelniiik
kell a békés megoldasok lehetdségét kozvetités vagy mas megfeleld eszkoz révén,
adott esetben a sziildi feleldsséggel kapcsolatos hataron atnytld jogvitakban torténd
kozvetités céljabol mar meglévoé halézatokon vagy tdmogatd struktirdkon keresztiil.
Az ilyen erdfeszitések azonban nem hosszabbithatjak meg indokolatlanul az 1980. évi
Hagai Egyezmény szerinti visszakiildési eljarasokat.

(29)

W 2201/2003 (17)
preambulumbekezdés (kiigazott
szoveg)

= 1j szdveg

Lehetové kell tenni azon tagallam birésagai szdmara, ahova a gyermeket jogellenesen
elvitték vagy ahol jogellenesen visszatartottdk, hogy egyedi, kelléen indokolt
esetekben = az 1980. évi Hagai Egyezményben biztositott lehetdség szerint<
elutasitsa a gyermek visszavitelével. = Miel6tt azonban a birdsag elutasitana a
gyermek visszavitelét, mérlegelnie kell, hogy hoztak-e vagy hozhatnak-e megfeleld
védelmi intézkedéseket a gyermek mindenek felett allo érdekét fenyegetd olyan
veszélyek kikiiszobolésére, amelyek megakadalyozhatjdk a gyermek visszavitelét az
1980. évi Hagai Egyezmény 13. cikke (1) bekezdésének b) pontja szerint. E célbol a
birésagnak konzultélnia kell a gyermek szokdsos tartézkodasi helye szerinti tagallam
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(30)

illetékes igazsagiigyi €s kozigazgatasi hatésagaival, a kozponti hatdsagok vagy a 2001.
majus 28-1 2001/470/EK tanacsi hatérozat™ 4ltal 1étrehozott Europai Igazsagiigyi Halozat
segitségével, és adott esetben el kell rendelniiik e rendelet 12. cikke alapjan, a gyermek
biztonsagos visszakiildésének biztositasdhoz szilkséges barmilyen intézkedést. A fenti
intézkedéseket az 6sszes tagallamban el kell ismerni és végre kell hajtani, ideértve az e
rendelet szerint joghatdsdggal rendelkezd tagallamokat is, amig egy ilyen tagallam
illetékes hatdsaga meghozta az altala sziikségesnek vélt intézkedéseket. <

= Amennyiben azon tagéallam birdsadga, ahovad a gyermeket jogellenesen vitték vagy
ahol jogellenesen visszatartjadk Ggy hataroz, hogy megtagadja a gyermek 1980. évi
Hagai Egyezmény szerinti visszakiildését, hatarozataban kifejezetten hivatkoznia kell
arra, hogy a visszakiildést az 1980. évi Hagai Egyezmény mely cikkei alapjan tagadta
meg. <& A jogellenes elvitel vagy visszatartas elétt azonban az ilyen hasesté hatdrozat
felvalthat6 a gyermek szokésos tartozkodasi helye szerinti tagallam birosaga altal = ,
a gyermek mindenek felett 4ll6 érdekében alapos vizsgalatit kovetden
gyermekelhelyezési eljarasban, << hozott késobbi hatarozattal. Amennyiben ez a
hatérozat a gyermek visszavitelét rendeli el, a visszavitelt az emlitett hatarozat azon
tagallamban torténd elismeréséhez és végrehajtasdhoz sziikséges kiilon eljarasok
nélkil kell elvégezni, ahova a gyermeket elvitték, illetve ahol visszatartottak.

WV 2201/2003 (21)
preambulumbekezdés

WV 2201/2003 (22)
preambulumbekezdés

WV 2201/2003 (23)
preambulumbekezdés (kiigazitott
szoveg)

= 1j szdveg

= Az Union belul az 1gazsagszolgaltatasba vetett kolcsonos blzalom 1gazolja azt az
elvet, < hogy B> a Valamely tagallamban hozott <X] a—esald
hatarozatokat ,az B 3San IZ> Osszes tagallamban <ZI el
kell 1smern1 B> anelkul hogy barmlfele ehsmeres1 eljarasra lenne szukseg <Z|

IZ> Amlkor a megkeresett tagallam 111etekes hatosagal elott
egy ma51k tagallamban hozott, a hazassag felbontasat, a kiillonvalast vagy a hazassag

45

A Tanacs 2001. majus 28-1 2001/470/EK tanacsi hatarozata a polgari és kereskedelmi tigyekben az
Eurdpai Igazsagiigyi Halozat 1étrehozasarol (HL L 174., 2001.6.27., 25. o.).
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érvénytelenitését kimondo olyan hatarozatot mutatnak fel, amely <XI az eredeti eljaras
helye szerinti tagallamban IZ> mar nem Vltathato <Z| azoknak [X> a Jogszabaly
erejénél fogva <X] iga : € 5
tagallamban—is cl kell 1smern1uk X a hatarozatot <Z| %ﬁ@%@%ﬁﬁ%&ﬂ% anélkiil,
hogy tewaébbi cljarasra lenne sziikség, X és anyakonyv1 nyllvantartasalkat ennek
megfeleloen naprakessze kell tenmuk <ZI : 4s4rs

(32)

(33)

(34)

(3%)

(36)

‘ 4 (0 szoveg)

A hatérozat elismerése csak akkor tagadhat6 meg, ha a 37. és 38. cikkben eldirt, az
elismerés megtagadasara vonatkoz6 legalabb egy indok fennall. A 38. cikk (1)
bekezdésének a)—c) pontjaban emlitett indokokra ugyanakkor nem lehet hivatkozni a
lathatasi jogrél szolo olyan hatarozatok és a 26. cikk (4) bekezdésének masodik
albekezdése alapjén hozott Olyan visszavitell natarozatok esetében, amelyeket az eredeti eljaras helye szerinti
tagallam e rendelettel 6sszhangban tanusitott, ahogyan ez mar a 2201/2003/EK rendelet szerint is tortént.

Ezenkiviil a gyermekeket érintd, hatarokon atnyuld jogvitdk iddigényének és
koltségeinek csokkentése érdekében indokolt a cimzett tagallamban vald végrehajtas
elotti végrehajthatova nyilvanitas eltorlése a sziildi feleldsségre vonatkozd Gsszes
hatérozat tekintetében. Mig a 2201/2003/EK rendelet e kdvetelményt csak a lathatasi
jogot biztositd hatarozatok, és a gyermek visszavitelét elrendeld egyes hatarozatok
esetében tordlte el, e rendelet most egyetlen eljarast ir eld a sziiléi felelosségre
vonatkozd Osszes hatarozat hataron atnyuld végrehajtdsara vonatkozdan. Ennek
eredményeként, e rendelet rendelkezéseire is figyelemmel, a valamely tagallam
hatosagai altal hozott hatdrozatot ugy kell tekinteni, mintha a végrehajtas helye szerinti
tagallamban hozték volna.

A kozokiratokat és a felek kozotti azon megallapodasokat, amelyek valamely
tagallamban végrehajthatok, az elismerésrél ¢és végrehajtasrol szold szabalyok
alkalmazaséaban a ,, hatarozatokkal” egyenértékiiként kell kezelni.

A végrehajtds helye szerinti tagallam birésaganak kell elrendelnie az egyes
végrehajtasi rendelkezéseket, meghozni azon sziikséges jarulékos végzéseket,
amelyeket a nemzeti végrehajtasi jog eldirhat, valamint utasitania az illetékes
végrehajtd hatdsagot a végrehajtasra. Amennyiben valamely tagallam hatarozatat
tovabbi részletekkel kell pontositani vagy ki kell igazitani ahhoz, hogy a végrehajtas
helye szerinti tagallam nemzeti joga alapjan végrehajthato legyen, az emlitett tagallam
illetékes birosaganak el kell végeznie a sziikséges pontositasokat vagy kiigazitasokat,
a hatarozat alapvetd fontossagu elemeinek tiszteletben tartdsa mellett. Amennyiben
egy lathatasi jogot megadd hatarozat nem eléggé részletes vagy sziikséges gyakorlati
rendelkezések hianyoznak beldle, az ilyen kiegészitéseket a végrehajtas helye szerinti
tagallamnak kell elrendelnie. Ha egy hatdrozat olyan intézkedést vagy rendelkezést
tartalmaz, amely nem ismert a cimzett tagallam jogaban, az emlitett intézkedést vagy
rendelkezést, beleértve az abban foglalt jogokat is, amennyire lehetséges, hozza kell
igazitani az adott tagallam jogéaban létez6, azonos joghatast kivaltod, valamint hasonld
célokat kdvetd intézkedéshez vagy rendelkezéshez.

A valamely tagallamban hozott hatdrozatnak egy masik tagallamban valo,
végrehajthatova nyilvanitas nélkiili kozvetlen végrehajtdsa nem veszélyeztetheti a
védelemhez vald jog tiszteletben tartdsat. Ezért az a személy, akinek ellenében a
végrehajtast kérik, kérelmezheti a hatarozat elismerésének vagy végrehajtasanak
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(37

(38)

megtagadasat, amennyiben ugy véli, hogy az elismerés megtagadasanak e rendeletben
foglalt valamely oka fennall.

Annak a félnek, aki jogorvoslati kérelmet nytjt be egy masik tagallamban hozott
hatérozat végrehajtasa ellen, amennyire lehetséges és a végrehajtas helye szerinti
tagallam jogrendszerével 6sszhangban ugyanabban az eljarasban az e rendelet 37. és
38. cikkében meghatarozott, az elismerés vagy végrehajtds megtagadasara vonatkozo
okokon tulmenden hivatkoznia kell tudnia az e rendelet 40. cikkének (2) bekezdésének
megfelelden meghatarozott, a végrehajtds megtagaddsara vonatkozd okokra.
Amennyiben a gyermek mindenek felett all6 érdeke — a kelld €életkoru és érettségi foku
gyermek kifogasoldsanak erdteljessége vagy a hatdrozat meghozatala utdn a
koriilményekben bekovetkezd egyéb valtozas miatt —Osszeegyeztethetetlen a hatarozat
végrehajtasaval, ez csak akkor vehetd figyelembe, ha fontossdga a kozrendre
vonatkozo6 kivételhez foghat6. A végrehajtds megtagaddsara a nemzeti jog alapjan
rendelkezésre 4ll6 indokokra nem lehet hivatkozni. Amennyiben a végrehajtas
megtagadasa a kelld életkorti és érettségi foku gyermek kifogasain alapszik, a
végrehajtas helye szerinti tagallam illetékes hatosagainak mindazonaltal, a végrehajtas
megtagadasa el6tt, minden megfeleld 1épést meg kell tenniiik arra, hogy felkészitsék a
gyermeket a végrehajtasra és elnyerjék egytittmiikodését.

Annak érdekében, hogy egy masik tagallamban hozott hatdrozat végrehajtasarol
tajékoztassak azt a személyt, akivel szemben a végrehajtast kérték, a szoban forgd
személy szamara az elsé végrehajtasi intézkedést megeldézoen ésszerli hataridon beliil
kézbesiteni kell az e rendelet szerinti tanusitvanyt, sziikség esetén a hatarozatot is
csatolva. E tekintetben elsd végrehajtasi intézkedésnek az ilyen kézbesitést kdvetd
elsd végrehajtasi intézkedést kell tekinteni.

(39)

WV 2201/2003 (24)
preambulumbekezdés (kiigazott
szoveg)

= 1j szoveg

A hatarozat végrehajtasanak eldsegitésére kibocsatott tanusitvany isezelés ellen nincs
helye jogorvoslatnak. Az tanusitvany isazeldés csak akkor helyesbithetd, ha 1ényeges
tévedésrol van szo, vagyis ha nem tiikr6zi megfeleléen a hatarozatot. = Vissza kell
vonni, ha azt — tekintettel az e rendeletben megallapitott kovetelményekre —
egyértelmiien jogtalanul allitottak ki. <

(40)

‘ 4 (0 szoveg)

Amennyiben a jogvita érdemére joghatésaggal rendelkezd hatosag ideiglenes
intézkedéseket — beleértve a biztositasi intézkedéseket is — rendel el, e rendelet alapjan
biztositani kell a fenti intézkedések szabad mozgésat. Ugyanez vonatkozik azon
ideiglenes intézkedésekre — beleértve a biztositasi intézkedéseket is —, amelyeket a
jogvita érdemére joghatosaggal nem rendelkezd tagallami hatosag rendel el e rendelet
12. cikke alapjan. A fenti intézkedések addig alkalmazandok, mig az e rendelet alapjan
a jogvita érdemére joghatosaggal rendelkezd tagallam illetékes hatosdga meg nem
hozza az éltala sziikségesnek itélt intézkedéseket.

Ugyanakkor e rendelet alapjan nem kell elismerni €s végrehajtani azon ideiglenes
intézkedéseket — beleértve a biztositasi intézkedéseket is —, amelyeket az alperes
beidézése nélkiil rendeltek el.
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WV 2201/2003 (25)
preambulumbekezdés (kiigazitott
szoveg)

X>Sziildi feleldsséget érintd ligyekben <XlA kdzponti hatdosagokataek DX kell kijeldlni
valamennyi tagdllamban. A kozponti hatosdgoknak tamogatniuk kell a sziiloket és
illetékes hatosagokat a hataron atnyulo iigyekben, és X1 egyiitt kell mikodniiik
altalanos tigyekben és egyedl esetekben egyarant beleertve a csaladjogi vitak békés
rendezésének eldsegitéséta-sz : : e, DO A fenti X1 E
célbdl a kozpontl hatosagoknak reszt IZ> kell Venmuk<Zl *%S%ﬂ%k %

2001/470/EK tandcsi hatarozat46 altal letrehozott a polgan és kereskedelml ugyekben
illetékes Eurdpai Igazsagiigyi Halozatban.

(42)

(43)

(44)

(45)

(46)

‘ 4 (4 szoveg)

A sziiloi felelésség e rendelet hatdlya ald tartozd egyedi eseteiben a kozponti
hatosdgoknak egyiitt kell miikddnilik egymassal a nemzeti hatésagok, valamint a
szul6i felelésség jogosultjainak tamogatasaban. Az ilyen tdmogatasnak magaban kell
foglalnia kiilondsen a gyermek helyének meghatarozasat, kozvetleniil vagy az illetékes
hatésagokon keresztiil, amikor ez az e rendelet szerinti kérelem végrehajtasdhoz
sziikséges, valamint az eljardsok céljabol a gyermekkel kapcsolatos informaciok
rendelkezésre bocsatasat.

Az (EU) 2016/679 rendeletet*’ kell alkalmazni a személyes adatok tagallamok altali, e
rendelet alkalmazéaséban torténd kezelésére.

Valamely megkeresé hatosag szamara — a nemzeti eljarasjoga szerinti kovetelmények
sérelme nélkiil — lehetévé kell tenni, hogy sajat belatasa szerint szabadon
valaszthasson a sziikséges informaciok megszerzésére rendelkezésre allo kiilonb6zo
csatorndk koziil, példaul abban az esetben, ha birésagok alkalmazzdk az
1206/2001/EK tanacsi rendeletet a polgari és kereskedelmi ligyekben illetékes Europai
Igazsagiigyi Halozaton keresztiil, kiilondsen az e rendelet alapjan 1étrehozott kdzponti
hatosdgok, a birok ¢és kapcsolattartok halozatan keresztiil, vagy igazsagiligyi ¢és
kozigazgatasi hatosdgok esetében az e teriileten miikodo szakosodott nem kormanyzati
szervezetén keresztiil szerezve informaciot.

Amennyiben indoklassal kérelmeznek jelentést a gyermek helyzetérdl vagy a
gyermeket illetéen folyamatban 1€évo eljarasokrol vagy hatarozatokrdl, a megkeresett
tagallam illetékes hatdsagainak a nemzeti joguk szerint esetlegesen fennalld tovabbi
kovetelmények nélkiil eleget kell tenniiik az ilyen megkeresésnek. A kérelemnek
tartalmaznia kell azon eljarasok leirasat, amelyre az informaciot kérik, valamint a fenti
eljarasokat kivalto ténybeli helyzet ismertetését.

A sziil6i feleldsségre vonatkozd hatarozatot mérlegeld tagallam hatosdganak jogaban
all mas tagallamok hatosagaitdl kérni a gyermek védelme tekintetében relevans

46

47

A Tanacs 2001. majus 28-i 2001/470/EK hatarozata a polgari és kereskedelmi iigyekben az Eurépai
Igazsagiigyi Halozat 1étrehozasarol (HL L 174.,2001.6.27., 25. 0.).

Az Europai Parlament és a Tanacs 2016. aprilis 27-i (EU) 2016/679 rendeletea természetes
személyeknek a személyes adatok kezelése tekintetében torténd védelmérdl és az ilyen adatok szabad
aramlésarol, valamint a 95/46/EK rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl (altalanos adatvédelmi rendelet)
(HLL 119.,2016.5.4., 1. 0.).
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(47)

(48)

(49)

(50)

(51

informaciok kozlését, amennyiben a gyermek mindenek felett 4llo érdeke ugy kivanja.
A koriilményektdl fliggéen ez informdacidkat tartalmazhat a gyermek sziildjét vagy
testvéreit érintd eljarasokrél és hatarozatokrol, vagy arrdl, hogy a sziild képes-e
gondoskodni a gyermekrdl vagy rendelkezik-e lathatdssal.

Amennyiben a gyermekhez, az Emberi Jogok Eurdpai Birdsdganak itélkezési joga
szerint de facto csaladi kotelékekkel fliz6d6 személy egy tagallamban tartozkodik, és a
gyermek szokdsos tartdzkodasi helye szerinti masik tagallamban kivan lathatasi
eljarasokat kezdeményezni, a fenti személy szdmara lehetdvé kell tenni, hogy
kozvetleniil kapcsolatba 1épjen a tartézkodasi helye szerinti tagallam illetékes
hatésdgaival, és kérje annak megallapitasat, hogy alkalmas a lathatdsra és a lathatas
milyen feltételek mellett mérlegelhetd, hogy ezt kovetden e megallapitasokat
felhasznalhassa az e rendelet szerint joghatdsdggal bird tagallamban folytatott
eljarasok soran. A lathatast kéré személy tartézkodasi helye szerinti tagéllam illetékes
hatésagainak akkor is rendelkezésre kell bocsataniuk a fenti informéciokat, ha azt az e
rendelet alapjan joghatdsaggal rendelkezé masik tagallam hatdsagai kérik.

Mivel a sziil6i feleldsségre vonatkozo iigyekben az 1d6 kulcsfontossagu, a 64. és 65.
cikk alapjan tett megkeresésekre a valaszt két honapon beliil tovabbitani kell.

Amennyiben valamely tagallam hatosdga mar hatarozatot hozott sziil6i feleldsségre
vonatkoz6 tigyekben vagy ilyen hatarozatot mérlegel, és a végrehajtasra egy masik
tagallamban keriil sor, a hatésag segitséget kérhet a masik tagallamtol a hatarozat
végrehajtasahoz. Ez alkalmazand6 példaul az olyan feliigyelet melletti lathatast
odaitélé hatarozatokra, amelyet egy, a lathatdst elrendeld hatarosag helye szerinti
tagallamtol eltéro tagallamban kell végrehajtani, vagy az olyan hatarozatokra, amelyek
a hatarozat végrehajtasanak helye szerinti tagallam illetékes hatosdgainak mas kisérd
intézkedéseit érintik.

Amennyiben valamely tagallam hatésdga a gyermek mas tagallamban ¢l6
neveldsziilloknél vagy intézetben vald elhelyezését mérlegeli, az elhelyezés eldtt
konzultacios eljarast kell folytatni mindkét érintett tagallam kozponti hatosdgain
keresztiil. Az elhelyezést mérlegeld hatosdgnak az elhelyezés elrendelése elétt meg
kell szereznie azon tagéallam illetékes hatosaganak belegyezését, amelyben a gyereket
elhelyezni kivanja. Mivel az elhelyezések éltaldban siirgds intézkedések a célbol, hogy
a gyermeket kimozditsdk a mindenek felett allo érdekét veszelyeztetd helyzetbdl, ilyen
hatarozatok esetében az id6 létfontossdgi. A konzulticids eljaras felgyorsitasa
érdekében ezért e rendelet kizardlagos jelleggel megallapitja a kérelemre vonatkozé
kovetelményeket, és valaszadasi hataridét szab azon tagdllam szaméra, amelyben a
gyermeket elhelyezni kivanjak. A beleegyezés megadasara vagy megtagadasara
vonatkoz6 feltételekre ugyanakkor tovabbra is a megkeresett tagallam nemzeti joga
iranyado.

A gyermek hosszi tavu kiilfoldi elhelyezésének Osszhangban kell lenni az EU
Alapjogi Chartaja 24. cikkének (3) bekezdésével (a sziilokkel vald személyes
kapcsolattartds fenntartdsdhoz valé jog) és az Egyesiilt Nemzetek Szervezete
gyermekjogi egyezményének rendelkezéseivel, kiilondsen annak 8., 9. és 20. cikkével.
A megoldasok mérlegelésekor kellden figyelembe kell venni a gyermek nevelésében
megkivant folyamatossag sziikségességét, valamint nemzetiségi, vallasi, kulturalis és
nyelvi szdrmazasat.
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(52)

WV 2201/2003 (26)
preambulumbekezdés (kiigazitott
szoveg)

A Bizottsdgnak nyilvanosan hozzaférhet6vé kell tennie és frissitenie kell a tagallamok
altal a birésagok és jogorvoslati eljarasok tekintetében tessHamek altal kOzOIt jepyzékét
X> informaciokat <XI .

WV 2201/2003 (27)
preambulumbekezdés

(53)

| O (4j szoveg)

Az e rendelet hatdlya ald tartozd hatarozatok, kozokiratok és megallapodasok
elismerésével vagy végrehajtasaval kapcsolatban haszndlanddé tanusitvanyok
aktualizaldsanak biztositasa érdekében a Bizottsdgnak felhatalmazast kell kapnia arra,
hogy az Eurdpai Unié miikddésérdl szolo szerzodés 290. cikkének megfelelden jogi
aktusokat fogadjon el e rendelet I-III. mellékletének modositdsaira vonatkozoan.
Kiilonésen fontos, hogy a Bizottsdg az eldkészitd munkdja sordn megfeleld
konzultacidkat folytasson, tobbek kozott szakértdi szinten, és hogy e konzultaciokra a
jogalkotds mindségének javitasarol szolo, 2016. aprilis 13-1  intézménykozi
megallapodasnak megfeleléen keriiljon sor. A felhatalmazason alapuld jogi aktusok
elOkészitésében vald egyenld részvétel biztositdsa érdekében a Tanacsnak minden
dokumentumot a tagéllami szakértokkel egyidejiileg kell megkapnia, és szakértdiknek
kovetkezetesen lehetdséget kell biztositani a Bizottsag szakértdi csoportjainak a
felhatalmazason alapuldo jogi aktusok el6készitésével foglalkozé {ilésein valo
részvételre.

WV 2201/2003 (28)
preambulumbekezdés (kiigazitott
szoveg)

(54)

W 2201/2003 (29)
preambulumbekezdés (kiigazitott
szoveg)

E rendelet megfeleld miikodéséhez a Bizottsagnak fekilhkel=xzsadlnia DO értékelnie
kell <X] annak alkalmazasat és javaslatot kell tennie a sziikséges modositasokra.

48
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(55)

WV 2201/2003 (30)
preambulumbekezdés (kiigazitott
szoveg)

= 1j szoveg

= [Az Eurdpai Uniordl szold szerzédéshez és az Eurdpai Unido miikddésérdl szolo
szerz8déshez csatolt, az Egyesiilt Kirdlysagnak és Irorszgnak a szabadsigon, a
biztonsadgon és a jog érvényesiilésén alapulo térség tekintetében fennalld helyzetérdl
sz6lo 21. jegyz6konyv 1. és 2. cikke, valamint 4a. cikkének (1) bekezdésével
osszhangban és e jegyzO6konyv 4. cikkének sérelme nélkiil, frorszag nem vesz részt
ennek a hatdrozatnak az elfogadasaban az, rd nézve nem kotelezd és nem
alkalmazando.] <= cxzag 4 4= Aaz Eurdpai Uniorol szolo
szerz6déshez és az Es 5 X Eurdpai Unio miikodésérol
sz0l6 X1 szerz6déshez csatolt az Egyesult Kiralysagnak és Irorszagnak [ a
szabadsagon, a biztonsadgon és a jog érvényesiilésén alapuld térség tekintetében
fennallo <XI helyzetérdl szold X> 21. <XI jegyzOkonyv 3. cikkével X> és 4a. cikkének
(1) bekezdésével XI Gsszhangban, X az Egyesiilt Kiralysag és Irorszag <Z|

7

bejelentették, hogy részt kivannak venni ennek a éstesitésbenfetezteki-résmvételi-szindélate
rendeletnek az elfogaddsaban és alkalmazasaban.

(56)

WV 2201/2003 (31)
preambulumbekezdés (kiigazitott
szoveg)

Dénia—aAz Eurdpai Uniordl szo6lo szerzddéshez és az Eurodpai
Unié miikddésérdl szolo szerzddéshez melékels csatolt, Dania helyzeterol szolo
B 22. X1 jegyzOkonyv 1. és 2. cikkével Osszhangban Dania e
nem vesz részt ennek a rendeletnek az elfogaddsaban, e
alkalmazdsarinem akezik az nem kotelezd és nem alkalmazando

(57)

WV 2201/2003 (32)
preambulumbekezdés (kiigazitott
szoveg)

= 1j szoveg

Mivel e rendelet célkitlizéseit = — a hatarozatok elismerésére €s végrehajtasara
iranyadé nemzeti szabalyokban mutatkozo eltérések miatt < a tagallamok nem tudjak
kellden kielégitéen megvalositani, és X> de XI ezért azok = e rendelet kozvetlen
alkalmazhatosaga és kotelezO ereje okan <= kézésséegi DO unids X1 szinten jobban
megvalosithatok, az Kk8zésség DO Unio <Xl intézkedéseket fogadhat el az DX Europai
Uniorol szolo X1 sszerzédés 5. cikkében megallapitott szubszidiaritas elvével
Osszhangban. Az emlitett cikkben meghatarozott foglalt ardnyossag elvével 6sszhangban
nem haladja meg a célkitlizések eléréshez sziikséges mértéket.,

34

HU



WV 2201/2003 (33)
preambulumbekezdés (kiigazitott
szoveg)

| ¥ 2201/2003 (kiigazitott szoveg) |

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
I. FEJEZET

ALKALMAZASEKOR HATALY ES FOGALOMMEGHATAROZASOK

1. cikk
Hataly

(1) Ezt a rendeletet a=birésée X> az igazsagiigyl vagy kozigazgatasi hatdsag <XI jellegétol
fiiggetlentil az alabbiakkal kapcsolatos polgari ligyekben kell alkalmazni:

a) a hazassag felbontésa, kiilonvalas és a hazassag érvénytelenitése;

b) a sziléi felelésség megallapitasa, gyakorldsa, atruhdzasa, korlatozasa vagy
megsziintetése.

(2) Az (1) bekezdés b) pontjaban emlitett ligyek X> magukban foglaljak <X kiilongsen a
kovetkezOketkel foglalkoznak:

a) feliigyeleti jog és kapcsolattartasi jog;
b) gyamsag, gondnoksag és hasonld intézmények;

c) a gyermek személyének, illetve vagyonanak gondozéasaval megbizott olyan
személyek vagy szervek kijelolése és feladatai, amelyek képviselik vagy tdmogatjak
a gyermeket;

d) a gyermek neveldsziiloknél valo elhelyezése vagy intézményi gondozasba
helyezése;

e) a gyermek védelmét célzd intézkedések a gyermek vagyondnak kezelésével,
megovasaval vagy rendelkezésre bocsatasaval kapcsolatban.

(3) Ez a rendelet nem X> vonatkozik <X] alkahnazandé:
a) a sziilé-gyermek kapcsolat megallapitasara vagy vitatasara;

b) orokbefogaddsra  vonatkozd  hatarozatokra,  Orokbefogadast  eldkészitd
intézkedésekre vagy az 6rokbefogadas érvénytelenitésére, illetve visszavonasara;

c) a gyermek csalddi nevére és utoneveire;
d) anagykortuva valasra;
e) atartéasi kotelezettségre;

f) acélvagyonra (trust) és az 6roklésre;
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g) gyermekek altal elkdvetett biincselekmények eredményeként tett intézkedésekre.

2. cikk

Fogalommeghatarozasok

E rendelet alkalmazasaban X> az alabbi fogalommeghatarozasok alkalmazandok <XI:

(1) ,bixésae X hatosag X1 ”: a tagallamok valamennyi, az——eikk—alapian az ¢
rendelet hatalya ala tartozo tigyekben joghatdsaggal rendelkezé X> igazsagiigyi vagy

kozigazgatasi <X hatosaga;

(2) ,,bird”: az a birdé vagy olyan tisztviseld, aki az X> e <X] rendelet hatalya ala
tartozoé ligyekben eljard birokkal egyenértékii hataskorokkel rendelkezik;

(3) ,,tagallam”: Dania kivételével az 6sszes tagallam;

(4) ,.hatarozat”: X> valamely tagallam hatésaganak <X] a hazassag felbontaseara, a
kiilonvalasra, s»eagy a hdzassag érvénytelenitéseére, valamint a sziiléi feleldsségre
Vonatkozo x> rendelete Vegzese Vagy 1telete <Xl hatd amelyet—egy—tasillam

(5) ,,az eredeti eljaras helye szerinti tagallam”: az a tagallam, akel X> amelyben <X] a
végrehajtando hatarozatot > meghoztak <X] kibeesatették;

(6) ,,végrehajtas helye szerinti tagallam™: az a tagallam, ekel DX> amelyben <X] a
hatarozatot végre kell hajtani;

‘ 4 (0 szoveg)

(7) ,,gyermek™: barmely 18 éven aluli személy;

WV 2201/2003 (kiigazitott szoveg)
= 1j szoveg

%8) ,,szlloi feleldsség™: egy gyermek személyével, illetve vagyonaval kapcsolatos
valamennyi jog ¢és kotelesség, amelyet valamely természetes vagy jogi személy
hatarozat Jogszabaly hatalya 1lletve jogilag kdtelezé megallapodas utjan gyakorol.,

85 agaba aka X> ideértve <X] a feliigyeleti jogot €s a lathatasi

Jogot is;

809) a ,sziil6i felelosség gyakorldja”: olyan személy X>, intézmény vagy mas
szerv X1, aki/amely sziil6i felel6sséget gyakorol egy gyermek felett;

9(10) ,.feliigyeleti jog™: a gyermek gondozéasaval kapcsolatos jogok és kotelességek,
és kiilondsen a gyermek tartozkodasi helye meghatarozasanak joga X, ideértve
olyan helyzeteket is, amikor hatarozat vagy jogszabaly hatalya alapjan, <XI X> illetve
azon tagéllam joga szerint jogilag kotelez6 megéllapodas Utjan, ahol a gyermek
szokasos tartozkodasi hellyel rendelkezik, XI [X> a sziil6i felelésség egyik
gyakorloja nem hatarozhat a gyermek tartozkodasi helyérdl a sziildi feleldsség masik
gyakorlojanak hozzajarulasa nélkiil <X ;

gll; ,,lathata51 Jog %@%% a gyermek DX lathatasahoz valo jog, ideértve <XI
5 jesa a szokasos tartozkodasi helyétdl eltérd helyre vald

korlatozott 1d0re torteno elv1telenek jogat;
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+(12) ,,jogellenes elvitel vagy visszatartas”: egy gyermek elvitele vagy visszatartasa;

a) amennyiben azt sérti a hatdrozat vagy jogszabaly hatalya alapjan, illetve
azon tagallam joga szerint jogilag kotelezé6 megallapodas utjan szerzett
feliigyeleti jogokat, ahol a gyermek kozvetleniil az elvitel vagy visszatartas
elott szokasos tartdzkodasi hellyel rendelkezett; és

b) #feltéve—hesy az clvitel vagy visszatartds id6pontjdban a feliigyeleti
jogokat kozdsen vagy oOnalldéan ténylegesen gyakoroltdk, Vagy gyakoroltak
volna, ha az elvitelre Vagy Vlsszatartasra nem kerul sor. A—fe

II. FEJEZET

JOGHATOSAG

1. SZAKASZ

A HAZASSAG FELBONTASA, A KULONVALAS ES A HAZASSAG

ERVENYTELENITESE

3. cikk
Altalanos joghatésag

(1) A hazassag felbontasaval, a kiilonvalassal vagy a hazassag érvénytelenitésével kapcsolatos
tigyekben annak a tagallamnak a biéségat > hatdsagai <X rendelkeznek joghatosaggal:

a) amelynek tertiletén:

a hazastarsak szokasos tartozkodasi hellyel rendelkeznek, vagy

a hazastarsak legutobb szokasos tartdzkodasi hellyel rendelkeztek, amennyiben
egyikiik még mindig ott tartozkodik, vagy

az alperes szokasos tartozkodasi hellyel rendelkezik, vagy

kozos kérelem esetén a hdzastarsak egyike szokasos tartozkodasi hellyel
rendelkezik, vagy

a kérelmezd szokasos tartdozkodasi hellyel rendelkezik, ha a kérelem
benyujtasat kozvetleniil megelézden legalabb egy évig ott tartozkodott, vagy

a kérelmez0 szokésos tartdzkodasi hellyel rendelkezik, amennyiben a kérelem
benyujtasat kdzvetleniil megelézden legaldbb hat honapig ott tartdzkodott, és
vagy az adott tagallam allampolgara, vagy az Egyesiilt Kiralysag és Irorszag
esetében ott van a "domicile"-ja (lakohelye);

b) amelynek mindket hazastars allampolgara, illetve az Egyesiilt Kiralysag ¢és
Irorszag esetében mindkét hazastars ott rendelkezik "domicile"-1al (lakohellyel).

(2) E rendelet alkalmazasaban a "domicile" (lakohely) megegyezik az Egyesiilt Kiralysag ¢s
Irorszag jogrendszerében alkalmazott kifejezés jelentésével.
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4. cikk
Viszontkereset

Az a B hatosag <XI bisésag, amely eldtt a 3. cikk alapjan az eljaras folyamatban van,
joghatosaggal rendelkezik a viszontkereset megvizsgalasara is, amennyiben az e rendelet
hatalya alé tartozik.

5. cikk
A kiilonvalas hazassagfelbontassa torténé valtoztatasa

A 3. cikk sérelme nélkiil annak a tagallamnak az a biréséga DX hatdsiaga <XI, amely a
kiilonvalasrol hatarozatot hozott, joghatésaggal rendelkezik ennek a hatarozatnak
hazassagfelbontédssa torténé valtoztatasara is, ha az adott tagallam joga igy rendelkezik.

Z 0. cikk
Fennmaradé joghatosag

(1) Amennyiben egyetlen tagallam biréséga X> hatésaga <XI sem rendelkezik joghatosaggal a
3., 4. és 5. cikk alapjan, a joghatosagot minden tagallamban az adott DX tagallam <XI allam
joga hatarozza meg.

> (2) Az (1) bekezdés nem alkalmazando olyan felperesre, <X] A

a) valamely tagéallam teriiletén szokdasos tartézkodasi hellyel rendelkezik; vagy

b) valamely tagallam allampolgara, vagy az Egyesiilt Kiralysig és [rorszag
tekintetében aki "domicile"-lal (lakohellyel) rendelkezik az utdbbi tagallamok
egyikének teriiletén,.

2(3) Olyan alperessel szemben, aki egy tagallamban nem rendelkezik szokésos tartozkodasi
hellyel, és nem allampolgara egyetlen tagallamnak sem, illetve az Egyesiilt Kirdlysag és
frorszag esetében nem rendelkezik "domicile"-lal (lakohellyel) az utobbi tagallamok
egyikének teriiletén sem, barmely tagallam olyan allampolgéara, aki mas tagallam teriiletén
szokasos tartézkodasi hellyel rendelkezik, ez utobbi tagédllam allampolgaraihoz hasonloan
igénybe veheti az ebben az 4llamban DX tagallamban <X] alkalmazandd joghatosagi
szabalyokat.

2.SZAKASZ

SZULOI FELELOSSEG

8 7. cikk
Altalanos joghatésag

(1) Egy tagallam biréségai [X> hatdsagai <Xl Joghatosaggal rendelkeznek olyan gyermek
feletti sziil6i felelosségre vonatkozd ligyekben, aki a—birésée 3 az adott
tagallamban szokdsos tartozkodasi hellyel rendelkezik. = Amennylben egy gyermek
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jogszertien koltozik egyik tagallambol egy masikba, €és ott Uj szokdsos tartézkodasi helyet
szerez, az Uj szokdsos tartdzkodasi hely szerinti tagallam hatdsdgai rendelkeznek
joghatosaggal. <

(2) Az (1) bekezdést a 9

H°°
:
H:
7@

cikk rendelkezéseire figyelemmel kell alkalmazni.

2 §. cikk

T gekas erintt joghatosag fennmaradasa DO a
lathatas1 jog teklnteteben Xl

(1) Amennyiben egy gyermek jogszeriien koltozik az egyik tagdllambol egy masikba koltozik,
¢€s ott 1j szokasos tartdozkodasi helyet szerez, a gyermek korabbi szokasos tartézkodasi helye
szerinti tagallam D hatosagai <X] biréségai a—8—eildeivételérel fenntartjak joghatésagukat a
koltozést kovetd harom honapos idétartamig fenntartjdk joghatésdgukat ebbéla—eélbél, hogy
modositsdk a gyermek elkoltozése eldtt az emhtett tagallamban kibocsatott, lathatasi jogokrol
meghozott hatarozatot, amennyiben a létha sz616 hatarozat szerinti lathatasi jogok
jogosultjanak szokdsos tartozkodasi helye tovabbra is a gyermek kordbbi szokdsos
tartozkodasi helye szerinti tagallamban talalhato.

(2) Az (1) bekezdés nem alkalmazhatod akkor, ha a lathatési jogok (1) bekezdésben emlitett
jogosultja elfogadta a gyermek 11j szokasos tartozkodasi helye szerinti tagallam biréségainak
B> hatosagainak <Xl joghatosagat azaltal, hogy részt vesz az emlitett birbsagek
X> hatosagok <X elétt folyo eljarasokban azok joghatosaganak vitatasa nélkiil.

40 9. cikk
Joghatdésag a gyermek jogellenes elvitele esetében

A gyermek jogellenes elvitele vagy visszatartasa esetében azon tagdllam biréségat
X> hatosagai <XI , amelyben az elvitelt vagy visszatartast kozvetleniil megel6zéen a gyermek
szokdsos tartozkodasi hellyel rendelkezett, mindaddig megtartjdk joghatésdgukat, amig a
gyermek masik tagallamban szokasos tartozkodasi helyet nem szerez, és:

a) minden feliigyeleti joggal rendelkezd személy, intézmény vagy mads szerv el nem
fogadja az elvitelt vagy visszatartast;

vagy

b) a gyermek legalabb egy éve tartézkodik az emlitett masik tagallamban azt
kovetden, hogy a feliigyeleti joggal rendelkezd személy, intézmény vagy mas szerv
tudomast szerzett, illetve tudomast szerezhetett a gyermek tartdzkodasi helyérdl, és a
gyermek beilleszkedett ) kornyezetében, tovabba a kovetkezd feltételek koziil
legalabb egy teljesiil:

1. egy ¢éven belill azt kovetden, hogy a feliigyeleti jog gyakorldja tudomast
szerzett vagy tudomast kellett szereznie a gyermek tartozkodasi helyérdl, nem
nyujtottak be a visszavitel iranti kérelmet annak a tagallamnak az illetékes
hatéségaihoz, ahova a gyermeket elvitték, illetve amelyben visszatartottak;

1. a feliigyeleti jogok gyakorloja altal benyujtott visszaviteli kérelmet
visszavontdk €és nem nyujtottak be 10j kérelmet az i. pontban. bekezdésben
meghatarozott hataridon beliil;
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iii. a feliigyeleti jog gyakorloja altal benyujtott visszavitel iranti kérelmet az
1980. évi Hagai Egyezmény 13. cikkétdl eltérd indokkal utasitottak vissza;

WV 2201/2003 (kiigazitott szoveg)
= 1j szoveg

# 1v. a & 26. cikk & (3) bekezdése alapjan lezartak azt az ligyet, amelyet azon
tagallam birosdga eldtt folytattak, ahol a gyermek kozvetleniil a jogellenes
elvitel, illetve visszatartas el6tt szokasos tartozkodasi hellyel rendelkezett;

& v. a gyermek visszavitelérdl nem rendelkezd, feliigyeletrdl sz6lo hatarozatot
hoztak annak a tagallamnak a biréségai X hatdsagai XI , ahol a gyermek
kozvetleniil a jogellenes elvitel, illetve visszatartas el6tt szokéasos tartdzkodasi
hellyel rendelkezett.

£2 10. cikk

erél O Birosag megvalasztasa jarulékos és 6nallo eljarasokra
vonatkozéan <X|

(1) A hazassag felbontasa, a kiilonvalas vagy a hazassag érvénytelenitése iranti kérelemben a
3. cikk alapjan joghatésdggal rendelkezd tagédllam birosadgai akkor rendelkeznek
joghatosaggal az adott kérelemmel Osszefiiggd, sziiloi feleldsségre vonatkozé tligyekben is,
amennyiben X> az alabbi feltételek teljesiilnek <XI:

a) legalabb az egyik hazastars a gyermekkel kapcsolatos sziildi feleldsséget gyakorol,
és

b) a hazastarsak és a sziiléi felelosség gyakorloi = legkésébb < a birdsag
megkeresésének idépontjdban = vagy — amennyiben a szoban forgd tagallam joga

ugy rendelkezik — az e fenti eljarasok alatt < klfejezetten Vagy mas egyertelmu
modon elfogadtak a birésagek joghatOsagost; abiséssames é ;

B> ¢) a joghatosag <XI az a gyermek DX mindenek felett allo X1 érdekéeit legjobban
szolgalja;

(2) Az (1) bekezdésben megéllapitott joghatosag azonnal megsziinik, amint:

a) a hazassag felbontdsara, a kulonvalasra Vagy a hazassag érvénytelenitésére
vonatkozo kérelemrdl sz6lo nek—he asité hatdrozat jogerdre
emelkedik; DO vagy <XI

b) az a) pontban emlitett X> hatarozat jogerére emelkedésének <XI idépontjaban még
folyamatban 1év6, a sziiléi feleldsségre vonatkozo eljarasokban hozott hatarozat
jogeroére emelkedik; DO vagy <XI

¢) az a) ¢és b) pontban emlitett eljarasok mas okbol befejezddnek.

(3) Valamely tagallam blrosagal Joghatosaggal rendelkeznek a szu101 feleldsséggel
kapcsolatban 4 i SEE rardseleesetében 15, amennyiben
X> az alabbi feltételek teljesulnek Xl
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a) a gyermeket szoros kotelék flizi az emlitett tagallamhoz, kiillonosen ha a sziil6i
felelosség jogosultjainak egyike szokasos tartozkodasi hellyel rendelkezik az adott
tagallamban vagy a gyermek az adott tagallam allampolgéara; és

b) az eljaras valamennyi részes fele = legkésdbb <= a birdsdg megkeresésének
idépontjdban = vagy — amennyiben a szoban forgd tagallam joga ugy rendelkezik —
a fenti eljarasok alatt < kifejezetten Vagy mas egyertelmu modon elfogadta a

birésagek joghat0sagost; abiréstemeskeresésénekidé:
> c) a joghatosag <X] ez a gyermek mindenek felett 4llo6 érdekéeit legjobban
szolgéalja;

‘ 4 (0 szoveg)

(4) A (3) bekezdésben megallapitott joghatdsdg azonnal megszilinik, amint az eljaras jogerds
hatarozatot eredményezett.
(5) Amennyiben a sziil6i feleldsséggel kapcsolatos eljarasban érintett dsszes fél elfogadja az

(1) vagy (3) bekezdésben emlitett joghatosdgot, a felek megéllapodasat birdsdgon
jegyzokonyvezik a birésag helye szerinti tagallam jogaval 6sszhangban.

WV 2201/2003 (kiigazitott szoveg)
= 1j szdveg

4(6) Amennyiben a gyermek egy olyan harmadik allam teriiletén rendelkezik szokasos
tartozkodasi hellyel, amely nem szerz6do fele a sziil6i feleldsséggel és a gyermekek védelmét
szolgald intézkedésekkel kapcsolatos egylittmiikdodésrdl, valamint az ilyen ligyekre irdnyado
joghatdsagrol, alkalmazando jogrol, elismerésrdl €és végrehajtasrol szolo, 1996. oktober 19-én
kelt Hagai Egyezménynek X (a tovabbiakban: a Hagai Egyezmény) <X] , az e cikk szerinti
joghatésag ugy tekintendd, mint amely a gyermek érdekét szolgalja, kiilondsen ha
megallapitjak, hogy nincs lehetdség eljaras lefolytatasara az adott harmadik allamban.

£3 11. cikk
A gyermek jelenléte szerinti joghatésag

(1) Amennyiben a gyermek szokasos tartozkodasi helye nem allapithatdo meg, és a £2 10. cikk
alapjan nem hatarozhat6 meg a joghatdsag, annak a tagallamnak a biéségai DO hatosagai <X
rendelkeznek joghatosaggal, amelynek teriiletén a gyermek jelen van.

(2) Az (1) bekezdést kell alkalmazni a menekiilt gyermekekre, illetve azokra a gyermekekre
is, akiket a hazdjukban zajlo zavargasok miatt kiilfoldre telepitettek at.

20 12. cikk

Ideiglenes intézkedések, beleértve a védelmi intézkedéseket is

(1) Siirgds esetben e et—rende nem—eételidk azon a tagallam biréséeait
X> hatosagai, X| = amelyben a gyermek vagy a gyermek vagyona talalhato, joghatosaggal
rendelkeznek arra, hogy a szoban forgd gyermek vagy vagyona tekintetében = abban—hegy

q azha 1de1glenes 1ntezkedeseket —-a Vedelm1 1ntezkedeseket
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Amennyiben a gyermek mindenek felett 4ll6 érdekének védelme ugy kivanja, az a hatosag,
amely a biztositasi intézkedéseket hozta, kozvetleniil vagy a 60. cikk szerint kijelolt kozponti
hatosagon keresztiil tdjékoztatja az e rendelet alapjan az ligy érdemét illetéen joghatosaggal
rendelkezd tagallam hatosagat.

WV 2201/2003 (kiigazitott szoveg)
= 1j szoveg

(2) Az (1) bekezdés [X> alapjan hozott <X] esmslitett intézkedések hatalyukat vesztik,
> amint <X] ka az e rendelet szerint az érdemi ligyet tekintve joghatosaggal rendelkezd
tagallam bixésaga DO hatosaga <XI megtette az altala megfelelonek itélt intézkedéseket.

4 13. cikk
Fennmarado joghatosag

Amennyiben egyetlen tagallam biséséga X> hatosaga <X] sem rendelkezik joghatosaggal a &
743 11. cikk alapjan, a joghatosagot minden tagallamban az adott DX tagallam <X] éHam joga
hatarozza meg.

45 14. cikk

Attétel az iigy targyalasira alkalmasabb [ tagillamhoz <X birésachez

(1) Kivételes esetben, €s ha ez egfelel a gyermek mindenek felett all6 alapvetd érdekének
megfelel, valamely tagéllamnak az ligy érdemét éedemi-iievet illetden joghatdsaggal rendelkezd
biréségai DO hatosagai X1 , amennyiben ugy itélik meg, hogy egy masik tagallam, amelyhez
a gyermeket szoros kotelek fiizi, B> hatosaga <X] alkalmasabb az {igy vagy annak egy
meghatarozott része targyalasahoz:

a) felfliggeszthetik az adott #eyet X eljarast Xl vagy annak egy részét, és
felkérhetik a feleket arra, hogy terjesszenek kérelmet az emlitett masik tagallam
birésaga DO illetékes hatosaga <XI elé a (4) bekezdéssel 6sszhangban; vagy

b) felkérhetik egy masik tagallam biréségat [ illetékes hatosagat <XI arra, hogy
vallalja a joghatdsagot az (5) bekezdéssel 6sszhangban.

(2) Az (1) bekezdést kell alkalmazni:
a) az egyik fél kérelmére; vagy
b) a birésae DO hatdsag <X hivatalbdli inditvanyara; vagy

c) egy masik olyan tagallam biréségétél X hatosagatol X1 szarmazo kérelem
esetén, amelyhez a gyermeket szoros kotelék fiizi, a (3) bekezdéssel 6sszhangban.

A bibésae [ hatosag <XI hivatalbol, illetve egy masik tagallam birésagénak
B> hatosaganak <X kérelme alapjan végrehajtott attételt legalabb az egyik félnek el kell
fogadnia.
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(3) A gyermek akkor tekintendd gy, mint akit szoros kotelék fiiz valamely tagéllamhoz az
(1) bekezdésben emlitettek szerint, amennyiben az adott tagallam:

a) valt a gyermek szokdsos tartdzkodasi helyévé azt kovetden, hogy az (1)
bekezdésben emlitett bisésaget X hatosagot X1 megkeresték; vagy

b) a gyermek korabbi szokasos tartozkodasi helye; vagy
c) a gyermek allampolgarsdga szerinti hely; vagy
d) a sziil6i felelosség jogosultjanak szokésos tartozkodasi helye; vagy

e) az a hely, ahol a gyermek vagyona taldlhatd, és az ligy a gyermek védelmét
szolgalo intézkedésekre vonatkozik e vagyon kezelésével, megdvasaval vagy
rendelkezésre bocsatasaval kapcsolatban.

(4) A tagdllamnak az érdemi tlgyet tekintve joghatosaggal rendelkezd biréséga
B> hatosaga <XI hatarid6t allapit meg, amelyen beliill a masik tagallam biréségait
X> hatosagait <X] meg kell keresni az (1) bekezdéssel 6sszhangban.

Amennyiben a biréségekat DO hatosagokat XI nem keresik meg az adett [ fenti <XI
hataridon beliil, a megkeresett bisésag X> hatosag <X folytatja a joghatosag gyakolasat a 84
7—11. és 13. cikkel 6sszhangban.

(5) Az emlitett masik tagallam biréségai [X> hatosagai <X — amennyiben az iigy sajatos
koriilményei folytan aza gyermek alapvetd érdekeit szolgalja — a X> kérelem kézhezvételétol
szamitott <XI sae s #t6 hat héten beliil fogadhatjak el a joghatosagot az (1)
bekezdés a) €s el ezdés b) pontjdval dsszhangban. Ebben az esetben az
elsoként megkeresett bﬁ@%&g IZ> hatosag <] megallapitja joghatosaganak hianyat. Ellenkezd
esetbenewébiként az elsOként megkeresett biréség DO hatosag X1 folytatja a joghatdsag
gyakorlasat a =4 7—11. és 13. cikkel 6sszhangban.

(6) A birésagek X hatosagok <X egylittmiikddnek e cikk alkalmazasaban, akés kdzvetlentiil,
akés az 33 60. cikk szerint kjelolt kdzponti hatdésagon keresztiil, = vagy a polgari és
kereskedelmi tigyekben illetékes Europai Igazsagiigyi Halozaton keresztiil <= .

3.SZAKASZ

KOZ0OS RENDELKEZESEK

46 15. cikk

A birdsag megkeresése
(1) Egy birésag megkeresettnek tekintendd:

a) az eljarast megindito irat, illetve azzal egyenértékii irat birésaghoz torténd
benyujtasanak idépontjaban, amennyiben a kérelmezd ezt kdvetéen nem mulasztja el
az alperes részére torténd kézbesités érdekében szamdra eldirt intézkedések
megtételét; vagy

b) amennyiben az iratot a bir6sdghoz vald benyujtas elétt kell kézbesiteni, abban az
idépontban, amikor azt a kézbesitésért felelos hatosdg megkapja, feltéve hogy a
kérelmezd a késdbbiekben nem mulasztja el az iratnak a birdsaghoz torténd
benyujtasa érdekében szamara eldirt intézkedések megtételét.
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16. cikk
Elokérdések

Amennyiben a valamely tagdllam hatosaga eldtt folytatott eljards kimenetele az e rendelet

rrrrr

kérdést.

| ¥ 2201/2003 (kiigazitott szoveg) |

17. cikk
A joghatosag vizsgalata

Amennyiben valamely tagallam biréségéhez DO hatosagahoz <XI olyan keresetet nyujtanak
be, amely tekintetében e rendelet értelmében nem rendelkezik joghatésidggal, és amely
tekintetében e rendelet értelmében mas tagallam biréséga DO hatosaga X1 joghatosaggal
rendelkezik, a birésée DO hatdsag <X] hivatalbol megallapitja joghatosaganak hianyat.

18. cikk
Az elfogadhatosag vizsgalata

(1) Amennyiben az alperes, aki egy masik allamban rendelkezik szokasos tartozkodasi
hellyel, mint az a tagallam, ahol az eljards megindult, nem jelenik meg, a joghatésaggal
rendelkezo birosag az eljarast felfiiggeszti, amig meg nem bizonyosodik arrdl, hogy az alperes
a védelmérdl torténd intézkedéshez megfeleld idében atvette az eljarast meginditd vagy egy
azzal egyenértékil iratot, illetve az ehhez sziikséges minden intézkedés megtortént.

(2) Az 134820004k 1393/2007/EK rendelet 19. cikkét kell alkalmazni az e cikk (1)
bekezdéseének—rendelkezései helyett, ha az eljarast megindito iratot vagy azzal egyenértékii
iratot a fent emlitett rendelet alapjan kellett tovabbitani egyik tagallambol a masikba.

(3) Amennyiben az 434820004k 1393/2007/EK rendelet rendelkezése: nem alkalmazhatok, a
polgari, és kereskedelmi ligyekben keletkezett birosagi és birdsagon kiviili iratok kiilfoldon
torténd kézbesitésérdl szold, 1965. november 15-én kelt Hagai Egyezmény 15. cikkét kell
alkalmazni, amennyiben az eljarast megindito iratot, illetve egy azzal egyenértékii iratot a fent
emlitett egyezmény alapjan kellett kiilfoldre tovabbitani.

19. cikk
Perfiiggoség és osszefiiggo eljarasok

(1) Amennyiben ugyanazon felek kozotti hazassagfelbontassal, kiilonvalassal vagy a hazassag
érvénytelenitésével kapcsolatos eljarast kiilonbozé tagallamok biréségai DO hatdsagai <Xl
el6tt inditottak, a kés6bb megkeresett bieésag DO hatdsag <X az els6ként megkeresett birésée
> hatosag <XI joghatosaganak megallapitasaig hivatalbdl felfiiggeszti az eljarast.

(2) Amennyiben azonos jogalapbdl szdrmaz6, ugyanarra a gyermekre vonatkozd sziiléi
feleloséggel kapcsolatos eljarast kiilonbozé tagallamok bisésagai X hatdsagai X1 eldtt
inditottak, a kés6bb megkeresett biréség O hatdosag X1 az els6ként megkeresett birésée
> hatosag <XI joghatosaganak megallapitasaig hivatalbdl felfiiggeszti az eljarast.
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(3) Amennyiben az els6ként megkeresett bisésag X hatosag <X] joghatosagat megallapitjak,
a kés6bb megkeresett birosag az elobbi birésée DO hatdosag X1 javara megallapitja sajat
joghatosaganak hianyat.

Ebben az esetben az a fél, aki a késobb megkeresett birésdgndl X> hatosagnal X! inditott
eljarast, azt az els6ként megkeresett birésagnal X> hatosagnal <XI is megindithatja.

‘ 4 (0 szoveg)

20. cikk
A gyermek véleménynyilvanitashoz valé joga

A tagallamok hatosadgai — az e fejezet 2. szakasza szerinti joghatésaguk gyakorlasakor —
biztositjak, hogy az itéloképessége birtokdban 1évé gyermek tényleges és hatékony
lehetdséget kapjon arra, hogy az eljarasok alatt szabadon kifejezhesse véleményét.

A hatésdg — a gyermek korara és érettségi fokara figyelemmel — kelléen tekintetbe veszi a
gyermek véleményét, és megfontoldsait hatarozatdban dokumentalja.

| ¥ 2201/2003 (kiigazitott szoveg) |

III. FEJEZET
> A GYERMEK JOGELLENES ELVITELE <]

+ 21. cikk
A gyermek visszavitele B> az 1980. évi Hagai Egyezmény alapjan <X]

£ A 22-26. cikket @-8ybekezdést kell alkalmazni, amennyiben egy a—felisveletijogeokat
eyakeorld szemely, 1ntezmeny Vagy mas szerv a feliigyeleti jogok B> vélt megsértése miatt <X
egy tagéllam #Heté athez DO blrosagahoz <&X] folyamodik azért, hogy azok a
gyermekek jogellenes kulfoldre vitelének polgari jogi vonatkozasairdl szo6l6, 1980. oktober
25-1 Hagai Egyezmény (a tovéabbiakban: az 1980 évi Hagal Egyezmény) alapjan kezzen
hatarozatbanet X> rendeljék el <XI ennak—¢ oey mezze annak a gyermeknek a
visszavitelét, akit kozvetleniil a Jogellenes elv1te1 1lletve visszatartds elotti szokasos
tartdzkodasi helye szerinti tagallamtol eltérd tagallamba jogellenesen elvittek, illetve ott
visszatartottak.

‘ 4 (0 szoveg)

22. cikk
A helyi joghatésag 6sszpontositasa

A tagallamok biztositjdk, hogy a gyermek visszavitele iranti, a 21. cikkben emlitett
kérelmeket korlatozott szdmu birosagra Osszpontositsak. E birésagokat minden tagallam
kozli a Bizottsaggal a 81. cikk szerint.
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23. cikk
X> Gyorsitott eljarasok és kozvetités <xI

3(1) Annak a birosagnak, amelyhez 4 d a gyermek
visszavitele iranti, X>a 21. cikkben emlitett <XI kerelmet nyujtanak be, a lehetd
leggyorsabban kell eljarnia a kérelemmel kapcsolatban, igénybe véve a nemzeti jogéabasr
> szerint <XI rendelkezésre allo leggyorsabb eljarasokat.

Az elso albekezdes serelme nélkiil, abiésée = minden birdsagi szint <

rek—nem—g a kérelem D wesyr—egervesiat X benyujtasat kovetoen
legkesobb hat héten beliil hatarozatot hoz [X>, kivéve, ha azt rendkiviili korilmények

meggatoljak <] .

‘ 4 (4 szoveg)

(2) A bir6sag az eljaras soran a lehetd leghamarabb megvizsgalja, hogy a felek hajlandoak-e
részt venni kozvetitésben a célbdl, hogy a gyermek mindenek felett all6 érdekében elfogadott
megoldast talaljanak, feltéve, hogy ez nem késlelteti sziikségteleniil az eljarast.

| ¥ 2201/2003 (kiigazitott szoveg) |

24. cikk

B> A gyermek meghallgatasa az 1980. évi Hagai Egyezmény szerinti visszatérési eljaras
soran <XI|

2 Az 1980. évi Hagai Egyezmény 12. és 13. cikkének alkalmazasakor X> a birdsag <XI
biztositjaesikel, hogy a gyermek lehetoseget kapjon IZ> Velemenyenek klfejezesere e rendelet
20 c1kkeve1 osszhangban<Z| az—ehdrd alleatisra el

25. cikk

> A gyermek visszavitelére vonatkozo eljaras <XI

4(1) A birosdg nem utasithatja el a gyermek visszavitelére irdnyuld kérelmet az 1980. évi
Hégai Egyezmény 13b. cikke els6 bekezdésének b) pontja alapjan, amennyiben megallapitjak,
hogy megfeleld intézkedések torténtek annak érdekében, hogy visszavitele utdn biztositsdk a
gyermek védelmét.

‘ 4 (0 szoveg)

E célbol a birosag:

a) a kozponti hatosagok segitségével vagy a polgari és kereskedelmi tigyekben létrehozott
Eurdpai Igazsagiigyi Halozaton keresztiil egyiittmiikodik azon tagallam illet¢kes
hatdsdgaival, amelyben a gyermek kozvetleniil a jogellenes elvitel vagy visszatartds eldtt
szokasos tartozkodasi hellyel rendelkezett, és

b) adott esetben ideiglenes, beleértve biztositasi intézkedéseket hoz e rendelet 12. cikkével
0sszhangban.
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| ¥ 2201/2003 (kiigazitott szoveg) |

5(2) A birdsag X csak akkor XI sess utasithatja el a gyermek visszavitelére iranyuld
kérelmet, lkeséwe ha a gyermek visszavitelét kérelmezd személy lehetdséget kapott a
meghallgatasra.

‘ 4 (4 szoveg)

(3) A Dbirosag ideiglenesen végrehajthatova nyilvanithatja a gyermek visszavitelét
elrendelkezd hatarozatot, még akkor is, ha a nemzeti jog nem rendelkezik ilyen ideiglenes
végrehajthatosagrol.

(4) A gyermek visszavitelét elrendeld vagy megtagadd hatarozattal szemben csak egy
jogorvoslati kérelem lehetséges.

(5) A 32. cikk (4) bekezdését ennek megfeleléen alkalmazni kell az 1980. évi Hégai
Egyezmény alapjan hozott visszaviteli hatarozat végrehajtasara.

| ¥ 2201/2003 (kiigazitott szoveg) |

26. cikk
D> A gyermek visszavitelének megtagadasa az 1980. évi Hagai Egyezmény alapjan <XI

‘ 4 (4 szoveg)

(1) A gyermek visszavitelét megtagado hatarozatban a birosagnak meg kell hataroznia, hogy a
megtagadas az 1980. évi Hagai Egyezmény mely cikkén vagy cikkein alapul.

WV 2201/2003 (kiigazitott szoveg)
= 1’1j szoveg

£ as4rél az 1980. ¢évi Hégai Egyezmeny 13
01kkeeben IZ> emhtett 1ndokok legalabb egylken alapul <X] alapjan, a birdsagnak akar
kozvetleniil, akés kozponti hatosdgan = vagy a polgarl es kereskedelml ugyekben letrehozott
Eurépai Igazsagligyi Halozaton < keresztiils—a—s : :
haladektalanul % tovabbitania kell X> a fentl hatarozat <ZI aﬁq@%
: ezést ¢s X mas X & vonatkozd dokumentumok ekiratekat,
kulonosen a b1rosag1 targyalasok jegyzOkonyvének madsolatdt azon tagallam joghatosaggal
rendelkezé birdsagdhoz vagy kozponti hatdsagahoz, amelyben a gyermek kozvetleniil a
jogellenes elvitel, illetve visszatartas el6tt szokasos tartézkodasi hellyel rendelkezett.

=A 69. cikkel 0sszhangban a hatdrozathoz forditast csatolni a fenti tagallam hivatalos
nyelvén vagy hivatalos nyelveinek egyikén vagy barmilyen mas olyan nyelven, amelyet a
fenti tagallam kifejezetten elfogad. & A biréséghez DO fenti X1 sszes dokumentumot a
> gyermek <XI visszavitelének megtagadasardl elutasitasarél szo0lo hatarozat keltétdl szamitott
egy honapon beliil X tovabbitani kell a joghatdsaggal rendelkezé birdsagnak <X be kell
nytjtani az Osszes eraHtett okiratot.

2(3) Kivéve, ha a felek egyike mar felkereste azon tagallam birdsagait, ahol a gyermek
kozvetleniil a jogellenes elvitel, illetve visszatartds el6tt szokdsos tartozkodasi hellyel
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rendelkezett, a @ Q bekezdesben emlitett hatérezatet X> dokumentumokat X1 atvevo
birdsagnak =ag 3 ak widkeztatnia Crtesitenic kell ezekrdl a feleket, és fel kell
kérnie X a feleket <ZI eke% arra, hogy az értesitéstdl szamitott harom hénapon belill a
nemzeti joggal Osszhangban nyujtsanak be a birésaghoz egy beadvanyt az irant, hogy a
birdsag megvizsgalhassa a gyermekre vonatkozo6 feliigyeleti jog kérdését.

Az e rendeletben szerepld joghatdsagi szabalyok séks endelkezések sérelme nélkiil a birosag
lezarja az tigyet, amennyiben a hataridén beliil a blrosaghoz nem érkezik beadvany.

$(4) = Amennyiben a (3) bekezdesben emhtett blrosag < aaz 1980. évi Hagai Egyezmény
13. cikke szerinti ¥8s enére alapjan = a hataridon beliil
beadvanyokat kap, vagy amennylben a szoban fogo tagallamban mar gyermekelhelyezési
eljaras van folyamatban, a birosdg megvizsgalja a gyermek feletti feliigyelet kérdését,
figyelembe véve a gyermek mindenek felett allo érdekét, valamint a gyermek visszavitelét
megtagado hatarozott indokait és az azt alatimaszto bizonyitékokat <=..

aAz X elso albekezdesben emhtett eljarasok soran a gyermek felettl felugyelet kerdeserol
hozott, <X] e ;

gyermek visszavitelét elrendelo hatarozat a gyermek VlsszaV1telenek blztosuasa érdekében
> minden tagallamban <X] hejthaték—véere végrehajthatd, B> az 1980. Evi Hagai Egyezmény
13. cikke alapjan a gyermek visszavitelét megtagado korabbi hatarozat ellenére <XI.

ur IV. FEJEZET

ELISMERES ES VEGREHAJTAS
1. SZAKASZ

ELISMERES

2L 27. cikk
A hatarozat elismerése

(1) A v¥alamely tagallamban hozott hatarozatot a tobbi tagallamban kiés eljaras eldirdsa
nélkiil elismerik.

(2) Kiilonosen, illetve a (3) bekezdés sérelme nélkiil, nem sziikséges kiésn eljaras egy
tagallam anyakonyvi nyilvantartasdba torténd bejegyzéshez egy masik tagallamban hozott a
hazassag felbontasara, a kiilonvalasra vagy a hazassag érvénytelenitésére vonatkozo6 hatarozat
alapjan, amely ellen tovabbi jogorvoslati lehetéség nem all rendelkezésre az emlitett
tagallamnak a joga szerint.

keretében bBarmely erdekelt fel kezdemenyezhet eEy—- 3 1Seresd ebne
ismerésérélsz61lé hatarozatot X> arrdl, hogy nem allnak fenn a 37 és 38. 01kkeben emhtett
az clismerés megtagadasara vonatkozo indokok <XI . = E fejezet 2. és 3. alszakasza ennek
megfelelden alkalmazando. <
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(4) Ha egy hatarozat elismerése valamely tagallam [X> hatosaga <X] bizésaga clOtt
elokérdésként mertil fel, ez a DX hatosag <X birésée donthet ebben a kérdésben.

| ¥ 2201/2003 (kiigazitott szoveg) |

32 28. cikk

> Az elismeréshez benyujtando <X] Okiratek dokumentumok

(1) Az B Valamely tagallamban egy ma51k tagallamban hozott hatarozatra hlvatkozm
kivand <X] elisss : e hatova—nyHvanitas
félnek be kell ﬁ%%t%%ﬁ%& IZ> nyujtama az alabblakat <Z|

a) a hatarozat masolatat, amely megfelel a hitelesség megallapitasdhoz sziikséges
feltételeknek; és

b) az 53 39: cikkben emditett DO szerint kiallitott megfelel6 <X] tanusitvanyt

‘ U (1j szoveg) ‘

(2) Az a hatdsag, amely el6tt a mas tagallamban hozott hatdrozatra hivatkoznak, sziikség
esetén eldirhatja az arra hivatkozé félnek, hogy az 69. cikkel 6sszhangban nyujtsa be az (1)
bekezdés b) pontjaban emlitett tantisitvany vonatkozo tartalméanak forditasat vagy atiratat.

A hatosag eldirhatja a félnek, hogy a tanusitvany relevans tartalmanak forditasa helyett a
hatarozat forditasat nyujtsa be, ha az ilyen forditas nélkiil nem tud eljarni.

| ¥ 2201/2003 (kiigazitott szoveg) |

27 29. cikk
Eljaras felfiiggesztése

+ Annakg g : iésaga X Az a hatosag, <] amely eldtt egy masik tagallamban
hozott hatarozatra IZ) hlvatkoznak &X] elismerését—lérik, [ részben vagy teljes
egészében <X felfliggesztheti az eljarast, X> az alabbi esetekben: <X

a) ha a hatdrozatot eHen—rendes—ogerve: slatiteérelmetnyitettalcbe X az eredeti eljaras
helye szerinti tagallamban megtamadjak Xl
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| O (4j szoveg)

b) b) kérelmet nydjtanak be annak megallapitasa irant, hogy az elismerés megtagaddsanak a
37. és 38. cikkben emlitett okai nem allnak fenn, vagy az ott felsorolt okok egyike alapjan
az elismerést megtagadd hatarozat irdnt; vagy

c) sziildi feleldsségre vonatkozod hatarozat esetében, az e rendelet alapjan a jogvita érdemére
joghatosaggal rendelkezd tagallamban a hatarozat modositdsara vagy ugyanazon
kérdésben 11j hatarozatra vonatkozo eljaras van folyamatban.

| ¥ 2201/2003 (kiigazitott szoveg)

WV 2201/2003 (kiigazitott szoveg)
= 1j szoveg

2.SZAKASZ

M = VEGREHAJTAS <&

Végrehajthaté hatarozatok

(1) A—mmdkeétfelkoz6s Egy gyermeke tekintetében a sziil6i felelésségre X> vonatkozoan <XI

gﬁ%k@%lﬂﬂﬁ@% Valamely tagallamban hozott hatérozat, amely az adott tagallamban végrehajthatod
:g¥ ma31k tagallamban 1s Vegrehalthat aldeer—keriil

< hatowd : = anélkiil,

------ an-az-esetben—is—ha-a-nemzetijognem-irja—elé Aa lathatasi jogot biztositd hatarozat
sthatésagét DO masik tagallamban vald végrehajtasa céljabol X1 az eredetileg eljard

b1rosag a hatarozatot a jogorvoslat ellenére [ ideiglenesen <XI végrehajthatonak
nyilvanithatja [X>, akkor is, ha a nemzeti jog nem rendelkezik ilyen ideiglenes
végrehajthatosagrol <X1.

Eljaras

tasaval DO masik tagallamban hozott hatarozatok végrehajtasaval <X
kapcsolatos eljarasra = — amennyiben azt e rendelet nem oleli fel — < a végrehajtas szerinti
tagallam joga alkalmazand6. = A 40. cikk sérelme nélkiil, a valamely tagallamban hozott, a
végrehajtas helye szerinti tagallamban végrehajthatd hatdrozatot a végrehajtas szerinti adott
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tagallamban hozott hatdrozat végrehajtasi feltételeivel azonos feltételekkel kell
végrehajtani. <

| O (4j szoveg)

(2)A valamely mas tagallamban hozott hatdrozat végrehajtasat kérelmezd fél szamara nincs
eldirva, hogy a végrehajtas helye szerinti tagadllamban postai cimmel rendelkezzen.

Az emlitett félnek csak akkor kell felhatalmazott képviselovel rendelkeznie a végrehajtas
helye szerinti tagallamban, ha ilyen képviseld megléte a felek allampolgarsagatol vagy
lakohelyétdl fiiggetleniil kotelezo.

| ¥ 2201/2003

| O (4j szoveg)

32. cikk
Illetékes birdsagok és a végrehajtasi eljaras

(1) A végrehajtas iranti kérelmet a végrehajtas helye szerinti tagallam nemzeti joggal alapjan
a végrehajtas tekintetében illetékes birosdghoz kell benyujtani. E birosagokat minden
tagallam kozli a Bizottsaggal a 81. cikk szerint.

(2) A birosag a hatarozat végrehajtasanak biztositasahoz sziikséges Osszes 1épést megteszik,
ideértve a kovetkezdket:

a) elrendeli az alkalmazand6 konkrét végrehajtasi intézkedéseket;
b) sziikség esetén a 33. cikkel 6sszhangban kiigazitja a hatarozatot;
c) utasitast ad a végrehajtési tisztviselonek.

(3) Ebben a szakaszban az elismerés vagy végrehajtas megtagadasanak semmilyen indoka
nem vizsgalhato, kivéve, ha a 39. vagy 40. cikk alapjan az elismerés vagy végrehajtas
megtagadasara iranyuld kérelmet nytjtanak be.

(4) Amennyiben a hatarozatot a végrehajtasi eljaras megkezdésétdl szamitott hat héten beliil
nem hajtjadk végre, a végrehajtas helye szerinti tagallam birdsaga errdl és ennek indokairdl
tajékoztatja az eredeti eljaras helye szerinti tagallam megkeresd kozponti hatdsagat vagy a
kérelmez6t, ha az eljarasokat a kdzponti hatosag kdzremiikddése nélkiil kezdeményezték.

| ¥ 2201/2003 (kiigazitott szoveg) |

dések > A hatarozat
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| O (4j szoveg)

(1) Sziikség esetén a végrehajtds helye szerinti tagallam birdsdgai meghatarozhatjdk a
végrehajtas sziikséges részleteit, és elvégezhetik a hatdrozat végrehajtasdhoz sziikséges
kiigazitasokat, feltéve, hogy e hatarozat érdemi elemeit tiszteletben tartjak.

| ¥ 2201/2003 (kiigazitott szoveg) |

& A végrehajtas helye szerinti tagallam birosagai gyakorlati intézkedéseket tehetnek a
lathatasi jogok gyakorlasanak megszervezéséhez, amennyiben a sziikséges intézkedéseket
nem vagy nem megfelelden allapitottdk meg az iigy érdemére joghatdsaggal rendelkezd

tagallam b%&aga% IZ) hatosagal <XI altal meghozott hatarozatban, feléve—hegy—ennek—=a

(& Asz= madasodik albekezdés szerint elfogadott gyakorlati szabdlyok alkalmazéasat a
joghatosaggal rendelkezd tagallam birdsagai altal hozott, az érdemi iigyet érintd késobbi
hatarozat alapjan kell megsziintetni.

| O (4j szoveg)

(2) Ha a hatdrozat olyan intézkedést vagy rendelkezést tartalmaz, amely nem ismert a
végrehajtas helye szerinti tagallam jogaban, az emlitett tagallam birosadgai a lehetséges
mértékben hozzaigazitjdk az emlitett intézkedést vagy rendelkezést az adott tagallam jogéban
1étezd, azonos joghatast kivaltod, valamint hasonlé célokat és érdekeket kovetd intézkedéshez
vagy rendelkezéshez.

Ez a kiigazitds nem jarhat az eredeti eljaras helye szerinti tagallam jogaban eldirtakon
tulmutato joghatasokkal.

WV 2201/2003 (kiigazitott szoveg)
= 1j szoveg

45 34. cikk
B> A végrehajtas iranti kérelemmel benyujtandé <X Okiratok dokumentumok

(1) A X valamely tagallamban egy masik tagallamban hozott <XI hatarozat végrehajtasat
kérelmezo félnek be kell DX nyujtania <X] sxatataia a kovetkezoket:

a) a hatarozat masolatat, amely megfelel a hitelesség megallapitasahoz sziikséges
feltételeknek; és

b) az & 53 01kk szerint klalhtott = IZ> megfelel <X

tanusitvanyt isazelést E> , amely igazolja a
hatarozat Vegrehajthatosagat ¢s tartalmazza a hatdrozatnak a végrehajtando

kotelezettséget meghatarozo6 relevans kivonatat <.
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| O (4j szoveg)

(2) A birosag sziikség esetén kérheti, hogy a kérelmezd a 69. cikkel 6sszhangban bocsassa
rendelkezésre a tanusitvanynak a végrehajtandd kotelezettséget meghatarozo relevans
tartalmanak forditasat vagy atiratat.

(3) A birosag csak akkor irhatja eld, hogy a kérelmezd forditast biztositson a hatarozatrdl, ha
forditas nélkiil nem tud eljarni.

35. cikk
A tanusitvany és a hatarozat kézbesitése

(1) Amennyiben egy masik tagallamban hozott hatdrozat végrehajtasat kérik, az 53. cikk
alapjan kiallitott tantsitvanyt kézbesitik annak a félnek, aki ellen a végrehajtast kérik, még az
elsé végrehajtasi intézkedést megeldzden. A tanusitvanyhoz csatolni kell a hatarozatot, ha azt
az emlitett személy részére még nem kézbesitették.

(2) Ha annak a személynek a lakohelye, akivel szemben a végrehajtast kérték, az eljarés
helye szerinti tagallamtol eltérd tagallamban van, az érintett személy kérheti a hatarozat
forditasat annak érdekében, hogy kifogéast emeljen a végrehajtassal szemben, ha a hatarozat
nem a kovetkezd nyelvek valamelyikén késziilt, vagy ha azt nem kiséri a kdvetkezd nyelvek
valamelyikén készitett forditas:

a) egy olyan nyelven, amelyet megért; vagy

b) a szokésos tartozkodasi helye szerinti tagallam hivatalos nyelvén, vagy ha az adott
tagallamnak tobb hivatalos nyelve van, a szokasos tartozkodasi helye hivatalos nyelvén
vagy hivatalos nyelveinek egyikén.

Amennyiben az érintett személy az elsé albekezdés értelmében kéri a hatdrozat forditasat,
biztositasi intézkedéseken kiviil semmilyen végrehajtasi intézkedést nem lehet addig tenni,
amig az a személy, akivel szemben a végrehajtast kérték, kézhez nem kapta a forditast.

E bekezdés nem alkalmazand6, ha az a személy, akivel szemben a végrehajtast kérték, a
hatarozatot mar kézhez kapta az els albekezdésben emlitett valamely nyelven.

(3) E cikk nem alkalmazand6 az ideiglenes intézkedések — ideértve a védelmi intézkedéseket
is — végrehajtasara.

WV 2201/2003 (kiigazitott szoveg)
= 1j szoveg

36. cikk
X> A végrehajtas eljaras felfliggesztése <xI

> (1) A 40. cikk sérelme nélkiil, a végrehajtas helye szerinti tagallam birdésaga annak a
személynek a kérelmére, akivel szemben a végrehajtast kérték, felfiiggeszti az eljarast, <XI
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= amennyiben a hatarozat végrehajthatosagat felfiiggesztették az eredeti eljaras helye szerinti
tagallamban. <

| O (4j szoveg)

(2) Annak a személynek a kérelmére, akivel szemben a végrehajtast kérték, a végrehajtas
helye szerinti tagallam birosaga felfliggesztheti a végrehajtasi eljarast, amennyiben ideiglenes
koriilmények, példaul a gyermek sulyos betegsége miatt a végrehajtas sulyosan
veszélyeztetné a gyermek mindenek felett 4ll6 érdekét. A végrehajtast folytatni kell, amint
elharulnak az akadalyok.

| ¥ 2201/2003 (kiigazitott szoveg) |

3. SZAKASZ
B> AZ ELISMERES ES VEGREHAJTAS MEGTAGADASA <XI

1. ALSZAKASZ

X> AZ ELISMERES MEGTAGADASA <X]

> Barmely érdekelt fél kérésére megtagadjak <XI aA hazassag felbontasara, a kiilonvalasra és
a hazassag érvénytelenitésére vonatkozd hatarozat X> elismerését <X nem—ismerheté—el,
amennyiben:

a) az ilyen elismerés nyilvanvaloan ellentétes annak a tagallamnak a kozrendjével,
ahol az elismerést kérik; DO vagy <X

b) a hatarozatot az alperes tavollétében hoztak, amennyiben az alperesnek nem
kézbesitették az eljarast meginditd vagy azzal egyenértéki iratot megfeleld idében és
olyan moddon, hogy az alperes védelmérél gondoskodhasson, kivéve, ha

megallapitdst nyer, hogy az alperes egyértelmiien elfogadta a hatarozatot;
BOvagy <XI

c) Osszeegyeztethetetlen egy olyan hatarozattal, amelyet ugyanazon felek kozotti
eljarasban abban a tagallamban hoztak, amelyben az elismerést kérik; vagy

d) Osszeegyeztethetetlen egy olyan korabbi hatarozattal, amelyet ugyanazon felek
kozott mas tagallamban vagy harmadik allamban hoztak, feltéve hogy a korabbi
hatarozat megfelel az elismerés feltételeinek abban a tagallamban, ahol az elismerést
keérik.

23 38. cikk

A sziiléi felelésségére vonatkozo hatarozatok elismerését kizaro okok
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> (1) Barmely érdekelt fél kérésére megtagadjak <X1 aa sziiléi felelésségre vonatkozo
hatarozat B> elismerését <X] aem-ismerheté-el, amennyiben:

a) az ilyen elismerés — a gyermek érdekeit figyelembe véve — nyilvanvaldéan
ellentétes azon tagallam kozrendjével, ahol az elismerést kérik; DO vagy <XI

eb) ha a hatdrozatot az alperes tavollétében hoztdk, amennyiben az alperesnek nem
kézbesitették az eljarast meginditd vagy azzal egyenértékii iratot megfeleld idében és
olyan modon, hogy az alperes védelmérél gondoskodhasson, kivéve, ha
megallapitdst nyer, hogy az alperes egyértelmiien elfogadta a hatarozatot;
DO vagy <Xl

déc) barmely személy kérelmére, aki azt allitja, hogy a hatarozat sérti a sziildi
felelosségét, ha azt Ggy hoztdk meg, hogy e személy meghallgatisara nem adtak
lehetdséget; O vagy <Xl

ed) ha a hatdrozat Osszeegyeztethetetlen a sziildi feleldsségre vonatkozo késobbi
hatarozattal, amelyet abban a tagallamban hoztak, ahol az elismerést kérik;
DO vagy <Xl

f¢) ha a hatarozat Osszeegyeztethetetlen egy késobbi, sziildi felelésségre vonatkozo
hatarozattal, amelyet a gyermek szokdsos tartozkoddsi helye szerinti masik
tagallamban vagy harmadik allamban hoztak, feltéve hogy a késObbi hatarozat
megfelel az elismerés feltételeinek abban a tagallamban, ahol az elismerést kérik.

X> (2) Nem lehet az (1) bekezdés a)—) pontjaban emlitett megtagadasi okokra hivatkozni
olyan hatarozattal szemben, amely a 26. cikk (4) bekezdésének masodik albekezdése alapjan
lathatasi jogot itél meg vagy a gyermek visszavitelét vonja maga utan. <X

‘ 4 (4 szoveg)

39. cikk
Az elismerés megtagadasara vonatkozo eljaras

A 41-47. cikkben emlitett eljarasok, és adott esetben a 4. és 6. szakasz és a VI. fejezet ennek
megfelelden alkalmazand6 az elismerés megtagadasa iranti kérelemre.

2. alszakasz
A végrehajtas megtagadasa
40. cikk

Indokok a sziildi feleldsségre vonatkozoan hozott hatiarozatok végrehajtasanak
megtagadasara

(1) Valamely hatarozat végrehajtasat megtagadjak azon személy kérelmére, akivel szemben a
végrehajtast kérik, amennyiben tgy talaljak, hogy a 38. cikk (1) bekezdésében emlitett, az
elismerés megtagadasara vonatkozo indokok egyike fennall.
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Nem lehet ugyanakkor a 38. cikk (1) bekezdésének a)—c) pontjaban emlitett megtagadasi
okokra hivatkozni olyan hatdrozattal szemben, amely a 26. cikk (4) bekezdésének masodik
albekezdése alapjan lathatasi jogot itél meg vagy a gyermek visszavitelét vonja maga utan.

(2) Valamely hatarozat végrehajtdsa megtagadhatd azon személy kérelmére, akivel szemben
a végrehajtast kérik, amennyiben a hatarozat meghozatala 6ta a koriilményekben bekovetkezd
valtozas kovetkeztében a végrehajtds az alabbi indokok egyikének megléte miatt
nyilvanvaloan ellentétes lenne a végrehajtas helye szerinti tagallam kozrendjével:

a) akelld életkort és érettségi foku gyermek olyan mértékben tiltakozik, hogy a végrehajtas
nyilvanvaloan ellentétes lenne a gyermek mindenek felett all6 érdekével;

b) a hatarozat meghozatala 6ta a tobbi koriilmény olyan mértékben valtozott meg, hogy a
hatarozat végrehajtdsa nyilvanvaldéan ellenétes lenne a gyermek mindenek felett allo
érdekével.

(3) A (2) bekezdés a) pontjaban emlitett esetekben, miel6tt a végrehajtds helye szerinti
tagallam illetékes hatésagai megtagadnédk a végrehajtast, minden sziikséges 1épést megtesznek
a c¢lbol, hogy elnyerjék a gyermek egyiittmikodését, és a gyermek mindenek felett allo
érdekével 6sszhangban biztositsak a végrehajtast.

(4) A végrehajtas megtagadasat illetden az e rendeletben meghatarozottakon kiviil nem lehet
mas indokra hivatkozni.

WV 2201/2003 (kiigazitott szoveg)
= 1j szdveg

29 41. cikk

Helyi birosagok illetékessége

. anpitas © veégrehajtds megtagaddsa < iranti kérelmet az egyes
tagallamok altal a 68 81 01kk alapjan a Bizottsag részére megkiildott, X a végrehajtas helye
szerinti tagallam nemzeti joga szerint a végrehajtas tekintetében illetékes <X eluttatettlistén
feltintetett birdsaghoz kell benyujtani.

(2) Az illetékességet azon személy szokasos tartdzkodasi helye alapozza meg, akivel szemben
végrehajtast kérnek, illetve barmely olyan gyermek szokasos tartézkodasi helye, akikre a
kérelem vonatkozik.

Ha az elsé albekezdésben emlitett helyek egyike sem abban a tagéallamban talalhatd, ahol a
végrehajtast kérik, a helyi birosag illetékességét a végrehajtas helye alapozza meg.

| O (4j szoveg)

42. cikk
A végrehajtas megtagadasara vonatkozo eljaras

(1) A végrehajtds megtagaddsdra vonatkozo eljarast, amennyiben azt e rendelet nem
szabalyozza, a végrehajtas helye szerinti tagallam joga hatarozza meg.
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(2) A kérelmezének be kell nyujtania a birosdgnak a hatdrozat egy példanyat és sziikség
esetén annak forditasat a 69. cikkel 6sszhangban vagy atiratat.

A birdsag eltekinthet az elsé albekezdésben emlitett iratok benyujtasatol, ha mar rendelkezik
veliik, vagy ha gy itéli meg, hogy azok bekérése a kérelmez6tdl nem ésszerti.

Amennyiben a birésag ugy véli, hogy nem ésszeri a fenti dokumentumok bekérése a
kérelmez6tol, azokat bekérheti a masik féltol.

(3) A valamely mas tagallamban hozott hatarozat végrehajtasat kérelmezo félnek nincs
eldirva, hogy a végrehajtas helye szerinti tagallamban postai cimmel rendelkezzen.

Az emlitett félnek csak akkor kell felhatalmazott képviselovel rendelkeznie a végrehajtas
helye szerinti tagallamban, ha ilyen képviseld megléte a felek allampolgarsagatdl vagy
lakohelyétdl fiiggetleniil kotelezo.

WV 2201/2003 (kiigazitott szoveg)
= 1j szdveg

34 43. cikk

A birosag hatarozata

+ A kérelemmel megkeresett blrosag haladektalanul hatarozatot hoz = a Vegrehajtas
Vlsszautas1tasarol . : : aa 4 seeroim s

Jogorvoslat a hatarozat ellen

(1) A = végrehajtas elutasitasa < égrehasthatévansaleanitas iranti kérelem targyaban hozott
hatarozat ellen barmely fél Jogorvoslatot nyujthat be.

(2) A jogorvoslatot az egyes tagillamok 4ltal a &8 81. cikk alapjan a Bizottsdgnak
> bejelentett, a 40. cikkben emlitett hatarozatok elleni jogorvoslatok elbiralasa tekintetében
a nemzeti jog alapjan illetékes <XI, zészére—elinstatort Lstén—feltintetett birdsaghoz kell

benyujtani.
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Fellebbviteli birésagek és joge

A jogorvoslat targyaban hozott hatdrozat kizarolag az egyes tagallamok altal a 68 81. cikk
szerint a Bizottsaggal X> kozolt <X] sészére-ebuttatett Listén-emlitett & birdsagok elott és <
eljarassal timadhat6o meg.

B illetékes birésagok <l

35 46. cikk
Eljaras felfiiggesztése

(1) Az a birosag, X> amelyhez a végrehajtas megtagadasa iranti kérelmet benyujtjak vagy <XI
amelyhezaél a 33 44. vagy 34 45. cikk alapjan jogorvoslatot nytjtanakettak be, annak a félnek a
kérelmére, akivel szemben a végrehajtast kérikssk, felfiiggesztheti az eljarast X> az alabbi
okok egyike miatt: <XI:

ke a) az eredeti eljaras helye szerinti tagallamban rendes jogorvoslatot nyujtottak be.;

Hetre-ha b) az ilyen jogorvoslat benytjtasara nyitva allo hataridé még nem jart le.;

‘ 4 (0 szoveg)

c) sziil6i felelosségre vonatkozod hatarozat esetében, az e rendelet alapjan a jogvita érdemére
joghatosaggal rendelkez0 tagallamban a hatarozat modositasara vagy ugyanazon kérdésben uj
hatarozatra vonatkozo6 eljaras van folyamatban.

WV 2201/2003 (kiigazitott szoveg)
= 1j szdveg

Az—utébbi—esetben; > Amennyiben <XI a birésag X> a b) pontban emlitett ok miatt
felfiiggeszti az eljarast, <XI hatarid6t tiizhet a jogorvoslat benyujtasara.

(2) Amennyiben a hatarozatot =& Cipruson, < Irorszdgban vagy az Egyesiilt Kiralysagban
hoztak, az eredeti eljaras helye szerinti tagédllamban rendelkezésre allo6 valamennyi
jogorvoslatot rendes jogorvoslatnak kell tekinteni az (1) bekezdés a) pontjdnak
alkalmazaséaban.

| ¥ 2201/2003 (kiigazitott szoveg) |

36 47. cikk

Részleges végrehajtas
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+ Amennyiben a hatarozatot tobb ugyben hoztak es a Vegrehajtast X> néhanyuk tekintetében
megtagadtak x| sem : berr, a—bisésée a végrehajtast

[X> mindazonaltal lehetseges a hatarozatnak a megtagadas altal nem érintett részei <XI egy

vagy-tobb-igy tekintetében rendeliel.

II-lk

.SZAKASZ

AZLES2SZAKASE K KOZ0OS RENDELKEZESEK:

‘ 4 (0 szoveg)

48. cikk
Ideiglenes intézkedések, beleértve a biztositasi intézkedéseket is

E fejezet hatarozatokra alkalmazando rendelkezéseit alkalmazni kell a II. fejezet alapjan
joghatosaggal rendelkezd hatosag altal elrendelt ideiglenes intézkedésekre, ideértve a v
intézkedéseket is.

Nem alkalmazandok az olyan ideiglenes intézkedésekre, ideértve a védelmi intézkedéseket is,
amelyeket a felperes beidézése nélkiil rendeltek el.

49. cikk
Az 1980. évi Hagai Egyezmény alapjan hozott visszaviteli hatarozatok

E fejezet sziil6i felel6sségre vonatkozd {iigyekben hozott hatarozatokkal kapcsolatos
rendelkezései — a 35. cikk és a 38. cikk (2) bekezdésének kivételével — ennek megfelelden
alkalmazandok az 1980. évi Hagai Egyezmény alapjan valamely tagdllamban hozott, a
gyermek masik tagallamba vald visszavitelét elrendelé olyan hatdrozatokra, amelyeket a
hatérozathozatal helye szerinti tagallamtol eltérd tagallamban kell végrehajtani.

WV 2201/2003 (kiigazitott szoveg)

= 1j szoveg
24 50. cikk
Az eredetileg eljaré birésag DO hatésag <X] joghatosaganak feliilvizsgalatara vonatkozo
tilalom

Az eredetileg eljard tagallam biréséganak DO hatésaganak <X joghatdsaga nem vizsgalhatod
felil. A 22: 37. cikk a) pontjdban és a 23- 38. cikk a) pontjaban emlitett kozrendre vonatkozo
vizsgalat a 3—14. cikkben megallapitott joghatosagi szabalyokra nem alkalmazhato.

25 51. cikk

Az alkalmazandé jog eltérései

Valamely X> hazassagi ligyben hozott <X] hatarozat elismerése nem tagadhaté meg amiatt,
hogy annak a tagallamnak a joga, ahol az ilyen elismerést kérik, azonos tényallds mellett nem
tenné lehetdvé a hazassag felbontasat, a kiillonvalast vagy a hdzassag érvénytelenitését.
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26 52. cikk

Az érdemi feliilvizsgalat kizartsaga

A X> masik tagallamban hozott <XI hatarozat érdemben semmilyen koriilmények kozott sem
vizsgalhato feliil.

Hazassagi ligyekben hozott hatarozatokra vonatkozo tanusitvany isazelds és sziiloi
felelosségre vonatkozo X> iigyekben hozott <X] hatarozatokra vonatkozé tanisitvany

(1) A hatérozathezatalh aaills dea—vagy X hazassagi ligyekre
vonatkoz6 hatarozatot meghozo <] hatosaga barmely erdekelt fel kerelmere %
tanus1tvan¥t bocsat ki az L. melleklet haza :

megfelelden.

> (2) A sziildi felel6sségre vonatkozo ligyekben hatarozatot hozo bird tantsitvanyt allit ki a
II. melléklet szerinti formanyomtatvanynak megfelelden. Amennyiben az ilyen hatarozat a
hatarozat meghozatalakor hataron atnyulo helyzetet érint, a bird a hatarozat végrehajthatova
valasakor — még akkor is, ha az csak ideiglenes jellegli — hivatalbdl kibocsatja a tantsitvanyt.
Amennyiben a helyzet csak a késdbbiekben valik hatarokon atnytilova, a tantsitvanyt a felek
egyikének kérelmére bocsatjak ki. <XI
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> (3) A tanusitvanyt a hatarozat nyelvén kell kiallitani. <XI= Adott esetben relevans
informaciokat kell tartalmaznia a visszakovetelhetd perkoltségekrol és a kamat kiszamitasaval
kapcsolatban is. <=

%(4) Az eredetileg eljar6 tagallam birésaga X> vagy hatosaga <Xl csak akkor bocsatja k1 az (1)
g ) bekezdesben emhtett tanu51tvan¥ % :

X>a) valamennyi érintett fél lehetéséget kapott a meghallgatasra; és <XI

ab) amennyiben a hatarozatot az alperes tavollétében hoztak,:

i. a meg nem jelent személy részére kézbesitették az eljarast megindito iratot,
illetve az ezzel egyenértéki iratot megfeleld idében és oly moédon, hogy az
emlitett személy gondoskodni tudjon védelmérdl,; vagy,

ii. azembitet DO meg nem jelent <X személy részére kézbesitették az iratot, am
nem ezeknek=az X> i. pontban emlitett <XI feltételeknek megfeleléen, azonban
megallapitast nyer, hogy ez—e az emlitett személy egyértelmiien elfogadta a
hatérozatot.

e X (5) A (4) bekezdés sérelme nélkiil, az a biro, aki a sziil6i felelésségre vonatkozo
hatarozatot meghozta, csak akkor bocsatja ki a (2) bekezdésben emlitett tanusitvanyt, ha <X a
20. cikkel Osszhangban a gyermek B is <X = valds ¢€s hatekony < lehetoseget kapott
IZ> arra, hogy klfejezesre Juttassa Velemenyet <XI %gha%a%&% 3
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2(6) > A (4) és (5) bekezdés sérelme nélkiil, <X Aaz a
amely X> a feliigyeleti jog kérdésében <XI meghozta a 46- 26. 1kk (1) g:) bekezdesenek b
pentisban masodik albekezdésében emlitett hatdrozatot, csak akkor bocsatja ki a (£ 2)
bekezdésben emlitett tanusitvanyt isazelést, ha:

e)a-birésae DO a fenti biro <X] a hatarozat meghozatalakor figyelembe vette az 1980.
évi Hagai Egyezmény 13. cikke alapjan X> egy masik tagallamban hozott korabbi
hatarozat <X] kibeesétettaéezés indokait ¢s annak bizonyitékait.

a—ha X> Amennyiben <XI a birésag vagy mas hatosag intézkedéseket tesz a
gyermeknek a szokasos tartozkodasi helye szerinti édamba [ tagallamba <XI torténd
visszavitelét kovetd védelme biztositasara, az tanusitvany ieezelés tartalmazza ezeknek az
intézkedéseknek a részleteit.

(7) Az—igezelés tanusitvdny csak a hatdrozat végrehajthatosdganak hatérain beliil bir
joghatassal.

43 54. cikk

Agigazelds tanusitvany helyesbitése DO és visszavonasa <X

‘ 4 (0 szoveg)

(1) Az eredeti eljaras helye szerinti hatdsag kérésre helyesbiti a tantsitvanyt, ha targyi tévedés
folytan a hatarozat és a tantsitvany kozott ellentmondas van.

(2)Az eredeti eljaras helye szerinti tagallam kérésre visszavonhatja a tandsitvanyt, ha azt
egyértelmilen jogellenesen allitottdk ki, tekintettel az e rendeletben megallapitott
kovetelményekre.
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+(3) Azgazelss tantsitvany helyesbitésére = és visszavonasara <& X> vonatkozo eljarasra <X
az eredeti eljaras helye szerinti tagallam jogat kell alkalmazni.

2(4) A 4—=i
kibocsatasaval szemben Jogorvoslatnak nincs helye

5.SZAKASZ

i igazolés tanusitvany

KOZOKIRATOK ES EGYEZSEGEK MEGALLAPODASOK

46 55. cikk
X> Kdzokiratok és megallapodéasok <X

Az alaki kovetelményeknek megfelelden végrehajthatd okiratként elkészitett vagy
nyilvantartasba vett és valamely tagallamban végrehajthatd okiratot, valamint a felek altal
megkotott, és a megkotése tagallamaban végrehajthatd egyezségeket megéllapodasokat, a
hatarozatokkal azonos feltételekkel ismerik el ¢és = hajtjdk végre & aylvéniték

¢ crehaithatonak

‘ 4 (0 szoveg)

56. cikk
Tanusitvany

(1)Az eredeti eljaras helye szerinti tagallam illetékes hatosaga barmely érdekelt fél kérelmére
kibocsatja a tanusitvanyt a I11. melléklet szerinti formanyomtatvanynak megfelelden.

A tanusitvany tartalmazza a kozokiratban rogzitett vagy a felek kozotti megallapodasban
foglalt, végrehajtand6 kotelezettség Osszefoglalasat.

(2)A tantsitvanyt a kdzokirat vagy megallapodas nyelvén kell kiéllitani.

(3)Az 54. ennck megfelelden kell alkalmazni a tantsitvany helyesbitésére €s visszavonasara.

WV 2201/2003 (kiigazitott szoveg)
= 1j szdveg

6. SZAKASZ

EGYEB RENDELKEZESEK
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E fejezetet az a—4—s=73 e rendelet szerinti eljarasok
koltségeinek a meghatarozasara és az 1lyen koltsegekre vonatkoz6 barmely végzés
végrehajtasara is alkalmazni kell.

Jogi segitségnyujtas
A kérelmezd, aki az eredeti eljards helye szerinti tagéllamban teljes vagy részleges jogi
segitségnyujtasban vagy koltségmentességben részesiilt, a 2= 27. cikk (3) bekezdésében, a
28 a4l a4 285248 o 32 39. ¢s 42. < cikkben el6irt rendelkezéseknek megfeleléen

jogosult a végrehajtds szerinti tagallam jogaban meghatarozott legkedvezobb jogi
segitségnytjtasban, segélyben vagy a legszélesebb korli koltségmentességben részesiilni.

52 59. cikk

Biztositék, ovadék vagy letét

Nem kovetelheto Bblzt0s1tek ovadék vagy letét — elnevezéstdl fiiggetlenlil — akévetkezé
elheté olyan felt6l, aki valamely tagallamban egy masik tagallamban
meghozott hatarozat Vegrehajtasat kéri azzal indokolva, hogy:

& DO kilfoldi allampolgar vagy <XI nem rendelkezik [X> lakohellyel vagy <XI
szokasos tartozkoda51 hellyel abban a végrehajtds hely szerinti tagallamban=eselyben-a

Bz V. FEJEZET

EGYUTTMUKODES A KOZPONTI HATOSAGOK KOZOTT A SZULOI
FELELOSSEGRE VONATKOZO UGYEKBEN

353 60. cikk

Kijelolés
Mindegyik tagallam kijelol egy vagy tobb kozponti hatdsagot e rendelet DX sziil6i
felelosségre vonatkozo tligyekben torténd <X alkalmazasanak segitésére, ¢s meghatarozza
ezek illetékességét és hataskorét. Amennyiben egy tagallam egynél tobb kdzponti hatoésagot

jelolt ki, a tajékoztatasokat altalaban kozvetleniil a joghatosdggal rendelkezd megfeleld
kozponti hatosag részére kell elkiildeni. Amennyiben joghatdsaggal nem rendelkez6 kdzponti
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hatoésag részére kiildenek tdjékoztatast, ez utobbi kdoteles tovabbitani azt a hataskorrel
rendelkezd kozponti hatosag részére, és ennek megfelelden tijékoztatni a feladot.

| O (4j szoveg)

61. cikk
Eroforrasok

A tagallamok biztositjak, hogy a kozponti hatosdgok megfeleld pénziigyi és emberi
eroforrasokkal rendelkezzenek ahhoz, hogy eleget tehessenek az e rendelet alapjan rajuk
ruhézott kotelezettségeknek.

| ¥ 2201/2003 (kiigazitott szoveg) |

54 62. cikk

> A kozponti hatosagok <XI Adltalanos feladataiek

A kozponti hatdsdgok tovabbitjdk a nemzeti jogszabalyokkal és eljarasokkal kapcsolatos
informaciokat, valamint X megteszik a megfelelé <X] intézkedéseket teszrek e rendelet
alkalmazéasanak javitasara és egyuttmukodesuk meger051tesere Ebbdl a célbol polgari és
kereskedelmi tigyekben illetékesa he attal Eurdpai Igazsagiligyi Halozatot
veszik igénybe.

Egyiittmiikodés a sziiloi felelosségre vonatkozo egyedi iigyekben

(1) A kozponti hatosagok egy masik tagallam kdzponti hatosdganak vagy asziilérfeleléssés

jegesuitiénak cgy hatdsdgnak a kérelmére egyedi ligyekben egyiittmiikddnek e rendelet
céljainak elérése érdekében. E célbol kozvetlenul Vagy hatosagokon illetve egyeb szerveken

keresztul megteszﬂ( a megfelelo

‘ 4 (0 szoveg)

a) egy masik tagallam kozponti hatdsdganak kérésére segitséget nytljtsanak a
gyermek hollétének felkutatdsdban, amennyiben ugy tlinik, hogy a gyermek a
megkeresett tagallam terililetén tartozkodik, és a gyermek hollétének felkutatasa
sziikséges az e rendelet alapjan tett megkeresés végrehajtasahoz;

WV 2201/2003 (kiigazitott szoveg)
= 1j szdveg

ab) = a 64. cikk alapjan < informaciot gyijtsenek és cseréljenek;:
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be) tajékoztatast és segitséget nyujtsanak a sziiloi felel6sség jogosultjainak, akik a
terliletén a hatarozatok elismerését és végrehajtasat kérik, kiilondsen a lathatési
jogokra ¢€s a gyermek visszavitelére vonatkozoan;

ed) eldsegitsék a biréségek X hatdsagok <XI kozotti kapcsolattartast, kiillondsen a =
eikk(6) €5 bekezdéses—15 14., cikk, = a 25. cikk (1) bekezdése a) pontjanak, < a
26. cikk (2) bekezdésének és a 26. cikk (4) bekezdése mésodik albekezdésének

alkalmazasaban;

de) az=56 65. cikk alkalmazasahoz a bisésagek DO hatosagok <X szamara sziikséges
tajékoztatast és segitséget nyujtsanak; és

ef) eldsegitsék a sziildi feleldsség jogosultjai kozotti megéllapodast kozvetités vagy
egyéb eszkozok utjan, és eldsegitsék a hatarokon atnyuld egylittmiikodést ebbdl a
célbol.; X és <]

| O (4j szoveg)

g) biztositsak, hogy amennyiben az 1980. évi Hagai Egyezmény alapjan a gyermek
visszavitelére vonatkozd birdsagi eljarasok meginditasat kezdeményezik vagy segitik elo,
az ilyen eljarasok céljabol készitett akta hat héten beliil hidnytalan legyen, kivéve, ha ezt
kivételes koriilmények miatt nem lehetséges.

(2) Az (1) bekezdés c) és f) pontja szerinti kérelmeket a sziildi feleldsség jogosultjai is
benyujthatjak.

(3) A kozponti hatésagok tagallamukon beliil tovabbitjak a 63. és 64. cikkben emlitett
informaciokat az illetékes hatosdgoknak, ideértve esettdl fliggden az okméanyok kézbesitése
vagy a hatdrozat végrehajtasa tekintetében illetékes hatdsagokat.

Béarmely olyan hatosag, amelyhez a 63. és 64. cikk alapjan informdaciokat tovabbitanak,
azokat felhasznéalhatja e rendelet alkalmazésaban.

(4) Az érintettet a megkeresett tagallam nemzeti jogaval 6sszhangban tajékoztatjak a gyQjtott
informaciok részleges vagy teljes tovabbitasarol.

Amennyiben fennall a veszélye annak, hogy az ilyen értesités sérti az e rendelet szerinti azon
kérelem hatékony végrehajtasat, amelyre az informacidkat tovabbitottak, ugy az a kérelem
végrehajtasaig elhalaszthato.

64. cikk
Egyiittmiikodés az informaciogyiijtés és —csere tekintetében

(1)Az olyan tagallam kozponti hatésdganak vagy mas hatdsdganak indoklassal alatdmasztott
kérésére, amelyhez a gyermeket szoros kotelék fiizi, azon tagallam kozponti hatosaga,
amelyben a gyermek szokdsos tartozkodasi helye van és amelyben a gyermek tartdzkodik,
kozvetleniil, illetve hatésagokon vagy mas szervezeteken keresztiil:

a) jelentést bocsat rendelkezésre:
1. a gyermek helyzetérdl;
ii.  a gyermekkel kapcsolatban folyamatban 1évd eljarasokrol; vagy

iii.  a gyermekkel kapcsolatban hozott hatdrozatokrol;
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b) felkérheti sajat tagallamanak illetékes hatosagat, hogy mérlegelje a gyermek személyének
vagy vagyonanak a védelmét szolgal6 intézkedések meghozatalanak sziikségességét.

(2) Amennyiben sziiléi feleldsséget érintd hatarozat meghozatalat mérlegelik, valamely
tagallam illetékes hatdosdga — amennyiben a gyermek helyzete sziikségessé teszi —
megkeresheti valamely mas tagallam olyan illetékes hatdsagot, amely a gyermek védelme
szempontjabol 1ényeges informacioé birtokdban van, hogy kozdlje ezt az informaciot.

(3) Valamely tagallam hat6ésaga megkeresheti egy masik tagallam hatdsagait, hogy nytjtsanak
segitséget a sziiléi felelosséget illetéen hozott hatdrozatok végrehajtdsdban, kiilondsen a
lathatasi jogok, valamint a rendszeres kozvetlen kapcsolattartdshoz vald jog hatékony
gyakorlasanak biztositasaban.

(4) Az (1)—(3) bekezdésben emlitett megkeresésekhez és kiséré dokumentumokhoz forditast
kell csatolni a megkeresett tagallam hivatalos nyelvén vagy hivatalos nyelveinek egyikén,
illetve barmilyen olyan nyelven, amelyet a megkeresett tagallam kifejezetten elfogad. A
tagallamok a 81. cikkel 6sszhangban tajékoztatjak a Bizottsagot a nyelvek elfogadasarol.

(5) Azon tagallam hatosagai, amelyben a gyermek nem rendelkezik szokasos tartézkodasi
hellyel, az emlitett tagallamban tartézkodd olyan személy kérésére, aki lathatasi joganak
megallapitdsat vagy biztositasat kéri, illetve valamely mas tagallam kozponti hatésdganak
kérésére, informacidkat vagy bizonyitékokat gylijthetnek és megallapithatjak a sziilé lathatési
jog gyakorlaséra val6 alkalmassagat és a lathatasi jog gyakorlasanak feltételeit.

(6) A kért informdcidkat — amennyiben rendkiviili koriilmények nem gétoljak meg — a
megkeresés kézhezvételétdl szamitott legkésobb két honapon beliil tovabbitani kell a
megkeres6 tagallam kdzponti hatdsaganak vagy illetékes hatdosaganak.

WV 2201/2003 (kiigazitott szoveg)
= 1j szoveg

36 65. cikk

A gyermek elhelyezése egy masik tagallamban

(1) Amennyiben X> az e rendelet <X] a=8—5—eikk szerint joghatoésaggal rendelkez6 birésae
B> hatosag <XI merlegeh egy gyerrnek 1ntezmeny1 gondozasba vagy neveldsziil6knél torténd
elhelyezeset 2 ezésre egy mas1k tagallamban k@i%ﬂﬁ@#@% ugy
elOszor kenzultale < : pert—he Gy

egyéb = megszerzi <2:' IZ> az emhtett masﬂ< tagallam <ZI '=> 1lletekes <2=' hatosaganakaﬁa%
= hozza_]arulasat <2:' b a—q ?

S => E celbol sajat tagallamanak
kozpontl hatosagan keresztul Jovahagyas iranti kérelmet tovabbit azon tagéallam kozponti
hatoésagéanak, ahol a gyermeket elhelyezni kivanja, amely kérelem jelentést tartalmaz a
gyermekrdl, valamint a javasolt elhelyezés vagy gondozas indokairol. <

| O (4] szoveg)

(2) Az (1) bekezdésben emlitett megkeresésekhez €s kiséré dokumentumokhoz forditast kell
csatolni a megkeresett tagallam hivatalos nyelvén vagy hivatalos nyelveinek egyikén, illetve
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barmilyen olyan nyelven, amelyet a megkeresett tagallam kifejezetten elfogad. A tagallamok
a 81. cikkel dsszhangban tajékoztatjak a Bizottsagot a nyelvek elfogadasarol.

| ¥ 2201/2003 (kiigazitott szoveg) |

2(3) Az (1) bekezdésben emlitett elhelyezéssel kapcsolatos hatdrozatot csak a kérelmezd
tagallamban lehet meghozni, amennyiben a megkeresett X tagallam <X] &Ham hataskorrel
rendelkez6 hatosaga hozzéjarult az elhelyezéshez.

‘ 4 (4 szoveg)

(4) Kivéve, ha az kivételes koriilmények miatt nem lehetséges, a megkeresett kozponti
hatosdg a kérelem kézhezvételétdl szamitott legkésObb két honapon beliil tovabbitja a
jovahagyast megado vagy azt elutasitd hatarozatot a megkeres6 kdzponti hatdosagnak.

WV 2201/2003 (kiigazitott szoveg)
= 1j szdveg

kenzultdeiés—vamy beleesyezési hozzdjarulds

£ megszerzésére Vonatkozo <ZI eljarasekra a megkeresett B tagallam <X] aHam nemzeti joga
az iranyado.

Munkamodszer

(1) A—s=d ssee—jogostitiat az——SS—eikkben—embitett A segitségnyujtas iranti
megkereseseket ﬁ!fﬁﬁh%%b@ a X kérelmez6 <X] szokasos tartdzkodasi helyeike szerinti
tagallam kozponti hatdsaganak vagy azon tagallam kozponti hatdésagénak = lehet
benyujtani <=, ahol a gyermek szokasos tartdzkodasi hellyel rendelkezik, vagy ahol
tartozkodik. A kérelemnek altaldban tartalmaznia kell a végrehajtdsa szempontjabol 1ényeges
Osszes hozzaférhetd informaciot. Amennyiben a segitségnyujtas iranti kérelem az e rendelet
hatalya ala tartozo sziil6i felelossegre Vonatkozo hatarozat = vagy kozokirat <= elismerésére
vagy veégrehajtasara Vonatk021k a 88 sség—ososulija © kerelmezo C mellekeh az
53. = vagy 56. < cikkben 39—

meghatarozott tanusitvdnyokat %
(2) A tagallamok kozlik a Bizottsaggal az X> unios <X] kézésséet intézményeknek a sajat

nyelviiktol eltérd azon hivatalos nyelvét vagy nyelveit, amely nyelveken a kozponti hatdésagok
részére sz616 kozlemények elfogadhatok.

(3) A kozponti hatésagok altal X> e rendelet <X] az55—eikk szerint biztositott segitségnyujtas
téritésmentes.

(4) Az egyes kozponti hatdsagok viselik sajat koltségeiket.
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38 67. cikk
Ulések

(1) E rendelet alkalmazéasanak eldsegitése érdekében a kozponti hatésagok rendszeresen
iiléseznek.

(2) > A kozponti hatosagok <XI Eszeket—az iiléseiket ,a 2001/470/EK hatarozatnak
megfelelden a X> polgarl és kereskedelrm ugyekben 1lletekes Europal Igazsagugyl Halozat
kereteben <ZI 56 3

ben hlV]ak Ossze.

VI. FEJEZET

B ALTALANOS RENDELKEZESEK X

3268. cikk
Hitelesités vagy mas hasonlé alaki kovetelmény

A 3% 38 és45 & 26., < 28., 34., 2 42, 64. és 65. < cikkben emlitett okiratok vagy az
B eljarasra X1 kézbesitési meghatalmazottat kijelold okirat tekintetében hitelesitésre vagy
mas hasonl6 alaki kovetelményre nincs sziikség.

‘ 4 (0 szoveg)

69. cikk
Forditasok

(1) A 35. cikk (2) bekezdése a) pontjanak sérelme nélkiil, amennyiben e rendelet alapjan
forditas vagy atirat benytjtasara van sziikség, e forditasnak vagy atiratnak az érintett tagallam
hivatalos nyelvén, vagy — ha az emlitett tagallamban tobb hivatalos nyelv van — a valamely
masik tagallamban hozott hatarozat hivatkozasanak helyén vagy a kérelem benyujtasanak
helyén alkalmazott birosagi eljarasok hivatalos nyelvén vagy hivatalos nyelveinek egyikén
kell késziilnie, az emlitett tagallam jogaval 6sszhangban.

(2) Az 53-56. cikkben emlitett tanusitvanyok vonatkoz6 tartalméanak forditasat vagy atiratat
az Unid intézményeinek azon hivatalos nyelvén vagy nyelveinek egyikén lehet elkésziteni,
amelyet az érintett tagallam a 81. cikkel 6sszhangban tett értesitése szerint elfogad.

(3) A végrehajtas helye szerinti tagallam birdsagai forditast kérhetnek az alabbi relevans
tartalomrol:

a) A lathatasi jogokat odaitéld hatdrozatot kisérd tantsitvanyon a lathatasi jog gyakorlasara
vonatkoz6 rendelkezésekkel kapcsolatos 13.2. pont;

b) a26. cikk (4) bekezdése masodik albekezdése szerinti, a gyermek visszavitelét maga utan
voné hatédrozatot kisérd tanusitvanyon: a 15. pont a szokasos tartézkodasi hely szerinti
tagallamba torténd visszavitelt kovetden a gyermek védelmének biztositasara hozott
intézkedésekrol;
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c) sziil6i felelésségre vonatkozo barmilyen mas hatarozatot kisérd tanusitvanyon: 17. pont
az érvényesitendo tartasi kotelezettség meghatarozasarol.

(4) Az e rendelet IV. fejezete alkalmazasaban eldirt forditdsokat a tagallamok valamelyikében
forditasok készitésére jogosult személynek kell készitenie.

WV 2201/2003 (kiigazitott szoveg)
= 1j szoveg

VIIL. FEJEZET

= FELHATALMAZASON ALAPULO JOGI AKTUSOK <

69 70. cikk
A mellékletek modositasa

=A Bizottsdg felhatalmazast kap arra, hogy a 71. cikkel 6sszhangban felhatalmazason
alapulo Jog1 aktusokat fogadjon el < Aaz 1., IL-1V. '=¢> és III. <= mellekletbeﬂ=s=z%¥eﬁ=1@
: atvan modosnasalt tekmteteben a—70—¢

20 71. cikk
#Bi%e&ség X> A felhatalmazas gyakorlésa <]

‘ 4 (0 szoveg)

(1) A felhatalmazason alapuld jogi aktusok elfogaddsira vonatkozdan a Bizottsag részére
adott felhatalmazas feltételeit ez a cikk hatdrozza meg..

(2) A Bizottsag [e rendelet hatalybalépésétdl] kezddédden, hatarozatlan idére felhatalmazast
kap a 70. cikkben emlitett, felhatalmazason alapul6 jogi aktusok elfogadasara.

(3) A Tanéacs barmikor visszavonhatja a 70. cikkben emlitett felhatalmazast. A visszavonasrol
sz016 hatarozat megsziinteti az abban meghatarozott felhatalmazast. A hatarozat az Europai
Unio Hivatalos Lapjaban val6d kihirdetését kovetd napon, vagy a benne megjelolt késobbi
idépontban 1ép hatalyba. A hatarozat nem €rinti a mar hatalyban 1év6 felhatalmazason alapulo
jogi aktusok érvényességét.

(4) A felhatalmazason alapuld jogi aktus elfogadasa elétt a Bizottsdg a jogalkotas
mindségének javitasarol szolo, 2016. aprilis 13-1 intézménykdzi megéllapodasban foglalt
elveknek megfelelden konzultal az egyes tagallamok altal kijelolt szakértdkkel.
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(5) A Bizottsag a felhatalmazason alapuld jogi aktus elfogaddsat kovetden haladéktalanul
értesiti a Tanacsot e jogi aktus elfogadasarol.

(6) Az 70. cikk alapjan elfogadott felhatalmazéason alapul6 jogi aktus csak akkor 1ép hatalyba,
ha az azt kdvetd két honapon beliil, hogy a Bizottsag tajékoztatta a jogi aktusrdl, a Tandcs
nem emel ellene kifogast, illetve ha a Tandcs ezt az idépontot megeldézden arrdl tajékoztatja a
Bizottsagot, hogy nem emel kifogast. A Tanacs kezdeményezésére ez az idétartam két
hénappal meghosszabbodik.

(7) Az Eurdpai Parlament tdjékoztatast kap arrdl, ha a Bizottsag felhatalmazason alapul6 jogi
aktust fogadott el, tovabba ha a Tandcs a jogi aktussal kapcsolatban kifogéast emelt vagy a
hataskorok atruhazasat visszavonta.

WV 2201/2003 (kiigazitott szoveg)
= 1j szoveg

V1. FEJEZET

MAS » JOGI AKTUSOKHOZ VALO VISZONY

59 72. cikk

khez jogi aktusokhoz valé viszony

(1) A 3 73., 74., ® 75., 76., < 77. és 78. cikk
rendelkezeselre 18 ﬁgyelemmel e rendelet hatalyon kiviil helyezi a tagallamokban azokat a €
X> 2201/2003/EK <XI rendelet hatalybalépésének idépontjaban fennalld, két vagy tobb
tagallam kozott kotott egyezményeket, amelyek az e rendelet altal szabélyozott iigyekre
vonatkoznak.
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60 73. cikk

Egyes tobboldali egyezményekhez valé viszony

A tagéillamok kozotti kapcsolatokban e rendelet elsdbbséget ¢élvez a kovetkezd
egyezményekkel szemben, amennyiben azok az e rendelettel szabalyozott ligyekre
vonatkoznak:

a) a kiskortiak védelme tekintetében a hatésagok jogkorére és az alkalmazando jogra
vonatkozo, 1961. oktober 5-én kelt Hagai Egyezmény,

b) a hazassag érvényességére vonatkozd hatdrozatok elismerésérdl szolo, 1967.
szeptember 8-an kelt Luxembourgi Egyezmény;

c) a hazassag felbontasanak és a kiilonvalasnak az elismerésérdl szolo, 1970. junius
1-jén kelt Hagai Egyezmény;

d) a gyermekek feletti feliigyeleti jogot érintd hatirozatok elismerésérdl és
végrehajtasardl, valamint a feliigyeleti viszonyok helyreéllitasarol szolo, 1980. majus
20-an kelt Europai Egyezmény;.

| O (4j szoveg)

74. cikk

A gyermekek jogellenes kiilfoldre vitelének polgari jogi vonatkozasairol sz6lo, 1980.
oktober 25-én kelt Hagai Egyezménnyel val6 kapcsolat

Amennyiben egy gyermeket jogellenesen elvittek egy olyan tagallamba, illetve jogellenesen
visszatartanak egy olyan tagallamban, amely eltér a kozvetleniil a jogellenes elvitel, illetve
visszatartds el6tti szokasos tartozkodasi helye szerinti tagallamtol, az 1980. Evi Hégai
Egyezmény rendelkezéseit kell alkalmazni e rendelet III. fejezetével 6sszhangban.

WV 2201/2003 (kiigazitott szoveg)
= 1j szoveg

&6t 75. cikk

A sziiloi felel6sséggel és a gyermekek védelmét szolgalé intézkedésekkel kapcsolatos
egyiittmiikodésrol, valamint az ilyen ligyekre iranyadé joghatosagrol, alkalmazando
jogrol, elismerésrol és végrehajtasrol szolo, 1996. oktober 19-én kelt Hagai
Egyezményhez valo viszony
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> 1996. évi X1 Hagai

Egyezményhez Valo Vlszonyt illetden e rendeletet kell alkalmazni:

a) ® a (2) bekezdésre is figyelemmel, < amennyiben az érintett gyermek valamely
tagallam teriiletén rendelkezik szokdsos tartézkodasi hellyel;

b) valamely tagallam biésaga [X> hatosaga <X] altal hozott hatarozatnak egy masik
tagallam teriiletén torténd elismerését €és végrehajtasat illetden, még akkor is, ha az
érintett gyermek olyan hasmadik allam teriiletén rendelkezik szokésos tartozkodasi
hellyel, amely az emlitett egyezmény szerzddod fele = , és amelyben e rendelet nem
alkalmazand¢ < .

‘ 4 (0 szoveg)

(2) Az (1) bekezdés ellenére,

a) amennyiben a Felek egy olyan allam hatdsaganak joghatdsagarodl allapodtak meg, amely
az 1996. évi Hagai Egyezmény szerzddo fele, €s amelyben e rendelet nem alkalmazando,
az emlitett Egyezmény 10. cikkét kell alkalmazni.

b) ami a joghatosdg atruhazasat illeti valamely tagallam hatosdga és egy olyan allam
hat6saga kozott, amely az 1996. évi Hagai Egyezménynek szerzddod fele, és amelyben e
rendelet nem alkalmazando, az emlitett Egyezmény 8. és 9. cikkét kell alkalmazni;

¢) amennyiben sziil6i felelésségre vonatkozo eljardsok vannak folyamatban egy olyan allam
hatosaga eldtt, amely az 1996. évi Hagai Egyezménynek részes fele, és amelyben e
rendelet nem alkalmazandé abban az idOpontban, amikor ugyanazon gyermekkel
kapcsolatosan ugyanazon ténybeli alapon egy tagallami hatosaghoz fordulnak, az
Egyezmény 13. cikkét kell alkalmazni.

(3) Az 1996. évi Hagai Egyezmény III. fejezetének — Alkalmazando jog — valamely tagallam
hatdsdga elbtti eljarasban torténd alkalmazasakor, a fenti Egyezmény 15. cikkének (1)
bekezdésében szerepld, az Egyezmény ,,II. fejezetének rendelkezéseire” vald hivatkozas ,.e
rendelet II. fejezete 2. szakaszanak rendelkezéseire” vald hivatkozasként értendd.

W 2201/2003

= 1j szoveg
62 76. cikk
A hataly terjedelme
60—s6+ 72-75. cikkben emlitett megallapodasok ¢€s

egyezmenyek tovabbra is hatalyban maradnak az e rendelet 4altal nem ¢érintett ligyek
vonatkozasaban.

(2) A 6o-73., 74. = ¢€s 75. < cikkben emlitett egyezmények — kiilondsen az 1980. = és 1996.
<& ¢évi Hagai Egyezmény — a 66:-73., 74. = ¢s 75. <. cikkel Osszhangban tovabbra is
hatalyban maradnak azon tagallamok kozott, amelyek ezen egyezmények részes felei.

63 77. cikk
A Szentszékkel kotott szerzodések
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(1) E rendelet a Szentszék és Portugalia kozott Vatikdnvarosban 1940. majus 7-én alairt
nemzetkdzi szerzédés (konkordatum) sérelme nélkiil keriil alkalmazasra.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett szerzodés alapjan hozott, a hazassag érvénytelenségére
vonatkoz6 barmely hatdrozatot a [V. fejezet 1. szakaszaban megallapitott feltételek szerint a
tagallamokban el kell ismerni.

(3) Az (1) és (2) bekezdésben megallapitott rendelkezések a Szentszékkel kotott kdvetkezd
nemzetkozi szerzdédésekre (konkordatumok) vonatkozaséban is alkalmazasra kertilnek:

a) az Olaszorszadg és a Szentszék kozott, az 1984. februar 18-an Romaban alairt
megallapodassal és kiegészitd jegyzOkonyvvel modositott, 1929. februar 11-én kelt
,,.Laterani Konkordatum™;

b) a Szentszék és Spanyolorszag kozott 1979. januar 3-an kelt, jogi tigyekrdl szolo
megallapodas;.

| ¥ 2116/2004 1. cikk (1) bekezdés

c) a Malta és a Szentszék kozott a kdnonjogi hazassagok és az egyhazi hatdsagok és
birésagok altal hozott hatdrozatok polgari hatasainak elismerésérdl 1993. februar 3-
an alairt megallapodas, az ugyanezen a napon kelt végrehajtasi jegyzékonyvvel és az
1995. januar 6-an kelt masodik kiegészitd jegyzokonyvvel egyiitt.

| ¥ 2116/2004 1. cikk (2) bekezdés

(4) A (2) bekezdésben felsorolt hatdrozatok elismerése Spanyolorszdgban, Olaszorszagban
vagy Maltan ugyanazon eljarasnak ¢€s ellendrzésnek lehet alavetve, mint amelyek az egyhazi
birdsagok altal a (3) bekezdésben emlitett, a Szentszékkel kotott nemzetkdzi szerzédéseknek
megfelelden hozott hatdrozatokra alkalmazhatok.

WV 2201/2003 (kiigazitott szoveg)

= 1j szoveg

(5) A tagallamok megkiildik a Bizottsdgnak:
a) az (1) és (3) bekezdésben emlitett szerz6dések masolatait;

b) ezea szerzddések felmondésat vagy modositasat.

vi.IX. FEJEZET

ATFMENETI © ZARO X1 RENDELKEZESEK

64 78. cikk
> Atmeneti rendelkezések <XI

(1) Ez_a rendeletet csak s abkatmazds B> [az e rendelet
alkalmazasi idépontegdban | Vagy azt <Z| kovetoen megmdult JOgl eljarasokra elkészitett,
illetve nyilvantartasba vett B> kozokiratokra <X] & a ¢s a—felek=altal
= jovahagyott vagy < megkotott megallapoddsokra %ﬁ alkalmazandok
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| O (4j szoveg)

(2) Tovabbra is a 2201/2003/EK rendelet alkalmazand6 azokra a [e rendelet alkalmazasi
idopontja] el6tt inditott eljarasokban hozott hatarozatokra, az alaki kovetelményeknek
megfelelden az emlitett napot megelézden kiallitott vagy nyilvantartasba vett kozokiratokra €s
az emlitett napot megel6zden jovahagyott vagy kotott megallapodasokra, amelyek az emlitett
rendelet hatalya ala tartoznak.

WV 2201/2003 (kiigazitott szoveg)
= 1j szdveg

VII. FEJEZET

ZARO RENDELKEZESEK

65 79. cikk
E&u#n%sg@%a% x> Nyomon kovetés és értékelés <x]

8 e evenként © [10 ¢évvel az alkalmazas
megkezdesenek 1dopontJa utan] g <=' a Blzottsag tagallamok altal atadott informécidk
B> felhasznalasaval <X jelentést készit az Europai Parlament, a Tanacs és az Eurdpai
Gazdasagi ¢és Szocialis Blzottsag részére e rendelet ealkahmazésarél [ utdlagos
értékelésérol <X] atagale -tk méeidk alapjan. A jelentéshez sziikség DO esetén <X
szernt modesitasi DO Jogalkota51 <ZI Javaslatot mellékelnek.
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| O (4j szoveg)

(2) A tagallamok 0Osszegytjtik, és kérésre a Bizottsag rendelkezésére bocsatjak, lehetdség
szerint a polgari €s kereskedelmi tigyekben illetékes Eurdpai Igazsagiigyi Halozaton keresztiil,
kiilondsen az alabbiakkal kapcsolatos informéciokat:

a)

b)

a hazassagi iigyekben vagy sziiléi feleldsségre vonatkozo tigyekben hozott olyan
hatarozatok szama, amelyekben a joghatosagot az e rendeletben megallapitott indokokra
alapoztak;

a 32. cikk szerinti, végrehajtas iranti kérelmek tekintetében azon esetek szdma, amikor a
végrehajtasa nem keriilt sor a végrehajtasi eljardsok meginditasanak iddpontjatol
szamitott hat héten beliil;

a 39. cikk szerinti, egy hatarozat elismerésének megtagadasara irdnyuld kérelmek szdma,

¢s amennyiben dsszegyiijthetd, azon esetek szdma, amikor az elismerés megtagadasanak
helyt adtak;

a 41. cikk szerint egy hatarozat végrehajtasanak megtagadasara irdnyuld kérelmek szama,
¢s amennyiben 0sszegyljthetd, azon esetek szama, amikor az elismerés megtagadasanak
helyt adtak;

a 44. és 45. cikk alapjan benytjtott jogorvoslati kérelmek szama.

WV 2201/2003 (kiigazitott szoveg)
= 1j szoveg

Két vagy tobb jogrendszerrel rendelkezo tagallamok

Tekintettel egy olyan tagallamra, amelynek kiilonbozo teriileti egységeiben két vagy tobb
jogrendszer vagy szabalyrendszer vonatkozik az e rendelettel szabalyozott tigyekre:

(1) A tagallamok

a) barmely hivatkozas az adott tagallamban 1év6 szokasos tartozkodasi helyre, a
teriileti egységen beliili szokasos tartozkodasi helyre vonatkozik;

b) barmely hivatkozéas az allampolgarsagra, illetve az Egyesiilt Kiralysadg esetében a
"domicile"-ra (lakohelyre) az adott DX tagallam <X] é&Hess joga szerinti teriileti
egységre vonatkozik;

c) barmely hivatkozds valamely tagallam hatésagara, az adott &Hamen
B> tagallamon <XI beliili érintett teriileti egység hatosagara vonatkozik;

d) barmely hivatkozas egy megkeresett tagallam szabalyaira annak a teriileti
egységnek a szabdlyaira vonatkozik, amelyben a joghatdsdg, az elismerés vagy a
végrehajtas felmertil.

Bizottsaggal DX az alabbiakat <XI:
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a) a A25360. cikk alapjan kijelolt kozponti hatdésagok nevét, cimét ¢és a
kapcsolattartds modjat;

b) a kozponti hatdsagok részére szolo, az==sz 66. cikk (2) bekezdése szerinti
kozlemények elfogadott nyelveit;

és

c) a = 26. cikk (2) bekezdésének masodik albekezdése, a 64. cikk (4) bekezdése, a

65. 01kk (2) bekezdése és a 69. cikk (2) bekezdése szerint forditdsok céljabol <
lathatdsidjoara—vonatkezé—a—45—ecild—(2)-bekezdése—szerintiimazelas clfogadott

d) tagdlamek—ecliuttatidla—By zottsaghez a = 16. cikkben, a 32. cikk (1)
bekezdeseben & IZ> a 41 c1kk (1) bekezdeseben a 44. cikk (2) bekezdésében ¢€s a
45. cikkben <X] 242033 4534 eilkben emlitett birosagok;

e) és DO a <X] 245 2033 4534 44. és 45. cikkben emlitett jogorvoslati eljarasokat.

‘ 4 (0 szoveg)

(2)A tagallamok [three months following the entry into force of this Regulation — OPOCE,
please replace with actual date]-ig eljuttatjdk a Bizottsaghoz az (1) bekezdésben emlitett
informaciokat.

WV 2201/2003 (kiigazitott szoveg)
= 1j szoveg

(3) A tagallamok értesitik a Bizottsagot az ezea DO fenti <Xl informaciokban bekdvetkezo
valtozasokrol.

(4) A Bizottsag ezeket az informaciokat és nyilvanosan is hozzaférhetdvé teszi X> megfelelé
eszkozok atjan, <] = tobbek kozott az europai igazsagiigyi portalon keresztiil < .

Z 82. cikk

Az 134720004 rendelet Hhatalyon Kkiviil helyezése

(1) ® A 78. cikk (2) bekezdésére is figyelemmel, < Az a 43472000 X> 2201/2003/EK <XI
rendelet [e rendelet alkalmazési idépontjanak napjatol] hatalyat veszti.

(2) Az $3472000FK [ hatalyon kivill helyezett <X rendeletre valo hivatkozasokat B> e
rendeletre vald hivatkozasként kell tekinteni és azok <XI az V. mellékletben talalhato
ésszehasenlitdé DO megfelelési X1 tablazatnak megfeleléen e—rendeletre—valé—hivatkeziskén
értelmezendok.

22 83. cikk
Hatalybalépés
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Ez a rendelet 2004—augusztus—I=4én [ az Fuwrdpai Uniéo Hivatalos Lapjdiban vald
kihirdetését kovetd huszadik napon <XI 1ép hatalyba.

Ezt a rendeletet 2085—méreinst=étél DO [...]-t01/-t61 <XI kell alkalmazm a 67., 68= 69—6s70-
70., 71. és 81. cikk kivételével, amelyeket 2604—augusztus <
hatalybalépésének idopontjatol | <XI kell alkalmazni.

> [e rendelet

Ez a rendelet az Eusép
megfelelden teljes egeszeben kotelezo és kozvetlenul alkalmazando6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, -an/-én.

a Tanacs reszerol
elnok

| W 2201/2003 (kiigazitott szoveg) |

I. MELLEKLET

Az 39 53. CIKKBEN EMLITETT, HAZASSAGI UGYEKBEN HOZOTT
HATAROZATOKRA VONATKOZO TANUSITVANY EGAZOLAS®

1. Az eredeti eljaras helye szerinti tagallam

IZ> o Belgium (BE) o Bulgaria (BG) o Cseh Koztarsasag (CZ) o Németorszag (DE) o
Esztorszag (EE)

o frorszag (IE) o Gorogorszag (EL) o Spanyolorszag (ES) o Franciaorszag (FR) O
Horvatorszag (HR) o Olaszorszag (IT)

o Ciprus (CY) o Lettorszag (LV) o Litvénia (LT) o Luxemburg (LU) o Magyarorszag (HU)
o Malta (MT) o Hollandia (NL) o Ausztria (AT) o Lengyelorszag (PL) o Portugalia (PT)

o Romania (RO) o Szlovénia (SI) o Szlovékia (SK) o Finnorszag (FI) o Svédorszag (SE)

o Egyesiilt Kiralysag (UK) <XI

2. AZFCAZOEAST TANUSITVANYT KIBOCSATO BiROSAGVAGY HATOSAG
2.1. Név

2.2. Cim

2.3. Telefon/fax/e-mail

31Felesés

vonatkozo eljarasokban a loghatosagrolg a hatdrozatok elismerésérdl és végrehajtasarol, a gyermekek
jogellenes kiilf6ldre vitelérdl.
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13. A hatarozatot hoz6 hatdsag

3.1. A hatdsag neve

3.2. A hatdsag helye:

4. A hatéarozat

4.1. Kelte

4.2.  Hivatkozési szama

4.3. A hatarozat tipusa

4.3.1. Hazassag felbontasa
4.3.2. Hazassag érvénytelenitése
4.3.3. Kiilonvalas

4.4. Az alperes tavollétében hoztak-e meg a hatarozatot?

44.1. Nem
442. IgenO

‘ 4 (0 szoveg)
5. Amennyiben a hatdrozatot az alperes tavollétében hoztak:

5.1. A meg nem jelent személy részére kézbesitették az eljarast meginditd iratot,
illetve az ezzel egyenértékii iratot megfeleld idoben €s oly modon, hogy az emlitett személy
gondoskodni tudjon védelmérdl:

5.1.1. Igen
5.1.2. Nem

5.2. Az emlitett személy részére kézbesitették az iratot, am nem ezeknek a
feltételeknek megfeleléen, azonban megallapitast nyer, hogy ez a személy egyértelmiien
elfogadta a hatarozatot.

5.2.1. Igen
5.2.2. Nem

| ¥ 2201/2003 (kiigazitott szoveg) |

6. Hazassag

6.1.  Feleség

6.1.1. Teljes név

6.1.2. Cim

6.1.3. Sziiletési hely (orszag, helység)
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6.1.4. Sziiletési id6

6.2. Férj
6.2.1. Teljes név
6.2.2. Cim

6.2.3. Sziiletési hely (orszag, helység)

6.2.4. Sziiletési id6

6.3. A hazassagkotés helye (orszag, helység) (amennyiben ismert) és ideje
6.3.1. Hazassagkotés orszaga

6.3.2. Hazassagkotés helye (amennyiben ismert)

6.3.3. Hazassagkotés ideje

7. Koltségmentességben és/vagy jogi segitségnyujtasban részesitett felek neve

8. Az eredeti eljards helye szerinti tagdllam joga szerint van-e helye tovabbi
jogorvoslatnak a hatarozatot illetéen?

8.1. Nem

8.2. Igen

9. A joghatas beélltanak id6pontja a tagéllamban, ahol a hatarozatot meghoztak

9.1. Hézassag felbontasa

9.2. Kilonvalas O

| & (6] szoveg)

10.  Koltségek™:
10.1. Pénznem:

o eur6 (EUR) o bolgér leva (BGN) o horvat kuna (HRK) o cseh korona (CZK) o magyar
forint (HUF) o lengyel zloty (PLN) o angol font (GBP) o roman lej (RON) o svéd korona
(SEK) o egyéb (kérjiik, adja meg az ISO-kddot):

10.2. A koltségeket a hatarozat szerint a kovetkezd személy(ek) viseli(k) (aki(k)re nézve azt
végrehajtani kivanjak):
10.2.1. Teljes név

10.2.2. Ha tobb személy viseli a koltségeket, a teljes Osszeg behajthato-e az érintettek
barmelyikétol:

10.2.2.1. o Igen
10.2.2.2. 0 Nem
10.3. A behajtandé koltségek a kovetkezék™:

10.3.1. o A koltségeket a hatarozatban egy Osszegben allapitottak meg (kérjiik, adja meg az
Osszeget):

- Ez a pont azokat a helyzeteket is feldleli, amikor a kdltségek viselését kiilon hatarozatban allapitjak

meg.
Ha a koltségek tobb személytdl hajthatok be, kiilon-kiilon irja be az érintettekre jutd dsszegeket.
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10.3.2. o A koltségeket a hatdrozatban az 0sszkoltség szézalé¢kdban allapitottak meg (kérjiik,
adja meg az adott szdzalékos aranyt):

10.3.3. 0 A hatarozatban megallapitottak a koltségek fedezésével kapcsolatos felelosséget, és
a pontos 0sszegek a kovetkezok:

10.3.3.1. o Eljarasi illeték:
10.3.3.2. o Ugyvédi tiszteletdij:
10.3.3.3. O Iratkézbesitési koltség:
10.3.3.4. o Egyéb:

10.3.4. o0 Egyéb (kérjiik, nevezze meg):
10.4. A koltségek kamatterhei:
10.4.1. o Nem alkalmazhat6

10.4.2. o A hatarozatban meghatarozott kamat

10.4.2.1. o Osszeg:
vagy
10.4.2.2. O ... %-os kamatlab

10.4.2.2.1. A kamat ... (év/honap/nap vagy egy meghatirozott esemény bekovetkezte)-
t61/-té1 ... (év/hénap/nap vagy egy meghatarozott esemény bekdvetkezte)-ig fizetends™

10.4.3. o Késedelmi kamat (adott esetben) a vonatkoz6 jogszabaly alapjan szamitva (kérjiik,
adja meg a vonatkozé jogszabalyt):

10.4.3.1. A kamat ... (év/hénap/nap vagy egy meghatirozott esemény bekovetkezte)-
t61/-tél ... (év/hénap/nap vagy egy meghatarozott esemény bekovetkezte)-ig fizetends™

10.4.4. o Kamat tékésitése (amennyiben alkalmazandd, kérjiik, pontositsa):

| ¥ 2201/2003

Kelt:
Alairas és/vagy bélyegzd

54
55)

Tobb iddtartam esetén illessze be valamennyi adatait.
T6bb iddtartam esetén illessze be valamennyi adatait.
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| ¥ 2201/2003 (kiigazitott szoveg) |

II. MELLEKLET
Az 39 53. CIKKBEN EMLITETT, A SZULOI FELELOSSEGGEL

KAPCSOLATBAN X — IDEERTVE A LATHATASI JOGOT — VAGY A GYERMEK
VISSZAVITELE TEKINTETEBEN <X HOZOTT HATAROZATOKRA

VONATKOZO TANUSITVANY FGAZOLEAS
1. Az eredeti eljaras helye szerinti tagallam

> o Belgium (BE) o Bulgaria (BG) o Cseh Koztarsasag (CZ) o Németorszag (DE) O
Esztorszag (EE)

o frorszag (IE) o Gordgorszag (EL) o Spanyolorszag (ES) o Franciaorszag (FR) O
Horvatorszag (HR) o Olaszorszag (IT)

o Ciprus (CY) o Lettorszag (LV) o Litvéania (LT) o Luxemburg (LU) o0 Magyarorszag (HU)
o Malta (MT) o Hollandia (NL) o Ausztria (AT) o Lengyelorszag (PL) o Portugélia (PT)

0 Romania (RO) o Szlovénia (SI) o Szlovékia (SK) o Finnorszag (FI) o Svédorszag (SE)

o Egyesiilt Kiralysag (UK) <Xl

2. AZFGAZOEASTE TANUSITVANYT KIBOCSATO BHROSAGYAGY HATOSAG
2.1. Név

2.2. Cim

2.3. Telefon/fax/e-mail

%6 A hazassagi ligyekben ¢és a sziildi feleldsségre vonatkozo eljarasokban a joghatdsagrol, valamint a

hatarozatok elismerésér6l és végrehajtasarol, illetve az 1347/2000/EK rendelet hatalyon kiviil

helyezeserol szolo 2003. november 27-12201/2003/EK tanac51 rendelet
57

vonatkozo eljardsokban a loghatosagrolg a hatdrozatok elismerésérdl és végrehajtasarol, a gyermekek
jogellenes kiilfoldre vitelérdl, valamint a 2201/2003/EK rendelet hatdlyon kiviil helyezésérol.
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5.1.1.
5.1.2.
5.1.3.
5.2.

5.2.1.
5.2.2.

A hatarozatot hozo hatosag

A hatdsag neve

A hat6sag helye:

A hatéarozat

Kelte

Hivatkozasi szdma

A sziil6i feleldsség jogosultjai
Els6 sziilo

Teljes név

Cim

Sziiletés 1d6 és hely (amennyiben ismert)
Masodik sziilé

Teljes név

Cim
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5.2.3. Sziiletés id6 és hely (amennyiben ismert)
5.3. A sziil6i feleldsség mas jogosultjai
5.3.1. Teljes név
5.3.2. Cim
5.3.3. Sziiletés id6 és hely (amennyiben ismert)
6. Gyermekek, akikre a hatérozat vonatkozik®'
6.1.  Els6 gyermek
6.1.1 Teljes név
6.1.2. Sziiletési id6
6.1.3. Cim
6.2.  Masodik gyermek
6.2.1. Teljes név
6.2.2. Sziiletési id6
6.2.3. Cim
6.3. Harmadik gyermek
6.3.1. Teljes név
6.3.2. Sziiletési id6
6.3.3. Cim
6.4. Negyedik gyermek
6.4.1. Teljes név
6.4.2. Sziiletési id6

6.4.3. Cim
7. Koltségmentességben €s/vagy jogi segitségnyujtasban részesitett felek neve
8. Végrehajthatosag és kézbesités tantsitasa

8.1.  Végrehajthato-e a hatarozat az eredeti eljards helye szerinti tagallam joganak
megfeleléen?

8.1.1. Igen

8.1.2. Nem

8.2.  Kézbesitették-e a hatarozatot annak a félnek, akivel szemben végrehajtast kértek?
8.2.1. Igen

8.2.1.1. A fél teljes neve

8.2.1.2. Cim

8.2.1.3. A kézbesités id6épontja

8.2.2. Nem

ol Négynél tobb gyermek esetén hasznaljon egy masodik formanyomtatvanyt.
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9. Amennyiben a hatdrozatot az alperes tavollétében hoztak:

9.1. A meg nem jelent személy részére kézbesitették az eljarast megindité iratot,
illetve az ezzel egyenértékil iratot megfeleld idoben és oly modon, hogy az emlitett személy
gondoskodni tudjon védelmérdl.

9.1.1. Igen
9.1.2. Nem

9.2. Az emlitett személy részére kézbesitették az iratot, am nem ezeknek a
feltételeknek megfeleléen, azonban megallapitdst nyer, hogy ez a személy egyértelmiien
elfogadta a hatarozatot.

9.2.1. Igen
9.2.2. Nem
10.  Valamennyi érintett fél lehetdséget kapott a meghallgatasra

10.1. Igen

10.2. Nem <Xl

| O (4j szoveg)

11. A gyermek valds és hatékony lehetdséget kapott véleménye kifejezésére.
11.1. Igen

12. A gyermek véleményét kell6 sullyal figyelembe vették.
12.1. Igen

| ¥ 2201/2003 (kiigazitott szoveg)

71 13. Egyedi informaciok a lathatési jogot megallapitd hatarozatokrol
13.1. A lathatési jog jogosultja(i)®*

13.1.1. Teljes név

13.1.2. Cim

13.1.3. Sziiletés 1d6 és hely (amennyiben ismert)

13.2. A lathatdsi jog (a hatdrozatban megallapitott mértékii) gyakorlasanak gyakorlati
szabalyai

13.2.1. Datum ¢és idépont

13.2.1.1. Kezdete

13.2.1.2. Vége

13.2.2. Helyszin

13.2.3. A sziil6i feleldsség jogosultjaira haruld egyedi kotelezettségek

13.2.4. A lathatasi joggal rendelkez6 személyre harul6 egyedi kotelezettségek
13.2.5. A lathatési jog gyakorlasanak esetleges korlatozasa

62 Koz06s feliigyelet esetében az 5. pontban mar emlitett személy a 13.1. pontban is megemlithetd.

87

HU



HU

14. Egyedi informéciok a gyermek visszavitelérdl sz616 hatarozatokrol

14.1. A hatarozat a gyermek visszavitelét vonja maga utan.

14.2. Az a személy, akihez a gyermeket vissza kell vinni (a hatdrozatban megéllapitott
mértekig)

14.2.1. Teljes név

14.2.2. Cim <X

| & (6] szoveg)

15.  Adott esetben a birdsagok vagy hatoésagok altal hozott azon intézkedések részletei,
amelyek biztositjdk a gyermek védelmét a szokésos tartozkodasi hely szerinti tagallamba
torténd visszavitele alatt és azt kovetden

16. A hatarozatot a rendelet 26. cikke (4) bekezdésének masodik albekezdése alapjan
hoztdk, és a gyermek(ek) visszavitelét vonja maga utdn; és a birésag a hatdrozata
meghozatalakor figyelembe vette a gyermekek jogellenes kiilfoldre vitelének polgari jogi
vonatkozasair6l szo6l6, 1980. oktdber 25-1 Hagai Egyezmény 13. cikke szerint kibocsatott
hatarozat indokait és az annak alapjaul szolgal6 bizonyitékokat:

16.1. Igen

16.2. Nem
17.  Konkrét informéaciok barmely mads, sziiléi feleldsség ligyében hozott hatarozattal
kapcsolatban:

17.1. Az érvényesitendd kotelezettség leirasa:
18. Koltségek®:
18.1. Pénznem:

o eur6 (EUR) o bolgar leva (BGN) o horvat kuna (HRK) o cseh korona (CZK) o magyar
forint (HUF) o lengyel zloty (PLN) o angol font (GBP) o roman lej (RON) o svéd korona
(SEK) o egyéb (kérjiik, adja meg az ISO-kodot):

18.2. A koltségeket a hatarozat szerint a kovetkezd személy(ek) viseli(k) (aki(k)re nézve azt
végrehajtani kivanjak):
18.2.1. Teljes név

18.2.2. Ha tobb személy viseli a koltségeket, a teljes Osszeg behajthato-e az érintettek
barmelyikétdl:

18.2.2.1. o Igen
18.2.2.2. o Nem
18.3. A behajtando koltségek a kovetkez6k®:

18.3.1. o A koltségeket a hatdrozatban egy Osszegben allapitottdk meg (kérjiik, adja meg az
Osszeget):

18.3.2. o A koltségeket a hatarozatban az 0sszkoltség szazalékaban allapitottak meg (kérjiik,
adja meg az adott szdzalékos aranyt):

B Ez a pont azokat a helyzeteket is fel6leli, amikor a koltségeket kiilon hatarozatban itélik oda.

Ha a koltségek tobb személytdl hajthatok be, kiilon-kiilon irja be az érintettekre jutd dsszegeket.
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18.3.3. 0 A hatarozatban megallapitottak a koltségek fedezésével kapcsolatos felelosséget, és
a pontos 0sszegek a kdvetkezok:

18.3.3.1. o Eljarasi illeték:
18.3.3.2. o Ugyvédi tiszteletdij:
18.3.3.3. O Iratkézbesitési koltség:
18.3.3.4. o Egyéb:

18.3.4. o0 Egyéb (kérjiik, nevezze meg):
18.4. A koltségek kamatterhei:
18.4.1. o Nem alkalmazhat6

18.4.2. o A hatarozatban meghatarozott kamat

18.4.2.1. o Osszeg:
vagy
18.4.2.2. O ... %-os kamatlab

18.4.2.2.1. A kamat ... (év/honap/nap vagy egy meghatarozott esemény bekovetkezte)-
t61/-tél ... (év/hénap/nap vagy egy meghatarozott esemény bekovetkezte)-ig fizetends®

18.4.3. o Késedelmi kamat (adott esetben) a vonatkozo jogszabaly alapjan szamitva (kérjiik,
adja meg a vonatkozé jogszabalyt):

18.4.3.1. A kamat ... (év/honap/nap vagy egy meghatirozott esemény bekovetkezte)-
t61/-t6l ... (év/hénap/nap vagy egy meghatirozott esemény bekovetkezte)-ig fizetend®
18.4.4. o Kamat tokésitése (amennyiben alkalmazando, kérjiik, pontositsa):

| ¥ 2201/2003

Kelt....,n....
Alairas és/vagy bélyegzd

65
66

Tobb iddtartam esetén irja be valamennyi adatait.
Tobb iddtartam esetén irja be valamennyi adatait.
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| O (4j szoveg)

[II. MELLEKLET

AZ 56. CIKKBEN EMLITETT, A KOZOKIRATRA VAGY MEGALLAPODASRA

1.
I.1.
1.2.
1.2.1.
1.2.2.
1.2.3.

VONATKOZO TANUSITVANY™
A KOZOKIRATOT KIALLITO HATOSAG
Név:
Cim:
Utca és hazszam/postafiok:
Helység és iranyitoszam:

Tagallam:

0 Belgium (BE) o Bulgaria (BG) o Cseh Koztarsasag (CZ) o Németorszag (DE) o
Esztorszag (EE)

o frorszag (IE) o Gordgorszag (EL) o Spanyolorszag (ES) o Franciaorszag (FR) o
Horvatorszag (HR) o Olaszorszag (IT)

o Ciprus (CY) o Lettorszag (LV) o Litvania (LT) o Luxemburg (LU) o Magyarorszag (HU)
o Malta (MT) o Hollandia (NL) o Ausztria (AT) o Lengyelorszag (PL) o Portugalia (PT)

0 Roménia (RO) o Szlovénia (SI) o Szlovékia (SK) o Finnorszag (FI) o Svédorszag (SE)

o Egyesiilt Kiralysag (UK)

1.3.
1.4.
L.5.
2.
2.1.
2.1.1.
2.1.2.
2.2.
2.3.
24.

Telefon:

Fax

E-mail cim (ha van):

KOZOKIRAT

A kozokiratot kiallitdo hatdsag (amennyiben eltér a tanusitvanyt kiallité hatosagtol)

A hatosag neve €s megnevezése:

Cim:

A kozokirat 2.1. pontban emlitett hatosag altali kiallitasanak idépontja (év/honap/nap):
A kozokirat hivatkozasi szama (adott esetben):

A kozokirat eredeti eljaras helye szerinti tagadllamban vald nyilvantartasba vételének

idépontja (év/honap/nap) (csak akkor toltendé ki, ha a nyilvantartdsba vétel iddpontja
hatérozza meg az okirat joghatdsat, és ez az id6pont eltér a 2.2. pontban jelzettdl):

24.1.
3.

A nyilvantartasban hasznalt hivatkozasi szam (adott esetben):
MEGALLAPODAS

74

A hazassagi ligyekben és a sziili felelosségre vonatkozo eljarasokban a joghatosagrol, a hatarozatok
elismerésérdl és végrehajtasarol, a gyermekek jogellenes kiilfoldre vitelérdl, valamint a 2201/2003/EK
rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl szold, 20xx. honap NN-i (EU) xxxx/20xx tanacsi rendelet 56
cikke.
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3.1. Az a hatésag, amely a megallapodast jovahagyta vagy amely elott a megallapodast
kotottek (amennyiben eltér a tanusitvanyt kiallité hatosagtol)

3.1.1. A hat6sag neve:

3.1.2. Cim:

3.2. A megallapodas kelte (év/honap/nap):
3.3. A megallapodas hivatkozési szama:

4.  AKOZOKIRATBAN/MEGALLAPODASBAN ERINTETT FELEK
4.1.  Azelso fél teljes neve:

4.1.1. Cim:

4.1.2 Sziiletés 1d6 és hely (amennyiben ismert):
4.2. A masodik fél teljes neve:

4.2.1. Cim:

4.2.2 Sziiletés id0 és hely (amennyiben ismert)
4.3. Tovabbi fél (ha van) teljes neve:

43.1. Cim:

4.3.2 Sziiletés 1d6 és hely (amennyiben ismert):

5. A KOZOKIRAT/MEGALLAPODAS VEGREHAJTHATOSAGA AZ EREDETI
ELJARAS SZERINTI TAGALLAMBAN

5.1. A kozokirat/megallapodas végrehajthato az eredeti eljaras szerinti tagallamban:
5.1.1. olgen

5.1.2. oNem

5.2. A kozokirat/megallapodas feltételei

5.2.1. Az érvényesitendd kotelezettség rovid leirasa:

52.2.2. Az 5.2. pontban emlitett kotelezettség végrehajthatdo a kovetkezd
személlyel/személyekkel”” szemben (teljes név):
Kelt: ...

A szarmazasi hely szerinti hatosag alairasa és/vagy bélyegzoje:

| ¥ 2201/2003

B TGbb személy esetén irja be valamennyiiik adatait.
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WV 2201/2003/EK (kiigazitott

)
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IV. MELLEKLET

A hatdlyon kiviil helyezett rendelet és modositasa

A Tanacs 2201/2003/EK rendelete
(HL L 338.,2003.12.23., 1. 0.)

A Tanacs 2116/2004/EK rendelete
(HL L 367.,2004.12.14., 1. 0.)
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V. MELLEKLET

Megfelelési tablazat
A 2201/2003/EK rendelet Ez a rendelet
1. cikk 1. cikk
2. cikk, bevezetd szovegrész 2. cikk, bevezetd szovegrész
2. cikk (1)—(6) bekezdés 2. cikk (1)—(6) bekezdés
- 2. cikk (7) bekezdés
2. cikk (7) bekezdés 2. cikk (8) bekezdés
2. cikk (8) bekezdés 2. cikk (9) bekezdés
2. cikk (9) bekezdés 2. cikk (10) bekezdés
2. cikk (10) bekezdés 2. cikk (11) bekezdés
2. cikk (11) bekezdés 2. cikk (12) bekezdés
3. cikk, 4. cikk és 5. cikk 3. cikk, 4. cikk és 5. cikk
6. cikk 6. cikk (2) bekezdés
7. cikk (1) bekezdés 6. cikk (1) bekezdés
7. cikk (2) bekezdés 6. cikk (3) bekezdés
8. cikk 7. cikk
9. cikk 8. cikk
10. cikk, bevezetd szovegrész 9. cikk, bevezetd szovegrész
10. cikk a) pont 9. cikk a) pont
10. cikk, b) pont, bevezetd fordulat 9. cikk, b) pont, bevezetd fordulat
10. cikk b) pont i. és ii. alpont 9. cikk b) pont i. és ii. alpont
- 9. cikk, b) pont, iii. alpont
10. cikk, b) pont, iii. alpont 9. cikk, b) pont, iv. alpont
10. cikk, b) pont, iv. alpont 9. cikk b) pont v. alpont
11. cikk (1) bekezdés 21. cikk
11. cikk (2) bekezdés 24. cikk
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11. cikk (3) bekezdés
11. cikk (4) bekezdés
11. cikk (5) bekezdés
11. cikk (6) bekezdés
11. cikk (7) bekezdés
11. cikk (8) bekezdés
12. cikk (1) bekezdés
12. cikk (2) bekezdés

12. cikk (3) bekezdés

12. cikk (4) bekezdés
13. cikk
14. cikk
15. cikk

16. cikk

17. cikk, 18. cikk és 19. cikk
20. cikk

21. cikk

22. cikk

23. cikk a), ¢), d), e) és f) pont
23. cikk b), g) pont

24. cikk, 25. cikk és 26. cikk
27. cikk

28-36. cikk

17

50
29
29
30
35
39
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23.

25.

25.

26.

26.

26.

10.

10.

10.

10.

10.

11.

13.

14.

15.
16.

20.
12.
27.
28.
37.
38.

cikk (1) bekezdés
cikk (1) bekezdés
cikk (2) bekezdés
cikk (2) bekezdés
cikk (3) bekezdés
cikk (4) bekezdés
cikk (1) bekezdés
cikk (2) bekezdés
cikk (3) bekezdés
cikk (4) és (5) bekezdés
cikk (6) bekezdés
cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

., 18. és 19. cikk
cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk (1) bekezdés

. 51,52. cikk
. cikk a) pont
. cikk b), ¢) pont

-32. cikk

., 36. cikk

-49. cikk

HU
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37.

37.

38.
39.
40.
41.
41.
42.

42

43.
44.
45.
45.
46.

47.

47.
48.

49.
52.
53.

54.
55.

55.
55.

cikk (1) bekezdés

cikk (2) bekezdés

cikk

cikk

cikk

cikk (1) bekezdés

cikk (2) és (3) bekezdés
cikk (1) bekezdés

. cikk (2) bekezdés

cikk
cikk
cikk (1) bekezdés
cikk (2) bekezdés
cikk

cikk (1) bekezdés

cikk (2) bekezdés
cikk

cikk, 50. cikk és 51. cikk
cikk
cikk

cikk

cikk, bevezetd szovegrész

cikk a) pont
cikk, b)—e) pont

57

63
63
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28.
28.

34.

53.

30.
53.

53.
38.
53.
54.
54.
53.
34.
34.
55.
56.
31.
31.

33.
33.

68.
60.
61.
62.

63.
63.

63.

63.
bekezdés a) pont

cikk (1) bekezdés
cikk (2) bekezdés

cikk (2) és (3) bekezdés
cikk (1) és (2) bekezdés

cikk (2) bekezéds, 38. cikk (2) bekezdés,
cikk (2) bekezdés

cikk (2) bekezdés

cikk (2) bekezdés, 53. cikk (2) bekezdés
cikk (3)—(6) bekezdés

cikk (1) és (2) bekezdés

cikk (3) és (4) bekezdés

cikk (7) bekezdés

cikk (1) bekezdés

cikk (2) és (3) bekezdés, 69. cikk
cikk

cikk

cikk (1) bekezdés

cikk (2) bekezdés

cikk (1) bekezdés

cikk (2) bekezdés

. 58, 59. cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk (1) bekezdés bevezetd szovegrész,
cikk (2) bekezdés

cikk (1) bekezdés a) pont

cikk (1) bekezdés b) pont, 64. cikk (1)

. cikk (1) bekezdés c)-f) pont
. cikk (1) bekezdés g) pont
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56.

56.

56.
56.
57.

59.
59.

60

cikk (1) bekezdés

cikk (2) bekezdés

cikk (3) bekezdés
cikk (4) bekezdés
¢és 58. cikk

cikk (1) bekezdés
cikk (2) és (3) bekezdés
. cikk, a)—d) pont

A 60. cikk e) pontja

61

62.
65.

66.
67.
69.

71

. cikk

cikk, 63. cikk és 64. cikk
cikk

cikk

¢és 68. cikk

és 70. cikk

. és 72. cikk

I. melléklet

II.
III

melléklet
. melléklet

IV. melléklet

HU

63. cikk (3) és (4) bekezdés

64. cikk, (1) bekezdés b) pont, (2)-(6)
bekezdés

65. cikk (1) bekezdés
65. cikk (2) bekezdés
65. cikk (3) bekezdés
65. cikk (4) bekezdés
65. cikk (5) bekezdés
66. és 67. cikk

69. cikk

72. cikk

73. cikk

74. cikk

75. cikk (1) bekezdés
75. cikk (2) és (3) bekezdés
76. cikk, 77. cikk és 78. cikk
79. cikk (1) bekezdés
79. cikk (2) bekezdés
80. cikk

81. cikk

70. és 71. cikk

82. és 83. cikk

I. melléklet

II. melleklet

I1. melléklet

1. melléklet
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